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B H y T P E H H I f l  H 3 B 1> C T I f l .

Cm. - IlemepOypzz, 26  nmapn. 
r O C y j j A P b  H M IIE P A T O P T j  BcatflOTBie npeflCTaBieuiji

MHHHOTpa (DBHaHCOBb BT> KOMBTeTT. IT. MMH«CTpOBT> H BO nO-
noKeHiio oHaro, bt> 28-S flem. fleKafipa 1860 r .  Buconaflme 
noBealiTb i3Boamn>: Bb BHflt BpeiieiiHoS Mtpu, Bnpeflb ao 
OKOHaaTeiibHaro pa3CM0Tptniii cocTaBaiieuaro bt> MBimcTep- 
CTBt OBHaHCOBTb npoeKTa HOBaro ToproBaro ycTaBa, nocTa- 
noBiTb npaBBJOML, tt o  KynRH 1-8 a 2-8 raabaia, nepeaacaaB- 
nrieca bt> TpeTbio riabfliiu u h  bobcb  b h Ohbuho  H3b Kyneie- 
CTBa, uoflb3ymca npenocTaBJeHHhiin. c t . 95 ycx. Topr., 
t .  XI npaBoiii. Ha noayieHie H3i-3a rpaHimu TOBapoBb c i  
naaTom ofibiKaoiserinoS TaMO»eBHo8 nomauHU, ho jjaahe ine- 
cth  MtoaueBi, co BpeiieHH Bu6uTia H3b 03HaaeHBhixb rtub- 
fliB, H 3aTtllb CT. T t «  TOBapaMH, KOH óyayTfc npHB03BMbI
Ha h x i  bm9, n o c i t  c e r o  c p o n a , nooT ynaT b  c o ru a c a o  ci> 94  
c t . T o ro  » e  to m b . 

—  T. rjaBH oynpaBflflrom iB a y r a u t  co o O m em a h  n y C a B in u - 
mh saaniaMH aoH ecb  npaBHteabCTByiom eM y cen aT y  anfl aoB e-

aenia no Bceo6®aro CBłatnia, h to KieBCKoe mocce o t i  
floBCKa ao EpoBapoBi 296  Bep., Kpout oTKpbiThiKb kb npo- 
t3ay yaacTKOBB b i  1859 roay Ha HpoTastemB 160  Bep., no 
noayaennoMy HHHt aoneceHiro, OKOHieno na ocTaiibHOHi 
npoTaateHia: o t i  MepKyaoBHib ao nepectaeHia hobtoboB ao- 
p o n  c i  moccelnoro UBiiieio, Bb 5 BepcTaxb o t i  c t .  Ocoób- 
h o , 37%  Bep. b OTb JlacbeB ropu no ropoaa HepHBroBa 98  
Bep. Bcero 136 Bep. ■ OTKpniTo kt> npot3ny Ha 9Tixb no- 
caliaHHAb yaacTKaxi 22 noa6pa 1860  roaa.

»— I lo  pa3CMOTp biiin npencTaBieHia r. a*peKTopa B n eH -  
CKaro paBBBHCKaro yaHaima o t b  31-ro aBrycTa, coBtTb 
noneMBTeibCKil, Bb 3acbaauiH 27 rniHyBinaro 0KTa6pa onpe- 
a ta iib :  no3ooiBTb BiiaencKHMb MtmaaaMb, eBpeaMb Papint 
TapOepy HflaBiny AytjkiiOaxy OTKpuib Bb r. B u tn o  npasn- 
HHiHoe yiBaame nun peMecaeHHBKOBb, noab oco6hiMb Ha6a» 
aerneMb n«peKTopa BujeHCKaro paBBiHCKaro yBMaama.

—  r O C y ^ A P L  U M IIE P A T O P l) n o  yAoCToeiiito lOMirreTa rr . m h h h - 
crp oB i. BceM BjiocTH Btńine co n a n o ju i.n i r a  23 n  28 a (-hi> AeKa6pn  
1860 ro fla , Hoata.ioiiaTB 'tHHoniiHKa.vcb h  npenoAaBaTeJiHMC. iiHJieH- 
c z a r o  yucÓHaro oKpyra, aa o tju ih h o  ycepA iiyio h  peBiiocTHVFO cjiyatCy, 
cjitA yrom in  narpaA U : noueTHOMy c.motjhi'U'.uii y o n o  u nfb  K oB eH czaro  
yt,3AU. Bb ;inanin  KaM epb-ioiuccpa, THTyanpiroMy coBtTHHKy rp a * y  
H  a n  c K o m y , opAeHb cb. Ahhm 2 - h  C T eneim  c b  H  m n  e  p  a  i  o  p -  
c k  o »  KopoHoio; iloiieBtaicK O M y AnpeKTopy yuii-iH iU b, zoju iew cK oiay  
COBtl’HHKy 3 a  i OHUK O B C KO My,  UtiJlOCTOKCKOMy AIipeKTOpy yBH- 
jirn iib , KOJiAeatCKOMy coii-L thhkv r  a  h  y , h  HiicneKTopy B h a c h c k o h  
riiM naaiH KOJUie«cKOMy coiit.TiiiiKy K a u a  n  A 0 8 y opA eub  cb . C T a- 
uncJiaBa 2 - i ł  cTcneiiH ; noucTuoM y CMOTpHTejuo yuH .iH in b JlnACKaro 
y ta A a , THTyjinpHOMy co H t.rh h k y  rp a * y  * o H b ~ r y  t  t  e m - H  a  n -  
c K o n y ,  o p A e H b  c b .  AnHbi 3 -h  CTenenn; CTapmHMb y n n T e j i H M b :  

HoBorpyACKoit r i i M a a B i n  H a A B o p n o s i y  c o B t T H i n y  B  t  - t  «  »  c  a  o  m  y ,  

M h b ck o h  naABopHOMy coBbriiHKy J K G n K o B C K O M y ;  KoaaemcKHMb 
a c ce c o p a n b : CTojionanaJibHHKy K a i i p e - m p i n  noneHHTCJi/i B n a o n c r a r o  
y n e  CHaro o s p y r a  fl u  y iu  e  b  h  h  y, niTaTHOMy np auy K oB eH croft 
rilMHaisiii E  a  p  t  o  i r i  e b  h  u  y h  niTaTHOMy up au y BnjieHCKaro A 8 0 -  

pnucKaro HHCTHTyra THTyjinpiioMy coBtoHHKy ŻK. a  a II ° b h  n  y 
opA eub  c b .  CTaiiHc.aaBa 3 -ft  CTeneHH.

—  yKaaaMH npaBHTeJibCTByiomaro ceHaTa npoHBBeAeHbi Bb hhhłj: 
28 HOHÓpa 1860 roAa: Bb Ko.i.ie*CKic coBtTHHKH— naABoputie co-

B t .  BHJIbHi HilTt HHKaKOrO KOHTpOJIR CJiyiKHTeAeft. 
E c t l ,  npaBfla, MaKAepi, KOTopbiń BbiflaeTt KHMKeiKH 
umymHMb cJiyjKór.1, h o  flJin naiiHMaTejeii 9 to  hhckojii>ko 

Heo6a3aTejibHO, ii BHflaHHŁia k r h s k c r k h  BOBce He cjiyataTt 
d0Ka3aTejiŁCTB0MT> CjiaroHafieatHocTH HaHHMaeMaro jiHiia; 
1160 MaKJiept HHKaKoił oTBtTCTBeHHOCTH Ha cefia n e npn- 
HHMaeTt. Ilo oóbHaw, k t .  H eciacriio , h c k o h h  BKopeHHB- 
raeMycH, epHCTBeHHHii cnocoói oTWCKaxi. c.iyjKHTe.ia, h j h  

cjiyjKaHKy, oOpaTHTbcu kt. eBpeio hah eBpefiK t, 3aHHMa»- 
niiiMca TaKoro p o p  MamiepcTBOMb; y  h h x i  Bcerfla HM-feeT- 
CH B b BHfly HtCKOabKO HeAOBtKb IIOBapOBb, K yiepoB b, 
JiaKeeBb , ropHHiHbixb , K yxapoK b, flaace aKOHOMOBb, 
ynpaBJimomHXb HMiHiaMH, ceAbCKHXb nHcapeft, HaKOHeRb 
nance flOManiHHXb yiH iejieft h ryBepHaHTOKb; h 6 o , Kb 
coacajtH iio, Mbi 3HaeMb HaBtpHoe neqajitHbie cJiynaH, K orp  
Tanoro p o p  CBpeaMb nopyiaeM o 6 h jio  oTWCKaHie nacTaB- 
HHKOBb H HaCTaBHHRb flJIH f l t T e f t .

flo  KaKofi CTeneHH m o jk h o  nonoacHTtca Ha noflodHbixb 
MaKJiepoBb— eBpeeBb, nocjiyscHTb ca'bflyroniiii npHMtpb: 

B b  8  N .  Haiuero BtcTiiHKa Cbiao HanenaTano o 6 b -  
HBaeHie o 3ua«iHTeabiioH noKpaacfe, coBepiiieHHOH Bb B h j b . -  
n t  , c b  2 3  Ha 2 4  aHBapa i i o h ł i o  , y  r-acH noMłmHRbi 
B . aaKeeMb ea JIioRiaHOMb B apeojioM ta cbiHOMb Pbi- 
OiiHCKHMb. R'1J oTHCKaHiio ero npimaTU O h jii i  caMUfl 
3HcprH'iecKifl M ^pu. l lo  ceKpeTHOMy po3bicicy y3Ha,ui, 
h t o  oHb HaHHMaJib Jiomafleft r o  BiuiKOMipa, nyaa neMen- 
JieHHo ompaBJieHb 6uJib KBapTajibHbiii Hafl3npaTep  
BaniHeBCKia. B b  BiMKOMip'k oTK pm b c jitf lb , h t o  P i , i -
OHHCKiń y t x a A b  B b IIoHeB'felK'l*? R Korfla npnG biJib  Tyfla

r .  BmnHeBCKUi, P h O iih c k iw  ó b U it y * o  c x B a a e H b . O H b

HBHJICH T aM b flOdpOBOJlbHO K b  K a K 0 M y 'T 0 ^HHOBHHKy, y  K 0 -  
T o p a r o  K o r p - T o  6 b u ib  B b  y c J iy a c e i iiH , y p p ;c i b  5 0  p y 6 .  H 
6 'feacajib ,— a  T e n e p t  JKejiaJib B 0 3 B p a T i ' T1,  eM y 9T0 
f l e n t r a  c b  n p o R e H T a M H ,  n p o c a  3 a  9T0 B H Y .io n o r a T Ł  
e M y  B H flb , h C o  o i i b  HCHiib n o  n o p o jK H O M y  n a c n o p T y  u  n a -  
3 b iB a e T c a  c o B e p m e H H O  H H a n e , H e  J lto iiiaH O M b  PbidH HCKH M b, 
l IllHOBHHKb TOTHaCb flO H eC b nOJIHfliH,!! B O p b  ÓŁIJlb C X B aH eH b.
R p H H en ib  HaftfleHO 1 2 0  p y 6  , o cT a jib H tia  ace p h l t h  3apbiTH 
°m jih  Bb H aB 0 3 t B b K o p iM ^ , h  T o n a c b  n o  e r o  yK a3aiiiio  

0 l I*iCKaHti. B o p b  c f la iib  6 b U b  Ha pyKH KBapTaJibHOMy 

“ ^fl3npaT ejno n  n p a B e 3eH b B b B h j iłh o  , 03Ha<ieHHLia ace 

Ban!*1'8 1 2 0  He3HaeM1, yJKT., npaBO, Ha KaKOMb o c h o -  

B «  lbHli3ap ePataHL1 r " R °HeBrt 5KCKHM1> ropopHHHMb. B b  
V • • Bb >U<5hUCK^  OKOHPTejIŁHO C03HaiICfl BO BCeMb. 

( F n W  HQ,1LK)> OHb c iip a T a Jica  Bb a io M b  ace 
^ . ” c e ilK aro , HUH-b f lH K e ja  H jioB R U H a) B b n o -  

rp e O b ,  rfl I'ocHfl’feji'b R -batiii n e H t, n p e f ln o p r a a  StncaT Ł  
B b  K o b h o , ho  H0flcjiym aB1> p a 3r0B 0p L ) npoHCXoflHBiniu Ha

f l B o p h  f lO M a , h t o  p a  o T H C K a H ia  e r o  n p e f l n o A a r a i o T b  o t -  

iip a B H T L C H  H M eH H O  B b  K o b h o ,  o i i b  n e p e M t H H J i b  H a n r f e p e H ie ,  
p a 3J io M a j ib  H iK a T y j iK y , B U H y j i b  o t t v p  H a J i H n i t i a  n e H t r H ,  

a  B e e  o c i a J i L H o e  O p o c H J ib ,  H e  E 3H B b  p a c e  p a 3H t i x b  3o j o -  

T H X b  JK eH C K H X b  y K p a u i e H i i i ,  H y f c x a j i b  B b  I I o H e B ł i K b .  

B c h  9 t h  B e r n u  n a i i p H b i  B b  n o r p e ó h  B b  r 1>j1o c t h .  E M y  

H e d o j i t e  2 0  j i t T b  o x b  p o f l y .  R H C T o c e p f l e ' i H o e  e r o  
c o 3H a H ie  h  c a .M a a  n e o n u T H o c T Ł ,  i i p o a B A a w m a a c a  b o  

B C ' b x b  e r o  f l t i l c i B i a x b ,  p K a 3H B a i o T b ,  h t o  O H b  e m e  h o -  

B H H e i ib  B b  B O p O B C T B ii.

O ht» C w j i b  B 3H T b  B b  y c j i y a c e u i e  r - a c e w  B .  n o  p e K O -  
M c u p n i i i  M a K J ie p a  C B p e a  M u x e j a  I J y j i K H .  l I o p e p K H B a e M b  
e r o  H M H , 'IT 061.1 o C p a T H T I , B H H M a H ie  J lH j ie H C K H X b  H C IlTC A efl 
H a  e r o  H e f l o ó p o c o B t c T H O C T i .  B b  p e K O M e H f la f l iH  J i i o p ń ,  3a  

n o B e f l e n i e  K O T o p b i x b  o n b  e c T e c T B e H H M M b  o6pa30M b n p n -  
H H M a e T b  H a  c e ó i l  O T B liT C T B eH H O C T b . I l o C J l t  9 T 0 T0 ,  K 0 -  

H C I H O , HHKTO yffle H e  o O p a T H T C H  K b  H e M y  C b  n p O C b flO H )  

o 6 b  o T H C K a H in  c j i y a c H T e j i a  hjih  c . i y a c a i i K H .  O t o t t .  c j i y n a u  

H eB O JIŁ H O  I ia B O flH T b  H a  M H C JIb , K a K b  H e o 6 xO flH M O  f l . i a  

B i u i b H a  y n p e a c f l e n i e ,  K O T o p o e  6 h , o c o ó e H H o  n p H  o a c H p e -  

M w x b  p e < f > o p M a x b ,  M o r J io  n p i i H H M a T t  H a  c e 6 a  H p a B C T B e H -  

H o e  p y i a i e j i L C T B O  3a  f l o ó p o c o B l i c T H o c T i .  c j i y r b  h  K a K b  ne- 
o O X O flH M b  K O H T pO Jlb  C H M b  IIO C JI'bflH H M b .

. —  B b  „St. P e t e r s b u r g e r  Z e i t u n g “ c o o C i n a -  

WTb,«iTo Bb nocji'feflHHXb HHCJiaxb fleKafipH noacapb HCTpe- 
6 n j i b  B b  T a M J i e — K a p j i e 6 n  ( B b  (p H H J iH H fliH ) 3 n a n H T e j n > H o e  

HHCJ10 C T p o e H i i ł ;  T a K b  KaKb M 0  p  0  3 b HOXOflHJIb B b  T O  

bpema (fo 20°, t o  noacapHUfl TpyOu HeMoran 
f l ' b  l i c T B O B a T K ,  h  n o T O M y  noscapb n p o p j i w a j i c n  paflHH.

9 t o  H3B rb c T i e  3a c T a B i w o  H a e b  n p H 3a f l y M a T b c a :  K aK H M b  

* e  o 6 p a 30 M b  f l l i ń c i B O B a j i H  n o H c a p n u a  T p y 6 u  y  H a c b ,  B b  

B h j i L h ^ ,  b o  B p e M a  n o c J i t f l H a r o  n o a c a p a  B b  e s p e f l c K O M b  

r o c i i H T a a h ,  K o r f la  i i 3B b c T H 0 ,  * i t o  M o p o 3b  p x o f l H j i b  T o r p  

n o  24°, a  M e i p y  r f c M b  n o a c a p b  G b iJ ib  n o T y n i e H b  B b  h ^ -  

C K o j i t K o  n a c o B b ?  M u  n p o c H J iH  p a 3b H C H e H in  y  r .  B h j i c h -  

C K a r o  n o j i H R i i i .M e i i c T e p a ,  n o jiK O B H H K a  B a c i u t e B a ,  h B O T b  m o  
y  a n a j i H : n o  e r o  p a c n o p a s e H i i o  ,  i i o c t o h h h o  ,  n p H

C H J IK H tlX b  M 0p 03 a x b ,  BO B p e M f l  flhHCTBia I I o jK a p H O H  K0 -  
M aH flW ? f la C b i  H e  f l a T t  3a M e p 3 H y T b  n o a c a p H o f t  T p y ć t  c b  e a  

n p n ó o p o M b  h  T l i M b  i ip e K p a T H T Ł  n o M o u i b ,  H M ^ e T c a  n p i i
K aW flO '1 l lo J K a p H o f t  p C T a  m i j f l i i u i i  n a H b ,  B b  K O T o p o M b  b o -  

f l a  p a 3o r p l 5B a e T C H ’ h n o  B p e M e H a M b  u p o n y c K a e T c a  n p e 3b

HaÓHpiitiH py>'aB7> B l  ManiHHy h  ocTajitHWH 'iacxii no®ap- 
h o h  T p y f t u .  f l p 11 CHJ1LH° M b  n o a c a p h  n  x o a o f l t ,  n o M o u n *  
0 T b  M tf lH a r o  n a H a  fl’k J i a e i c a  H e flo c T a T o n H o io  ( h W  K o rfla  
npn HHci’pyMeHTaXb BoBCe H t T b  M b f l n a r o  q a H a ) ,  Torfla H a -  

S i i p a c T c a  B O fla  H3b  Ó J in * a ^ l u l l x 'Ł R b  iioasapy 6aai>, B b  k o -
T O p b lX b  TH K O B aH  OÓbIK HO BeHH O  O U B a e T T , f l l i e .M b  H H O H bK ).

T R E Ś Ć :
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W I A D O M O Ś C I  K R A J O W E .

St.-Petertburg 26 stycznia.
—  C E S A R Z  JE G O  M O ŚĆ , w  skutek przełożenia m i

nistra skarbu w  komitecie pp. m inistrów, i po nastałem  je 
go postanow ieniu w  dniu 28 m grudnia 1860 roku, N aj-  
w yżćj rozkazać raczył; w  kształcie środka czasow ego, nim 
nie zostanie ostatecznie rozpatrzony ułożony w  m inister
stw ie skarbu projekt nowśj ustawy handlowćj, postanowić 
za prawidło, iż kupcy 1-ćj i 2-ćj gildy, którzy przeszli do 
gild y 3-6j lub zupełnie w ykreślili siebie ze stanu kupiec
k iego, używ ają nadanego artykułem  95 U st. handl. T . X [  
prawa do otrzym ywania z zagranicy towarów za opłatą  
zw yczajnego c ła  na komorze, nie dłużój jak przez sześć  
m iesięcy od czasu sw ego w ystąpienia z rzeczonych gild , a 
następnie z terni towarami, które na ich imię przywożone 
będą po owym  term inie, postępow ać stosow nie do 94 art. 
tegoż tomu.

— P.  głównozarządzający drogami kommunikacji i pu- 
blicznem i gm achami doniósł rządzącemu senatow i dla po

dania do w iadom ości pow szechnćj, że szosse K ijowskie od 
D ow ska do Browarow  296  wiorst, prócz otwartych do 
jazdy w ydziałów , w  roku 1859 na przestrzeni 160 w iorst, 
w edług otrzym anego obecnie zawiadom ienia, ukończone 
zosta ło  na pozostałej przestrzeni: od M erkułowicz do prze
cięcia  drogi pocztowój z linją szosse, o 5 w iorst od stacji 
Osobino, 37%  wiorst i od L is iś j  góry do m iasta C zerni- 
howa 98 w iorst, w ogóle 136 wiorst i jazda na tych ostat
nich w ydziałach  rozpoczęła s ię  2*2 listopada 1860 roku.

—  P o  rozpatrzeniu przedstaw ienia dyrektora W ileń -  
skićj szkoły  rabińskićj z dnia 31 sierpnia, rada kura
tora na posiedzeniu odbytem 27 października zeszł. I860  
roku postanowiła: pozw olić mieszczanom  W ileńskim , ży 
dom H irszy Garberowi i D aw idow i Aufenbacłiowi otwo
rzyć w  m. W iln ie  św iąteczną szkołą  dla rzem ieślników, 
pod dozorem dyrektora W ileńskiój rabińskićj szkoły.

CESARZ JEGO MOŚĆ, w skutek uznania kom itetu pp. ministrów, 
w dniu 23 i 28 grndnia 1860 roku Najłaskawicj raczył uóarować 
urzędników i nauczycieli W ileńskiego okręgu naukowego, za odzna
czającą się gorliwością służbę, nagrodam i następującem u honor iwe- 
go dozorcę szkół powiatu Kowieńskiego, kam erjunkra, radcę honoro
wego hrabiego C z a p s k i e g o ,  orderem  św. Anny 2-ej klassy z ko 
roną C e s a r s k ą ;  Poniawiezkiego dyrektora szkół, radcę kollegjal 
nego Z a  j ą  c z k o w s k  i e g o, Białostockiego dyrektora szkół, rad 
cę kollegjalnego G a n a  i inspektora gimnazjum W ileńskiego, rad
cę kollegjalnego K a n d i d o w a ,  orderem  św. Stanisława 2-ój klas
sy, honorowego dozorcę szkół powiatu Lidzkiego: radcę honorowego 
hrabiego von 11 u 11 e n-C z a p s k i e g o ,  orderem  św. Anny 3-ój klas
sy; starszych nauczycieli : gimnazjum Nowogródzkiego, radcę dwo- 

' r a  B i e l a w s k i e g o ,  Mińskiego, radcę dworu Z b i k o w s k i e g o ,  
assesorów kollegjalnych: naczelnika stołu kancellarji kuratora Wi
leńskiego o tręg u  naukowego J a n u s z e w i c z a ,  etatowego medyka 
gimnazjum Kowieńskiego B a r t o s z e w i c z a  i etatowego medy
ka Wileńskiego insty tu tu  szlacheckiego, radzcę honorowego Z d a D o- 
w i c z a ,  orderem  św. S tanisław a 3-ój klassy.

  Przez ukazy rządzącego senatu  zostali m ianowani: listopada
28-go 1860 roku : radcam i koliegjalnymi, radcy dworu: s ta rsi na
uczyciele gimntzjów: Wileńskiego Tomasz P a w ł o w i c z ,  Mińskiego

Cbm o n o  c e 6 h  paayM teT C H , h t o  TaKoe yMHoe p a c n o p a jK e -  

Hie fl03B 0jm eTb, He CMOTpH Ha caMŁiii c h j i ł h i j h  M opo3b , 
CBOÓOflHO fltilCTBOBaTL noiKapHMM b T pyC aM b. Mu Cb 

yflOBOjitcTBieM b oÓbHBJifleMb 9Ty T a iin y , flaóbi ero m o tjih  

BOcnoJii»30BaTŁcfl Bcfc HOjRapHUH KOMaHflbi, H eynoT pe6jiH B - 

niifl flocejrfc b t o t o  c n o c o ó a .

—  1 0  HHBapn npoH cxoflH jio roflHHHoe coÓ paH ie q jie -  

HOBb BHJieHCKaro flBopHHCKaro KJiyÓa, bo  BpeMH KOToparo 

npeflCTaBJieHb C u .ib  o T ie T b  o ćo p o T a  cyMMb 3a HCTeKOiifi 

ro f lb .  I l3 b  9 T 0r0  OTHeTa BlłflHMb, HTO KJiyfib H M td b  flO-

x o fla  1 0 9 3 5  p .  4 1  k . TjiaBHUH CTaTKH floxofla : y m iaT a  

o x b  3 1 6  qjieHOBb n o l 8 p .  B b  r o f l b — 6 0 3 3 ,  3a  npaBO 
Bxofla B b K Jiyób H enpH uafljeałaiH H M b Kb cocT aB y HACHOBb, 
6 1 0  p .  3 0  k . ,  3a  B x oflb  B b M acK apaflb  1 , 7 5 3  p .  *20 k . ,  

h  HaKOHeflb, KaKb acnBoe flOKaaaTe.iŁCTBO, h t o  r r .  H .ie iiu  

npiaTHO npoBOflHJiH BpeMH B b  KJiyO'fe —  HBCTaro f l o x o p  

0T b npoflajKH K apT b 1,92*2 p . !! H ejiM H  ofluaKO n e a a M ^ - 

THTŁ, HTO 'IHC.10 HJieHOBb, nOCTOHHHO HrparoiHHXb B b KJ1Y- 

61>—-B e c tM a  orpaHHHeHHoe. P a c x o f lb  Ha HaeM b n o M tm e -  

n i a ,  npH C Jiyru , oT onjieH ie, ocB lm ieH ie  h  t .  n . co cT aB iiaeT b  

9 , 4 5 8  p . 6 5  k . —  cJitflOBaTeJiŁHO B b ocTaTKl; 1 , 4 7 6  p . 

7 6  K. B b  9T0M b COÓpaHiH n o  fiOJlLIHHHCTBy rOJIOCOBb H3- 
CpaHa o co G aa  kom m hccih  fljia  n a n ep T aH ia  HOBaro y cT aB a 

KAySa. KoMMHcciro cocTaBAHioTb: B . M. I I p i K n O M A Ł -  

c K i ń ,  K .  0 .  n a n i K O B C K i J ,  M.  H.  T y K a . u i o ,  r p .  

I I .  I .  T u i u K e B H H b  u M. H.  n a f l p e H b - f l e - K a p H e .

B u fio p b  BecbM a yflaH HUił, n r r .  h a c h u  BnpaB t  Haflhę 

HTLCH, HTO HOBUH yCTaBb C yfleTb BIIOAH'b COOTBtTCTBO- 

BaTB COBpeMeHHbIMb TpeOoBaHiHMb OÓmeCTBa, m o  OHb 
ycTpaH H T b pa3b HaBcerfla noB o flu  Kb nap^KaHinMb ii 
ra3eT H oił noAeMHKh. H h T b  coM H tH in , h t o  rr. cociaB H T e- 

JłH n03a60THTCH, HTOfiH flOCTaBHTb O o A te  yflOBOAbCTBiń, 

H T^M b H3b HAeHOBb, KOH He IłrpaiOTb B b KapTbl; HTO-
6 u  K aOniieTb HTeHia y c T p o e H b  6i,iAb HtcKOAbKo yfloÓ H he 
h  C uA b Ha nepBOMb HjiaH b, a  t o  OHb, 6 tf lH i.n l, 3arH aH b 

T en e p b  B b y r jo B y ro  ne6oA i.u iyro  KOMHaTKy; hto ói.i Bb neM b 

3aBGAHCŁ H KHHPH flAfl ,iro6HTCAeH HTeilifl, He OflHH JK yp- 

HaAH h  raseTM, x o t h  h  9THXb, coo6pa3H O  cpeflCTBaM b, He 

flocTaTOHno; h t o 6 u  B b o6uH łpH H X b 3 aA ax b  K A y6a— o t -  

K p u flo cb  o c o S o e  M tcT en K o  flAH flpystecK ofi O e c t f lu ;  H a-

KOHeflb HeAb3iI AH HOflyMaTŁ 0 My3bIKaAbHHXb 11 AHTepa- 
TypHuxb Benepaxb?— IIpu cpeflCTBaxb, kohm h KAjCb 
pacnoflaraeTb— Bee 9 t o  fltdo B03MoatHoe — cTOHTb t o j i ł k o  
3aX0TtTb.

P acn o p afliłT eA eM b  n o  xo3iiiiC TB eniioił la c T u  ii3ópanb  
T e n e p t  flnpeK T opb  H . l I e  x o  n m ,  K accnpoM b M - 
II- I I  a  fl p  e  h  b  -  fl e  -  K  a  p  h  e . M u  c b  yfloBMŁOTBit)*1̂  

y3H aA n, hto CTOAb Teuepb ropa3flo Jiynrne, hto aM c

y a te  TaK ca, He flo n y cK aro m aa  npoH 3BOAbHaro Ha3H aneH ia 
iy tH b  c o  CTopoHH coflepacaTeAH KA yóHaro T p aK iiip a . 

OflHHMb CAOBOMb B b KAVO'li 3a M tie H b  I i p o r p e C C b  —

flail to  B o r b  tojh.ro  B U flep»K n!

—  H aM b  n n u iy T b  H3b  /(a H a ó y p rc K a ro  y t 3f l a , h to  

oflHHb H3b  noM tm HKO Bb, peBHHTeAb p a c n p o c T p a H e a is  Tpe3 - 

BOCTH, TpeM b CBOHMb KpeCTbHHaMb, flaBIHHMb O Ó tT b He- 

ynoTpeÓAHTb ro p H H iix b  HaniłTKoBb, a  h o to m k  H ap y fflM - 

HIHMb 9 T0T b  O Ó tT b , B b HaK83aH ie 3a nbHHCTBO, HpHKa- 

3aA b n e p e f lb  RepKOBtro, bo  BpeMH o 6 tflH H . flepacaTb hh  

n A e n a x b  n y c T u e  ÓoHeHKH. CAynaftHO CReHy 9x y  3aM tTU .ib 

k t o - t o  H3b  o T K y n n u x b  cA yifiiTeA eii ii flOHecb n o  HanaAb- 
CTBy. I I p 0 H3BefleH0 C u .10 CAtflCTBie, H ÓyflTO 6 u  M'tCTHUll
CTaHOBOlł npH C TaB b,3a  TO, HTO flOnyCTHAŁ 9 T0 VU <haKTb,H HC

flOHecb o 6 b  HeM b, x o t h  o n b  aciiBexb B b 4 0  B e p c ia x b ,  n  

He O u Jib  n a  M t c T t  n p o n c n ie c T B ia , y flaA eu b  o t k  ao ask h o - 

c t h .  H eyateA H  9 To n p aB fla  ?  —
ritaH CTBo B b H nH a6 y p rc K 0 Mb y t 3f l t  o n iiT t ycHAHBa- 

eT ca. I l n m y i b ,  h t o  HeflaBiio n tc i;o .n .K O  n e jio B tK b  3a n a -  

AHCL flO CMepTH.

—  M u  nOAVHIIAH 0 T b T. B a .  LU H p  H e  B a  3aM tT K y Ha

CTaTtro r .  BoÓpoBCKaro o 3 eAbBHHCKoń a p M a p K t, Hanena-
TaHHyro Bb 8 5  n 8  o  N N .  BiiAeHCKaro B tcTHH Ka 3a

n p o n iA u ń  ro f lb . B b  9 to h  3a M tT K t r .  U la p s e B b  3a n ju u ja '
e x b  n p aB a  ŚeAtBHHCKoft npMOHKH, npocAaBHBUieiica B b f l t -

jioil E B p o n t  B b t o  BpeMH, K orfla 3 e.ibB a npuHaflAeiKaAa

C a n tr a M b ,  u K o io p a a  u flo c n x b  n o p b  BecbM a 3a .« tH a -

Te.ibH a B b ocoóeHHocTH ToproBAero AomaflbMii. / ( a h  9 Toro,
n o  CAOBaMb aB T opa, 3 eAŁBa npeflCTaBAHeTb ocoóeiiHUH

yfloCcTBa: 6 o raT  u h  n a c iG im ia , o t a h h h u h  o o flo n o ń , fleuie-
BH3Hy OBca, c tH a  h  f lp y r n x b  npoflyKTOBb, n e ro  hm chho

HeAi»3H naflT ii, h c to k m o  Bb ry C e p H łn , ho  h  b i* i( J70M1>
3f l tn m e M b  K p a t .  l l o  MHtHiro a B io p a , m ^ 3" afI f l° P o r a  

4 na  3 eAŁBHHCK0 U flp -
He MoaceTb HaHecTii p tn m T e A tH a ro  yfla i w 1

MOHKt, KaKb noTOMy, h to  rAaBHafl U*®6 ctl r °*IIOIU1‘ 
niaflbM ii, TaKb u noTOMy, h to  W  3Ha!I t o p o r a  o TKP

BO « 0 *H O C ,Ł m u K O  O o ra r  a m a c a u c «  » * »
< ro p o f la x b :  M e n te  x e  o o r a -

HeoOx.OflHMUMb B b ÓOAblUH
r>vAVTb ofipamaTLCH c b  TpeooBaHiflM«Tue n TorflaflOAHfiiu ojtu i i ,

n rttrutfb npoflaB R aM b, ocoOeHHO K orfla * x b  o j  
3 e . i l „  -  DeoOsortiiMocTŁ, « 

c t  U «*• . ' ' ' J a .T c J a .  K o io p o ń  n o flse p s teH U  a c  t  c o c jo b w -  
r * RoUpoBCKaro Ha n e p ec ip o iiR Y  A aaoK b, n p o -  

CT0paK»flliHCH flo 5 0 , 0 0 0  p . ,  aB T opb  cH iiT ae ib  u P e y ue^ “ '  
, eHHUMU h  B b  3aKAWHeHie iipacoiiOKj'UAfleTb, h to  e-

oHb H łaA teT b  flAfl 3 eAbBU 5 0  t .  p . ,  t o  oT b n e ro  * e  a j  o
HenOHCaAtTb M II A A i O H O B b ,  K0.1 M oryxb  noiiafloóHTbC

Ha ynpeżK flem e hoboh  h pm o hk h  Bb TpoflH t.



B-fcTHHKH, CTapmie VHHrejlh rnMHasiH: Bh.ichckoh 0oMa II a b a  o -  
b h h ł>, Mhhckoh Kap.n, E a p n i e i c i i a ,  CBeiiiijiiicKdii H eflopt  
K j  e b e h c k i ft , ^HMMTpift K a in ii p h h t> h H iiani, M e h y; 
ii"b HaftBopHue conłsTHHMn— KoaaeatcKie accecopbi: eTapmie vHiiTe.ut 
rHMHaaift : Korchckoh >’póam. C t e n  e n n h i> H CBempiHCKoft
CTaiiHc.iaBb K o t  a in e b ii  h ł; in, KOJiJieascKie accecopbi —  THTy- 
airpnbie coBtTHHKH , vHHTe.ui rHMHaaift : IIii.ieiicKoH ryoepHCKofi 
Ocmrb B e p a  r  o n  HoBorpy^cKoft (Miia,y/nft) AaeKcan^p-b Jl a  p n -  
b i e p i ;  bt. THTyjmpHbie coBtTHHKH— CTapinifi yHMToJii. HoBorpyA- 
cxoft rHMHaaiii IhiKaHopij C a b c  > i  e b i ;  KojijieatcKie ceKperapii: 
yHiiTe.in rHMHaain : Tpo/iHeHCKoń (ciapm ift) Hkob-i, B a ji b a ii o -  
b h h i. h  6. YHBTeai. Mo3bipcKoii tf’eaiiKC'b II o a  h  t  o b c k i ii u  5. 
yHHTuai BiraeHCKoii riiH iia.iiii KoricTainmri. II a a  l  h  e b  c k i if; 
B-b Koaaeatcirie cexpeTapH— SyxraaTepb BmieHCKoft a h I1,‘k iu h  vhh- 
a iim i, rySepHcxift ceKpcTapi. B.iauiicJiain. ^ e i O B a a i ;  ii'b koji- 
aeatcKie perncTpaTopbi —  ĄOMaumui yuiTejib BtftoMCTBa TpoĄHeH-
CKOH ĄHpeKlpiI VHII.1HIHT, IlBaiCb T p V III C B C K i IV, 8-TO AOKaupH:
b i  KoaaaatCKie ceKpoTapii—Obrami ft noMomHHKt cTapirinx-i. yniiTeaeif 
PoccieHCKaro y1.34iiaro ABopHiiCKaro yHHanma, Hbuit. _vhmtc.ii. Toro 
aie yHHanma 0eflopT> Eepe30Bcjdń. KoMiiaTHbift HaA3HpaTeab Biiaen- 
cKaro ABopHHCKaro miCTiiTyra 0 omh II e k p a  hi e n it h i. yTiiepiK- 
Aeii-b ii'b HMirt. KoaaeatcK.u o ccKpcTapii, no CTeneHH KaH£HflaTa II m- 
n  e p a t  o p c k a r o MoeKOBCKaro ynuBcprHTCTa.

W IA D O M O ŚC I Z A G R A N IC Z N E .  
POGLVD OGOLM.

O tw arcie  p a r la m e n tu  francuzkiego odbyło się z tą 
pow ażną, a razem  w spania łą  wystawnością , k tóra  czyni 
zwykle ten dzień w  Paryżu , dniem uroczystym  i na ro 
dowym . W  bież. roku ten dzień m ia l większe nad in 
ne znaczenie, bo oczekiwano, że cesarz  ustnie potw ier
dzi nadane przez dekre t 2 i- listopada z. r. ustępstwa. 
Uczynił to jaw n ie  i szczerze. Mowa je g o  j e s t  a rcydzie
łem  jasności i rozumu; porównanie między konstytucją 
obow iązującą  dziś F ra n c ję ,  a między tą ,  k tórą naród 
rządz ił  się przed r. 18 4 8 ,  j e s t  prawdziwie m is trzo r  
wskie, a wypowiedziane językiem  tak  prostym  i wznio
słym , że najzapaleńsi stronnicy karty  Ludw ika-F ilippa , 
je ś l ib y  naw et przekonań swoich po w ysłuchaniu  słów 
cesarskich  nie odstąpili, pewnie nie uezują  najm niejszej 
obrazy, nie doznają najlżejszego upokorzenia, do jakich  
rzeczone porównanie  w ustach  mniej biegłego mówcy 
tyleby nas tręczy ło  zręczności. Is to tn ie  zdum iewające 
j e s t  m ądre  um iarkow anie , z jak iem  Napoleon o prze
szłości mówi. Zdajesz się w nim widzieć gorliwego 
badacza praw dy, k tórem u o nic innego nic chodzi, prócz 
o wynalezienie, bądź z obszaru  dziejów, bądź z krainy 
rozum ow ania , środków uszczęśliwienia swojego na ro 
du. N adając  izbom prawo odpowiedzi rządowi przez 
adres , zachęca j e , aby z tego ustępstwa śmiało i su 
miennie korzystały . Przez złożenie obrazu F ra n c j i  
w c ią g u  każdego roku i najważniejszych aktów dyplo
m atycznych, s taw i j e  w m ożności ocenienia zew nętrz 
nej i wewnętrznej polityki państwa; słow em  ja k  w ie r
ny w łodarz ,  chce zdać liczbę w łodars tw a  przed swo
im najwyższym  ziemskim sędzią , a tym  sędzią je s t  
lud  francuzki.  Zaiste , taka mowa napełni sp raw ied li
w ą  dumą p ierś  każdego obywatela  i w razi to przekona
nie, że Napoleon III musi sum iennie  i um iejętnie p ia
stować dolę F ra n c j i ,  kiedy z niezm rużonem  okiem s ta 
je  przed swoim mocodawcą, który powszechnem g ło 
sowaniem  na tron go wyniósł i kiedy mu dostarcza 
wszelkich  dowodów do roztrząśnienia  jeg o  czynności.

Pod względem polityki zewnętrznej, cesarz  nie p o 
w iedz ia ł nic nowego; w y nurzy ł  swe nadzieje, że po
kój u trzym any  będzie; oświadczył, że zasady n i e i n- 
t e r w e n c j i  nie odstąpi i że w ów czas chyba F ra n c ję  
do broni p o w o ła , gdyby ktokolwiek ośm ieli ł  się na 
je j  cześć lub praw a nas taw ać .

N aza ju trz ,  po o tw arc iu  izb, sena t  i ciało praw o
dawcze rozpoczęły  wstępne posiedzenia. M inistrowie 
złożyli zapowiedziane przez cesarza  wykazy stanu  F r a n 
cji i dyplomatyczne dokum en ta ,  tyczące się spraw. 
S a b a u d j i  i N i z z y ;  przyłączenia  do Piem ontu  
W ło c h  środkowych i południowych; rokow ań z dwo
re m  rzym skim ; zjazdu W arszaw sk iego ;  wypraw y S y
ry jsk ie j  i tym  podobne. Zbiór tych aktów nie może 
być nader l i c z n y , nie może obejmować dokumentów, 
ju ż  z dzienników zn a jo m y c h , oczekiwać więc z nich 
w ypada nowego św ia t ła  na dzieje w spółczesne i wyja
śnienia n ie je d n e j  ta jem nicy, k tórą  dotąd pomroka okry
w a ła .  P ierw szą  czynnością izb, by-ło mianowanie kom- 
missij redakcyjnych  adresu; zostawiono senatorom  i 
deputowanym  nieco czasu dla obeznania się pierwej ze 
złożonemi przez ministrów dokum yitam i; prędzej za-

esram

Złote kajdany.
T r a g i - l Ł o m o d j a  w  S  a l Ł t a c l i

WIERSZEM MIAROWYM 

przez

J. K o r z e n i o w s k i e g o .  

Scena trzeeia.
P. JAN. F IL O ZO FIC K I, LEONARD. 

LEONARD.
Dobry dzień p a n u !

PAN JAN 
(stawia kapelusz—  kwaśno).

A !  w itam , w itam . Coż to  pan przynosi.

LEONARD.
Przynoszę obraz. Sądzę, że się panu 
Podoba. Myśl j e s t  w n im  niepospolita.
J e s t  to  fantazja  h istoryczna. Pan to 
Pew nie  zrozumiał.

PAN JAN.
Niezupełnie. N ie  wiem 

Jak  to fantazja  bywa historyczna.

LEONARD.
To pan obaczy; tylko wprzódy przedmiot 
Objaśnię kilku słowy. P rzedstaw iłem  
Na tym  obrazie sen , widzenie raczej 
Senne Łokietka w grocie, gdzie się schronił.
W  tem  cały  sekre t.  Kto to  wie, to widzi 
Jakby  na dłoni, wszystko, co król marzy.

PAN JAN.
Czy obraz pański był juz  na wystaw ie?

LEONARD (wzgardliwie).
B y ł —  kry tyku ją .  Ale proszę pana,
Czy ja  m am  zważać na to, co tam  mówią,

—  TO CiytAPŁ IIMITEPATOP’!), no Bceno/yyimrhiimexiy npe^cTaB- 
JieHiio r . MiiHHCTpa BHyTpenHHXib A tA i, in, 11-ft Aeiti. iionfipir 1860  
r o a a , BceMM.iocTHBl.Hrae noatajioBaTB c o h b b o j ih j v l  KamrasiiHCKOMy 
3-ft rn.TMin Kyrajy CcprfeioJlapioiioBy C e w o n y, aa ycnt.nraoe nojiL30- 
Barae Co.iMn.ix'ii, oflepamrvrbixb iipiicTpacTieM’b k t > cniipTiraiMT* n a-  
nuTKaMT., cepe6pirayio meflajm, ct> HaĄmicBio ,,aa  nojieanoe11, flJiH 
Homeiiin bo . neT.iuuł: na CTaimc.iaBCKoft .i c h t T..

—  BbicoHaiiraHJTb npMKaaoin. 2 5 -ro  oKT/iópn, Bpaub Bnaencxaro  
A B o p n n c K a r o  H H C T H T y T a , T H T y a n p H b i i i  c o B tT H H K Ł  J K f l a n o B H H B ,  
irepor ieA < n n . n o M O i n m i K o m ,  BirjienoKaro i m c n e K T o p a  a n T C K a p c K o f t  
H a c T ir ,  ca. o c T a B J ie n i e jT b  h  B b  n p e j K i i e f t  f lo .T H tu o cT M .

—  ilpjncaaonrb r . jimmoTpa napoAHaro Mpocirl;m<'niM, 4 -ro  mraapH 
1861 roĄa—•nołrfcirfjfKb rpo/iHencKaro - yta /p i, ryóepHCKift eeupoTaps 
reiqm x'b II y x  o ii e i[ k i i i ,  onpe/pŁjieHTi noHoTirj.nn. cMOTpnTeaeMb 
yn n aMiri'b KoSpHHCxaro yt..-),vT;—  no pacnopnateHiHX nanajibCTBa, 5-ro  
ACKaópH 1859 r ., ynHTejib r c o r p a łm  B h a c h c k o h  rHMHaain, naABop-
H b lH  C O B l.T H H K b K a [ I J b  1 ’ O ]1 Ć l l c i c s i  i l ,  yiiO-TCIl'b O T b  C JlJiK Ó bl
a a  B b i c j i y r o to  25 j i t . T n n r o  c p o K a .

—  IIcnpaB.i/iFornin a oji}KHOCTŁ aKpH3Haro 11343 Hpaiejur no TpoK-
CK bM y y l iS A y , T n x y a n p H b i H  c o B t r a n x b  I l a n i K O B C K i H ,  y r n e p -  
/KAeHb aKHM3iibi.nb naA3npaTejieMb.

tern, ja k  w połowic lutego podania cesarzowi adresu  
spodziewać się nie należy. N aród z wytężoną uwagą 
czekać będzie, ja k  izby w ywiążą się z nowo udzielo
nego im  praw a .

W  izbie c ia ła  prawodawczego, hr. M o r  n y zagaił 
je j  posiedzenia prześliczną m o w ą ;  podamy j ą  w na
stępnym n-rze  K u r j e r a .  Osobiste, tak  blizkic po
krew ne stosunki prezesa izby z cesarzem , nadają  s ło 
wom hrabiego M orny tern większą wagę, że może on 
jed en ,  a lir. Pers igny  drugi, w  g łą b ’ tego, tró jm tnym  
pancerzem okrytego serca ,  zaglądać i czytać w  niem 
umieją. Często na tern samem m iejscu  przychodziło 
nam z żalem mówić o nie jednym  postępku Napoleona; 
ale w obec rozwiniętej dziś przezeń potęgi rozum u i 
szlachetności dz ia łan ia ,  ukorzyć się m usim y przed tą  
wzniosłą postacią, zaszczyt rodzajowi ludzkiemu czy
niącą.

Być m o ż e ,  że Napoleon U l  znowu pomówionym 
zostanie o chęć zaborów, lubo rzecz toczy się dzisiaj 
o przedmiot nadzwyczaj błahy. M o n i t o r  p o 
w s z e c h n y  doniosł pod d. 7 lutego, żc na d. 2 te 
goż miesiąca podpisany został w Turynie  t r a k ta t  m ię
dzy Piemontem i F ra n c ją  o ustępstwo tej ostatniej 
dwóch gmin zwanych R o q u e b r u n e  i M e n t o n ,  
należących dawniej do księztwa M o n a c o .  W iado
mo, że w  skutek zdarzeń 1 8 4 8 ,  wyżej wymienione 
gm iny zostały  wcielone do królestwa Sardyńskiego i że 
na zaniesione ska rg i  przez ks. F lo re s tan a  I, wsparte 
przez m ocars tw a , projekt prawa śc iąga jący  się do o- 
wego wcielenia, p rzy ję ty  d. 10 listopada 1 8 4 9  w T u 
rynie  przez izbę poselską, odrzucony został 2 stycznia 
1 8A0 przez senat. Zdawało się, że ks. Monaco powi
nien był wrócić do tej drobnej posiadłości; wszakże 
Roquebrune i Menton pozostały w ręku Piemontu, któ
ry  u trz y m y w a ł  w nich załogę z 5 0  żołnierzy. N ie
wierny jeszcze, czy Monaco podobnież odstąpionem zo
sta ło ; czy umowa tylko między Piem ontem , a F ra n c ją  
zaszła; czy też do niej i dotychczasowy ich w ładca  w p ły 
wał. Panujący ks. Monaco, K a r o l - H o n o r y ,  syn 
książęcia F lo re s tan a  I, rządzi pod imieniem Karola III; 
w roku 184(1 poślubił hrabiankę , A n t o n i n ę  G h i -  
s l e n ę  d e  M c  r o d e  i z tego m ałżeństw a ma syna 
A l b e r t a  ks. de V a len t in o is , urodzonego 13 l i s to 
pada 1 8 4 8  r.

Głównemi płodam i księstwa Monaco, są cy tryny  i 
oliwa, których wywoź coroczny przechodzi 100  tysięcy 
franków; dochody książęcia obliczane są  na 3 4 0  tysię
cy franków. Dla czego cesarz  w mowie swojej nic o tem 
nie w sp o m n ia ł ;  dla ezego M o n i t o r  5 dni czekał 
z oznajmieniem o zaw arciu  trak ta tu ; dla czego nakoniec 
cały  ten nkład  z taką ta jem nicą  toczono ? są to zagadki, 
których rozwiązania  czekać jeszcze  wypada.

N aza ju trz  po o twarciu  izb w P a ry ż u ,  królowa 
W ik to r ja  osobiście zagaiła  tegoroczne prace par lam entu  
angielskiego. Mowa tronowa j e s t  zupełnie bezbarwna. 
Dwa m iejsca  tylko zas ługu ją  na uwagę; jedno, w któ- 
rem  m inis trow ie  włożyli w usta  królowej pochwałę 
F u a d -p a sz y ;  d ru g ie ,  w którem oheene nieszczęścia 
S tanów Zjednoczonych Am eryki pó łnocne j , dały powód 
do w yrazów  pełnych najszlachetniejszej czułości nad 
klęskami spółplemiennego ludu. Ktoby mógł-się spo
dziewać przed ośmdziesięciu i więtćj l a t a m i , kiedy

Co piszą tacy, co się ju ż  przeżyli.
Pisać nie sztuka. Sztuka mieć fantazją.
Grunt j e s t  w  idei —  re sz ta  bagatela .

(Ustawia obraz do światła).
Niechaj pan patrzy —  pa trz  pan !

PAN JAN (przypatrując się).
W idzę, widzę.

LEONARD.
Nikomu jeszcze n ie  pokazywałem,
Z tych, coby mogli nabyć. R epu tac ja ,
Jakąś  pan zjednał sobie, żeś rad  wspierać
Krajową sztukę i l i te ra tu rę
Ta grzeczność pańska, z ja k ą  nas przyjm ujesz,
I  znana przyjaźń jego dla poety,
Który mnie w łaśnie  skłonił ,  bym tu  przyszedł, 
P ierwszeństwo panu dają przed innemi.
A  ceną, sądzę, pan się nie us traszy .
W prawdzie nad koszta wyższa. Lecz z naddatku 
Chciałbym wyskoczyć trochę za granicę,
Obaczyć, j a k  tam  dzisiaj stoi sztuka;
Chociaż opinji wielkiej o niej n iem am .

(Bierze go za ramię i odciąga trochę dalej). 
P a t rz  pan, patrz  jeszcze —  tylko stąd; i proszę 
Tak  patrzeć —  (Pokazuje, żeby złożył rękę  w kułak). 

Lepiej wyjdzie perspektyw a 

p a n  JAN
(popatrzywszy tak , ukazuje jedno miejsce w obrazie). 

Co to je s t ,  proszę pana?

LEONARD.

To j e s t  bitwa,
Którą  Łok ie tek  stoczył z krzyżakami.
A  to  głód, nędza i  zaraza, które
Z.a wojną idą. Pierwszy, ja k  pan widzi,
Ogryza kości; a ta  drży od zimna,
A  ta  dotknięciem te j  kobiety młodej

Karol B a r s z c z e w s k i ,  Święciauakiego Teodor K l e w a u s k i ,  
D ym itr K a s z y r y n  i J an M e n u ;  radcam i dworu — assesorowie 
kollegjalni: s ta rs i nauczyciele gimnazjów: Kowieńskiego Urban S t e 
c e w i c z  i Święciańskiego Stanisław  K o t a s z e w i c z ,  assesoram i 
kollegjalnemi radcy honorowi: nauczyciele-gim nazjów: W ileńskiego 
gubernjalnego Jó zef W  e r y b o  i Nowogródzkiego (młodszy) Aleksan
der L a r y w j e r ;  radcam i honorowymi: starszy  nauczyciel gimna
zjum  Nowogródzkiego Nikanor S a w e i j e w ,  sekretarze kollegjalni: 
nauczyciele gimnazjów: Grodzieńskiego (starszy) Jakób B a ł w a n  o- 
w i c z i były nauczyciel Mozyrskiego Feliks P o l i t o w s k i  i były na
uczyciel gimnazjum W ileńskiegoKonstanty P a l c z e w s k i ;  kollegjalnym 
sekretarzem : buehhalter W ileńskiśj dyrekcji szkół, sekretarz gubernjal- 
ny Władysław C z e c h o w i c z ,  i regestratorem  kollegjalnym, domowy 
nauczyciel wydziału Grodzieńskiej dyrekcji szkół Jan  G r u s z c w s k i; 
grudnia 8: sekretarzem  kollegjalnym-były pomocnik starszych nau
czycieli^ Rossieńskićj powiatowćj szkoły szlacbeckićj, obenie nauczy
ciel te jie  szkoły Tadeusz B e r e z o w s k i ;  pokojowy nadzorca W i
leńskiego in sty tu tu  szlacheckiego Tomasz N i e k r a s z o w i c z ,  u- 
twierdzony został w randze sekretarza  kollegjalnego, na mocy sto 
pnia kandydata C e s a r s k i e g o  uniw ersytetu Moskiewskiego.

— CEŚARZ JEGO MOŚĆ, po najpoddanniejszóm  przełożeniu p. 
m inistra  spraw wewnętrznych, w dniu 11-m  listopada I860 roku, N aj-

rokosz Am erykanów , A nglję  do najzaciętszej zapam ię
ta ło śc i  doprowadzał; kiedy dziada dziś panującej kró
lowej W ik to r j i ,  o u tra tę  zmysłów przypraw ił,  że n ie
dola wnuków tych rokoszanów w yw oła z wysokości 
angielskiego tronu s łow a najszczerszego sm utku. Ten 
zwrót uczuć, ta  zmiana poglądu na b ieg rzeczy ludzkich, 
je s t  t ryum fem  cywilizacji, a razem  w ielką nauką n ie 
udolności ludzkiego rozumu. P rzenikliw ość naw et 
tak ich  m ężó w , jak im  był W i l j a m  P i t t ,  jakże nie 
daleko sięga, kiedy dosyć było niespełna wieku, aby 
najkrwawsze urazy poszły w niepamięć, a śm ierte lna  
nienawiść zam ien iła  się w  braterskie  przywiązanie. 
W zn ios ły  i pocieszający widok! Jes t  on skutkiem roz
szerzonego w narodzie angielskim św ia tła ,  które ko
niecznie do cnoty i wyższego na rzeczy ludzkie poglądu 
prowadzi, gdy tymczasem nienawiść z całym orszakiem 
poziomych namiętności, bierze swe źródło w ciem nocie , 
tej odwiecznej orędowniczce spodlenia. K rólow a gorąco 
p ragnie ,  aby Stany południowe porozum iały  się z pół- 
nocnemi. Z ab łys ła  jakaś n a d z ie ja , że się to ziścić 
może. M o n i t o r  P o w s z e c h n y  w jednym  ze swych 
poglądów, k tóry czytelnik w dzisiejszym K urjerze z n a j 
dzie, z otrzymanych z A m eryki doniesień wzmiankuje , 
iż w slrząśnienie  wszystkich stosunków przemysłowych, 
obawa powstania niewolników, wpłynęły  na zabicie w iary  
w świecie pieniężnym, do tego stopnia, że najmożniejsi 
w łaśc ic ie le  ziemscy, którzy ze S tanów południowych do 
N ew -Y orku  przenieśli się dla uniknienia rozruchów, dla 
których dawniej wszystkie skrzynie bankierskie s ta ły  
otworem, dziś błahćj nawet ilości pieniędzy dostać nie 
mogą. Podług wyobrażeń amerykańskich , taka n ie 
w ia ra  j e s t  k rw aw ą obelgą, po doznaniu której i żyć 
już  nie warto. Owoż, kredyt będący sprężyną całego 
amerykańskiego życia , j e s t  bożyszczem , którego czci 
A m erykan ie  wyrzec się nic śm ie ją ;  pa trząc  zaś, ja k  
tenże kredyt kwitnie w całym  rozwoju w Stanach pół
nocnych , jak a  tam  panuje  zamożność i wewnętrzna 
c i s z a ,  poża łu ją  dawniejszego s tanu  rzeczy i podadzą 
północnym spółbracioin pojednawczą rę k ę ,  która z m i
łością przyjętą zostanie. Bogdajby nowiny zwiasto
wane w Monitorze, okazały się prawdziwemi i ludzkość 
uniknąć zdołała  grożącej okropnej k l ę s k i !

W  Prusiecb, widnokrąg zam glony m ow am i i ode
zwami k ró lew sk iem i, poczyna się zwolna rozjaśniać. 
W ojna z Danją nie wybuchnie tak nagłe, ja k  się tego 
lękano ; być naw et m o ż e ,  że rozjem stwo m ocars tw  
wcale do niej nie dopuści. Poruszeń  ludowych nigdzie 
najmniejszego śladu; stowarzyszenie narodowe odbywa 
swe zjazdy za wiedzą władzy porządnie i spokojnie; 
a je ż e l i  obraduje nad najw ażnie jszem i zadaniami n ie
mieckiej ojczyzny, jeże l i  pragnie  i władzy centralnej i 
parlam entu  ludowego, dzieje się to wszystko w k a r 
bach prawności i w  sposób im przyzwoitszy, tem po
dobno skuteczniejszy. Obawy w targnien ia  od s trony  
F ra n c j i  z każdym dniem nikną i nadzieja dobrych 
sąsiedzkich stosunków, opartych na wzajemnych h an 
dlowych korzyściach, bierze ich m iejsce . Mowa cesarza 
o zewnętrznej polityce F ra n c j i ,  nie mało się też przy- i 
czyni do rozpędzenia ostatnich chm ur niepewności, | 
unoszących się jeszcze  na niemieckiem niebie. W yrazy  , 
pełne spółezucia dla F ra n c j i ,  w projekcie adresu  pru- , 
skiej poselskiej izby ,■ również dobrze usposobić po-

W zięła  mężowi żonę, m atkę dzieciom,
Co z głośnym płaczem ręce załamują.

PAN JAN.
I to się wszystko dzieje na tej wyspie?

LEONARD.
To nie je s t  wyspa, to są chmury.

PAN JAN.
C hm ury!

LEONARD.
A  naturalnie, bo to sen Łokietka;
W ięc się sklepienia groty  rozstępują ,
I  wszystko, co król m arzy , j e s t  w obłokach.

PAN JAN.
A  ta ż  gromada, jeszcze mniej w yraźna,
Co się na g łowach tego wojska skupia?

LEONARD.
Przepraszam , n ie  na głowach, to je s t  dalej, 
Na trzecim  planie. T am  Łokietek  widzi 
W iślicę ,  widzi syna prawodawcę,
I słyszy głosy co go błogosławią.
W szystko to  bledsze, bo się stało  później,
I  s toi wyżej, bo pokoju dzieła
W yższe i w skutkach swoich zbawienniejsze.

PAN JAN.
A  cóż te  wróble znaczą, co w około 
Śpiącego głowy krążą?

LEONARD (n. s.).
Jak i  g ł u p i !

(Głośno).
Alboż to wróble?—  to są nietoperze- 

PAN JAN.
N a cóż to?

LEONARD-
Chyba, żeś pan jeszcze nie był 

W  grotach Ojcowa, i nie widział, jakie

laskawiój ralarować raczył K alaiińskiego kupca 3-ćj gildy SergjniZa 
S o m o w a, za skuteczne leczenie chorych, nam iętnością do gorących 
trunków  dotkniętych, medalem srebrnym z napisem  ,,za pożyteczność11 
dla noszenia w pętlicy na wstędze orderu św. Stanisława.

—  Przez Najwyższy rozkaz Azienny, 25-go pazdiiernika, lekarz 
W ileńskiego insty tu tu  szlackeckiego, radca honorowy Z d a n o w i c z ,  
przemieszczony został na pomocnika inspek tora  W ileńskiego "wydzia
łu aptekarskiego, z pozostaniem  także w obowiązku dotychczasowym.

— Przez rozkaz dzienny m inistra  oświecenia narodowego, 4-go sty 
cznia I860  roku, obywatel powiatu Grodzieńskiego, sekreta rz  gu- 
bornjalny Henryk B u c h o w i o c k i ,  mianowany został honorowym 
dozorcą szkół powiatu Kobryńskiego;— z rozporządzenia zwierzchno
ści. 5-go grudnia 1S59 roku, nauczyciel jeografji gimnazjum W ileń
skiego, radca dworu Karol H o r b a c z e w s k i ,  uwolniony został ze 
służby, po wysłużeniu term inu 25-cioletniego.

— Sprawujący obowiązek nadzorcy akcyzowego w powiecie T roc
kim, radca  honorowy P a s z k o w s k i ,  został utwierdzony nadzorcą 
akcyzowym.

w inny i rząd  francuzki względem tego państwa. W pływ  
izby je s t  niezaprzeczony; z każdym rokiem naród przy- 
wyka uznawać w je j  głosie głos swój w łasny, a rząd  
sumienny nic poczytuje za upokorzenie tego g łosu  s łu 
chać. Jakoż ju ż  te skazówki przekonań i woli naro 
dowej odbiły się w postępowaniu g ab ine tu ;  poselstwo 
do B erlina  je n e ra ła  L am arm ora  najgorsze sp raw iło  
w rażenie  w  W iedniu . Dziennik W s c h o  d n i  o - N i  e- 
m i e e k a  p o c z t a  miota s ię  ze w ściekłą  zapam ię ta ło 
ścią na izbę p ruską ,  która tak j e s t  g ł u p i ą ,  iż nie 
rozumie, że rzeki P a d  i M i n c  i o są niemieckiemi; 
wszakże mimo tych gn iew ó w , rząd pruski wywzaje- 
m niając się T u ryńsk iem u, wysyła  byłego m inis tra ,  
je n e ra ła  W ildenbruch , do stolicy piemonekićj z oznaj
mieniem o w stąpieniu  na tron W ilhelm a I. P raw da , 
że dla złagodzenia tego kroku, który najboleśniej do
tknął A ustr ję , rzeczony poseł, po załatw ieniu  się w T u 
ryn ie ,  pojedzie z podobnemże poruczeniem do Gaety; 
ale ten  ostatni hołd złożony upadłej wielkości, byna j
mniej nie będzie wziętym za złe w Piemoncie, gdzie 
głównie o to ch o d z i , aby stosunki dyplomatyczne 
z P ru s a m i ,  na przyzwoitej stopie zachować. Jeżeli 
w  W iedniu wysłanie  je n e ra ła  W ildenbruch tak żółć 
zapaliło, cóż to dopiero być m usi, kiedy doszła w iado
mość o przyjętym dodatku do ad resu  pana Vineke:
„że jedno li te  urządzenie półwyspu włoskiego w niczem 
nie Sprzeciwia się dobru P rus  i N iem iec .“  Dotąd te le 
g ra f  tylko doniósł o rozpoczętych rozp raw ach  nad ad-
rC S P li' '  A '/U tv p ip v lw ip  nn rlam A llf 'A rtliJm  n o n o  V innlen
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ale wkrótce nadejdą dzienniki, w których w całej ro z 
ciągłości odczytamy głosy mówców i bliżej poznamy 
wszystkie szczegóły tych pamiętnych rozpraw .
, Na(1 T u rc ją  europejską nakoniec świtać poczyna 
ju trzenka lepszej przyszłości. M atactwo W ielkiego 
W ezyra  w naddunajskich k ra jach  i bezczelność 
jego  sprawozdania, złożonego Pady-Szachow i, w yw o
ła ły  ze s trony Rossji krok ważny i w następstwa 
obfity. W iem y już  z dziennika francuzkiego, w ydaw a
nego w P ete rsbu rgu ,  że ks. Ł abanow  doręczył Porcie  
m em orja ł ,  w którym zna jdu je  się dobitny obraz krzywd, 
przez chrześcijan ponoszonych. Umieszczona w tymże 
dzienniku wiadomość te legraficzna  zw iastu je , ze poseł 
francuzki jednobrzm ienną praw ie n o tę ,  z notą ks iążę 
cia Łabanowa, rządowi tureckiem u p rzes ła ł  i że oba 
cesars tw a  domagają się otworzenia nieustającej kon
ferencji,  wyłącznie na sp raw y chrześcijan, pod rządem  
tureckim  w Europie zamieszkałych. Dywan, jak  zwykle, 
m ia ł odpow iedzieć , ‘ że re fo rm y  już  są przygotowane 
i wkrótce w żyeie wejdą; ale trudno wierzyć, aby dwa 
tak potężne rządy dłużej łudzić siebie i oszukiwać 
dozwoliły. Godzina sądu wybić musi. Taki je s t  nie
odzowny wyrok dziejowej s p ra w ie d l iw o ś c i !

W I o c li y.
Dziennik Rozpraw  następne czyni uwagi nad sprawa

mi półwyspu :
„Ogłoszony przez cesarza manifest, przy rozpoczęciu 

wypraxvy 1859 r., mówił: „W łochy powinny być wolne 
od Alp do Adrjatyku.“ Ten programmat nie mógł być 
w zupełności wykonanym; sam cesarz wynurzył stąd żal 
swój w Saint-Cloud i wyznał, że w iele szlachetnych na
dziei doznało zawodu. W szakże najczystsza krew Fran
cji nie napróżno płynęła na polach bitew pod Marignan, 
Magenta i Solfenno. Jeżeli wojna nie wyzwoliła Włoch

Roje tych brzydkich is to t  każdy łoskot 
Budzi tam  ze suu .—  Tu, na mym obrazie,
Te nietoperze m a ją  dwa znaczenia;
Raz znaczą w szystkich  króla nieprzyjaciół,
Coby m u chcieli wplątać się we włosy;
Pow tóre , dla tych, co na obraz patrzą , * 
W yraźnie j miejsce sceny określają,
I łączą przeszłość z w łasnem  ich wspomnieniem 
Tych chwil, gdy gro ty  owe odwiedzali.
Wszystko to ja sn e ,  t rzeba tylko trochę,
Trochę fantazji.

PAN JAN.
W ie pan, tej fantazji 

Potrzeba dużo, żeby to zrozumieć.
Nie je s tem  znawcą. Może to i piękne;
Lecz j a  nie kupię. Dla mnie to za ciemne.
Ale jeżeli zechcesz pan u s ł u c h a ć  

Rady prostaka, co m a  dobre chęci,
To mi pan przynieś za pćł roku tekę 
Pełną rysunków, pełną dobrych kopij,
Które ołówkiem zrobisz i od ręki.
Ja  kupię chętllie wszystkie te  roboty,
Jak  je  o c e » i s z - W tedy panu większy 
Zostanie fundusz na tę  podróż, k tórą  
Radzę przedsięwziąść, bo słyszałem  także,
Ze za granicą, chociaż może niem a 
Więcej ta lentu, lecz j e s t  więcej pracy.

LEONARD
(rozgniewan, bierze obrąz).

Bądź pan z d ró w !
PAN JA N  (podaje mu rękę). 

Zegnam, ale do widzenia. 
Na przyszły wtorek proszę przyjść na wieczór, 
Który dajemy. Przyjdziesz pan —  nieprawdaż?

LEONARD (z przekąsem).
Jeśli pozwoli praca ołówkowa.

(Wychodzi).
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od Alp do Adrjatyku, osiągnęła p r z e c i e ż  wielkie następ
stwa, większe może, niż sądzono. Francja dała Włochom  
samopoznanie siebie i swobodę działań; skruszyła więzy, 
trzymające je  w niewoli i rzekła im, aby wstały i chodziły; 
jeżeli wojna nie oswobodziła wprost całych W łoch, posta
wiła je w  możności w y s w o b o d z e n i a  się przez samych sie
bie; tak, że w marcu 1860, cesarz mógł powiedzieć, 
w swej mowie: „Włochy są blizkie wolnego urządzeni 
swych krajów."

„ P ro g r a m m a t w Villa franca był zupełnie Odmienny. 
Był to p r o j e k t  Zwią.zku W łoskiego, w którym Papież 
miał mieć zaszczytne przewodnictwo, Wrenecja zaś była
by częsC1$ wiązku. Rzeczony projekt, w owym czasie, 
móg się wyoawac dosyć dogodnym. W  oczach wielu o- 
sob jednolitość W łoch była urojeniem. O  W łochach mia-

ia

no jeszcze to przekonanie, że wiecznie czyhać muszą je- 
ni na zgubę drugich, i zapatrując się na ich dzieje są- 
zono, iż zdolni są jedynie do tworzenia małych narodo

wości, z których każda szukałaby cudzoziemskiego orę
downika. W łochy jednak wolały być jednolitym, wielkim  
narodem; odniosły zwycięstwo nad sądem świata o sobie, 
nad swenii dziejami, zapomniały o swoich dawnych roz
terkach, wyrzekły się swych najdroższych wspomnień i 
pojedyncze narodowości wolały najchętnićj złożyć w ręce 
króla włoskiego, niż zatrzymać udzielność nominalną, czy
niącą je łupem ciągłych cudzoziemskich interwencji. Odr 
t-ąd jedność zamieniła się w prawdę, a federacja została 
urojeniem. Kiedy rzeczoną federację doradzano, poczy
tywaliśmy ją za niemożliwą; niech to da miarę, co o niej 
dzisiaj sądzimy. Wczoraj miała przeciw sobie rozumo
wanie, dziś i rozumowanie i rzeczywistość. Związek  
włoski byłby równie szkodliwym tak dla W łoch, jak dla 
Francji. Związek, do którego Austrja miałaby wstęp u- 
prawniony, przez W enecję, pod postacią potworną pań
stwa austryjacko-włoskiego i w którym, przez swe pokre
wieństwa byłaby pewną przewagi, utworzyłby dla Włoch 
byt stokroć gorszy, niż ten w jakim znajdowały się przed 
wojną. Bo jeżeli przed wojną Austrja panowała prawie 
na wszystkich dworach włoskich, działo się to nie tylko 
w skutek umow rodzinnych i narzuconych Francji trakta
tów 1815 r., ale też w skutek osóbnych, tajemnych so
juszów, którym Europa nie nadała żadnćj uprawnionej 
sankcji. W Związku zaś, uświęconym przez traktaty, 
przez pyawo publiczne europejskie, byłaby i stałaby się 
mocarstwem zgubnie przeważnćm we W łoszech; weszła- 
by do niego nie tylko z własnemi siłami i twierdzami, ale 
opatrzona mocą, którą książęta, jćj sprzymierzeńcy, jej 
lennicy, jej towarzysze, niemal jćj poddśni, pośpieszyliby 
złożyć w jćj ręku, tak dalece, że Piemont, który przed 
wojną był samotny, ale wolny, zostałby, po zwycięztwie, 
wprzężony w Sejm austryjacki i utonąłby w cudzoziem
skiej wjększoźpp

„T*! gUFV!* przyczyny, tak ważne dla W łoch, są waż- 
nemi i dla Francji. W "obecnym stanie, kiedy Austrja, 
mocarstwo obce , chce wtrącać się w sprawy włoskie, 
Francja ma prawo oprzeć się temu, a przynajmniej przed- 
sięwziąść należyte ostrożności przeciw tćj interwencji; 
ale gdyby Austrja, mocarstwo włoskie, zapewniła prze
wagę tćj, lub owój polityce na sejmie, uznanym przez Eu* 
roP9> gdzież będzie prawo Francji? Do czego się odwoła? 
N a tóm skończyłyby się dla Francji i Piemontu wszystkie 
korzyści wojny: Piemont znalazłby się z jednym głosem 
przeciw 4 luli 5 na sejmie niemiecko-włoskim, irancja  
zaś miałaby w obec siebie nową konfederację niemiecką, 
pod honorowym prezesowstwem Ojca św., a rzeczywistym  
kierunkiem j. c. a. m. Dosyć jest zastanowić się nad tym 
przedmiotem , aby go rozstrzygnąć. Jeżeliby jeszcze 
gdziekolwiek myślano o takim projekcie, nie należałoby 
poruczać Francji jego urzeczywistnienia , ale Austrji. 
W  istocie, widzimy ludzi, którzy spokojnie doradzają wy
konanie projektu, zmierzającego jedynie do uczynienia 
Austrji narzędziem powszechnój restauracji we W łoszech. 
Plan jest bardzo prosty; nie przestają oni utrzymywać, że 

'W łosi nieuchronnie zgubią siebie własnemi błędami; nic 
Wprawdzie jeszcze w tym kierunku nie uczynili, ale to 
przekonanie tak głęboko wraziło się w mnóstwo głów, że 
go nigdy nieuda się z nich wyrugować. W  tśm  przypu
szczeniu, Austrja wkroczy do Włoch ze wszystkiemi swo- 
jem i siłami, unikać będzie Lombardji, ustąpionćj Francji 
i zasłonionćj traktatem zuriehskim; ale pójdzie naprzód, 
wprowadzi w. książęcia do Florencji, przywróci władzę 
Ojca św. w prowincjach i Franciszka II w Neapolu, a na
stępnie, po ukończeniu tćj świetnćj wyprawy, wytoczy na 
zielony stół kongresowy projekt konfederacji.

„Cóż Francja podczas tego wszystkiego czynić będzie? 
Francja będzie rozmyślała, zaciągnie straż przy Lombar
dji, będącćj zakładem ustępstwa Sabaudji i N izzy i spo
kojnie spoglądać będzie na to, jak Austrja zechce piasto-

PAN JAN (sam). '
Otóż jak u nas siły  się marnują.
Przecież ja myślę, choć się na tem nie znam,
Ze na obrazie, równie jak w poezji,
Trzeba choć trochę prawdy, której życie 
Uczy każdego, co na św iat ten patrzy.
A pan Heliodor w chmurach się kołysze,
I ten na chmurach wojsko swe postaw ił.
Może to górne, może piękne, nie wiem;
Lecz jabym zamknął na klucz przed młodzieżą 
Te gienjalne książki, co ją uczą 

tj chmurnej jazdy. (Bierze kapelusz i laskę).

A le pójdę przejść się ,
Kiedy mam chwilę wolną.

(Wchodzi Anibal, a za nim sługa jego wnosi skrzynkę z ba 
setlą p. j an cofając się).

Tam do djabła!
Czy znowu kw artet!

Scena czwarta.
P. JAN FILOZOFICKI, ANIBAL, jeg0 służący.

ANIBAL (do sługi).
Postaw tu, i ruszaj, 

^ u ż ą c y  stawia i wychodzi —  Anibal zwraca się prędko do 
p. Jana).

Dobry dzień panu. W łaśniem  wracał z próby 
K oncertu, który ma być w poniedziałek,
Gdym spotkał żonę pana. Ona widząc 
Dasetlę moją, tu m i ją  kazała 
Odnieść, i tu zostaw ić.

PAN JAN (przestraszony).
A  toż na co?

K ANIBAL.
p ° ^ rt mój ma być jutro. Ostatecznej

m f , 0rk*estrĄ nie m iałem  gdzie zrobić, 
o  tym Mop„cie gdy się dowicdliasta

iszano zona pana, którą słusznie 
Dziesiątą muzą zowie Heliodor, 
ł-ziś, na tę próbę saii SW(y p0Zwa;a

wać W łochy. Naprzód atoli to przypuszczenie grzeszy 
błędem czynu. Ustąpienie Sabaudji i Nizzy nie było wy
nagrodzeniem za Lombardję, ale cesarz dopomniał się 
o zrównoważenie granic, w skutek zlania się z Piemontem  
W łoch środkowych. Cesarz w przessłorocznćj swćj mo
wie dnia 1 marca powiedział: „W  obec przekształcenia 
Włoch północnych, oddającego w ręce silnego państwa 
wszystkie przejścia alpejskie, było powinnością moją, dla 
bezpieczeństwa naszych granic, dopomnieć się o francuzki 
stok gór." W  objaśnieniach zaś. uczynionych rządowi 
angielskiemu, p. I houvenel oświadczył lordowi Cowley, 
iż może być, że przed wojną, Sardynja i Francja poczyty
wały za prawdopodobne, w pewnych zdarzeniach, ustęp
stwo Sabaudji i Nizzy; lecz te zdarzenia nie miały miejsca 
przy zawarciu pokoju; dodając, że powiększona jedną 
Lombardją i będąca częścią konfederacji, Sardynja nie by
ła dość potężną, by niepokoić Francję; lecz od owego cza
su, zmieniła się postać rzeczy i że sama Anglja zachęca
jąc do połączenia z Sardynją W łoch środkowych, zmusiła 
niejako Francję do sprostowania jćj granic.

„Jeżeli więc chcianoby mówić o rękojmi, o zakładzie, 
wynagrodzeniu, Sabaudja i N izza nie stanowią zamiany 

za Lombardję, ale są wynikłością wcielenia W łoch środ
kowych do Sardynji. Lecz wyobrażać sobie, że Francja 
pozwoli Austrji rządzić się, wedle upodobania, we W ło- 
szeoh, poci jednym warunkiem oszczędzenia Lombardji, by
łoby zniżeniem wielkiego politycznego pytania, do nę
dznych rozmiarów i utrzymywać, że Francja toczyła woj
nę 18j 9 r., dla platonicznego zachcenia obdarzenia Sar
dynji nową prowincją. Jakto! Francja miała prowadzić 
wojnę, wielką wojnę, narazić na śmierć tysiące ludzi 
i przelać najzacniejszą krew swoją, wydać krocie miljo- 
now, zatrwożyć Europę i wywołać widmo koalicji i to 
wszystko dla błahego listka wawrzynu, na rzecz sabaudz
kiego domu. Owszem, inne ustępstwa, inne wyobraże
nia, inne zasady spoczywały w głębi tćj wojny. Powie
dzieliśmy już, że ta wojna była rewolucją, nie tylko w po
łożeniu Włoch, ale i w położeniu Europy. Celem jćj by
ło i wypadkiem być powinno wyzwolenie W łoch, od wy
łącznego panowania Austrji. W Toskanji, Parmie, Mo- 
denie, w Bolonji, w Rzymie, Neapolu, wszędzie, wyjąwszy 
w Turynie, Austrja była wszechwładną i panowała przez 
swoich wielkich i drobnych lenników. Wojna 1859 roku 
toczyła się o wyswobodzenie Włoch; dla tych to przyczyn 
ogólnćj polityki, nie zaś dla podrzędnych pobudek spro
stowania granic, Francja przedsięwzięła włoską wypra
wy, Równowaga europejska, o którćj tyle mówią, była 
zwichniętą przez wyłączną przewagę Austrji we W ło
szech; ostatnia wojna tę równowagę przywróciła i w tćm  
znaczeniu wyprawa była krokiem porządku,

v Wyzwalając półwysep z pod cudzoziemskiego pano
wania. Francja nie chciała wprowadzać tam innego; nie- 
chce aby W łochy były prowincją austryjacką, ale też nie 
żąda, aby stały się prowincją francuzką; niech W łochy  
będą włoskiemi, to jest wszystko, czego pragniemy. Lecz  
dzieło, przez Francję zagajone i które W łochy uzupełnia
ją pod jćj orędownictwem, to dzieło byłoby zniweczone, 
gdyby miało być wolno samćj Austrji urzeczywistnić pro? 
grammat z Villafranca; bo konfederacja nie mogłaby 
dziś zaprowadzić się tylko przez interwencję austryjacką. 
Francja nie pójdzie szukać arcy-książąt w W iedniu, dla 
osadzenia ich znowu na tronach; Francja nie poszle wojsk 
do Romanji dla przywrócenia tam na zawsze już upadłego 
rządu i prawodawstwa; Francja nie odprowadzi Franci
szka II, do Neapolu. Konfederacja byłaby dziś tylko re
stauracją, dokonaną przeciw Francji i uczyniłaby w dwój
nasób silniejszą Austrję we W łoszech, niż była przed 
przegraniem tylu bitew. Ni® dla tego Francja je wy
walczyła . “

Zapowiedziany przez nas, w przeszłym numerze, okol* 
nik gaecki, brzmi jak następuje:

„Gaeta, 18 stycznia 1861.
„Niżćj podpisany, prezes rady ministrów i zawiadujący 

wydziałem spraw zewnętrznych j. k. sycylijskićj mości, 
ma zaszczyt zwrócić się do jego dostojności ks. Gianelli, 
nuncjusza apostolskiego stolicy św ., jako do dziekana 
ciała dyplomatycznego i doprowadzić do jego wiadomości, 
że król j. m, pan jego miłościwy, pragnąc mieć przy swćj 
osobie, w tych ostatecznych okolicznościach, przedstawi
cieli monarchów swoich sprzymierzeńców, przyjaciół, po
stanowił wezwać wszystkich naczelników poselstw do po
zostania w Gaecie, gdzie dla dobra powszechnego, są umo
cowanymi.

„Gdyby arcyważne przyczyny nie czyniły tego kroku 
niezbędnym, k. j. m,, którego serce tak jest tkliwćm na 
cudze cierpienia, nie chciałby zapewne narażać zacnych 
przedstawicieli państw przyjaznych na niewygody i n ie
bezpieczeństwa oblężonego miasta. Powodowany tem

PAN JAN (odstępując).
Na próbę—  dzisiaj?—  i z orkiestrą całą 
Będziecie grali?

ANIBAL.
Naturalnie, p an ie!

W e wszystkiem  zgoda trudna, o tem  bardziej 
W koncercie, w którym kilkadziesiąt głosów  
W  jeden g łos, w  jedną trzeba zlać harmonją.

PAN JAN.
W szakże grywacie codzień, bez ustanku,
Tak, że już straszno chodzić po W arszawie,
By, jak Jerycho, w  gruzy nie runęła.

ANIBĄL.
Muzyka ciągłej wprawy potrzebuje;
Tem bardziej muzyka dzisiejsza, w ielka,
Muzyka nowej szkoły, która głównie 
Na rzutach śm iałych m yśli i fantazji,
Na dyssonansach harmonijnych stoi.
To nie śpiew , panie, co przychodzi łatwo;
Bo śpiew, to bzdurstwo. Śpiewność jest dla takich, 
Co się nie znają, co chcą, by od razu 
Melodja jaka w eszła im do serca.
Muzyka wielka je s t  dla głow y, panie,
A nie dla serca. W nią się trzeba wsłuchać, 
Słyszeć ją  dziesięć i dwadzieścia razy,

°piero wtedy myśl kompozytora
h k ^  w ^c*10t̂ z* Iia Jaw , i tak niby,
a £ ( y Pan długo w chmury się wpatrujesz,

To mby wid isz tam ogromi/e ^

Zamki i skały, drzewa i zwierzęta;
Tu niby rzc 1 płyną, tam potoki 
Huczą, tu wojska walczą, a tu niby 
Pasterka wije w iem ee dla kochanka.
W szystko to niby widzieć trzeba w  owej 
W cudnej harmonji, w tćj instrum entacji,
Którą dzisiejsza muzyka upaj a.

PAN JAN.

Jakże to wszystko można widzieć uchem?

uczuciem, k. j. m. wezwał i przed 2 miesiącami ciało dy- 
dyplomatyczne do przeniesienia się do Rzymu, dla oszczę
dzenia mu cierpień i niebezpieczeństw oblężenia, tak iż 
jeden tylko minister hiszpański pozostał wówczas przy 
osobie królewskićj; od początku bowiem postanowił on 
podzielić dolę n. p. Ożywiony temi uczuciami król, pan 
mój, niechciał wzywać żadnego z członków ciała dyploma
tycznego do Gaety, mimo okoliczności coraz groźniejsze, 
a to z powodu bombardowania, rozpoczętego przeciw ni
niejszemu miastu d. 1 grudnia.

„Dopóki drogi były wolne, król mógł choć pośrednio 
zostawać w stosunkach z tćm ciałem znajdującćm się 
W Rzymie, oszczędzając mu wszelkich niebezpieczeństw, 
a w razie ważnego zdarzenia, w któremby jego rady oka
zały się potrzebnemi, łatwo było wezwać je  do przybycia 
w ciągu kilku godzin do Gaety. Ta ostatnia dogodność 
ustała; po jutrze droga przez morze będzie przeciętą; 
w szelkie znoszenia się między królem i ciałem dyploma- 
tycznćm, umocowanćm przy jego królewskićj osobie, będą 
ostatecznie przerwane, a k. j. m. ani chce, ani może wy- 
zz®e się przyjemności mienia przy sobie, dla zasięgania 
ich światła, przedstawicieli rozmaitych rządów.

„Inna jeszcze okoliczność skłoniła do tego króla. Gdy 
dnia wczorajszego ciało dyplomatyczne przedstawiło się 
krolowi, posłowie, którzy mieli zaszyt rozmawiać z nim o 
oblężeniu G aety, zachęcali go do oporu, nawet wówczas, 
gdy odpłynienie floty francuzkićj zostawi wolne pole do 
blokady i napaści od morza. Poczynając od dnia dzisiej- 
szego, k. j. m. przywiązuje szczególną wagę do słuchania 
przestróg tak znakomitych ministrów. Rady obszernie 
wyrozumowane tych zacnych przedstawicieli, były za 
oporem. Po przyjęciu tych rad, król już się dziś nie wa
ha i powziął stanowczy zamiar zamknąć się w Gaecie i 
bronić w nićj aż do ostatka tego szczątku monarchji.

„Ale ponieważ jest rzeczą możliwą, w razie dłuższego 
trwania obecnego stanu rzeczy, że to miasto odosobnione 
■ opuszczone runie i że wówczas osoba króla, królowćj 

królewiczów wpadną w ręce zwyciężcy, n. p. który chce 
ustąpić jak król i znosić swoją dolę po królewsku, potrze
buje mieć przy swojćj osobie ministrów cudzoziemskich, 
dla zasiągnienia, w fazie potrzeby, ich rady i mienia ich 
niezaprzeczonymi świadkami spełnionych czynów.

„D la tego też j. k. m. widział, z wielkiem zadowole
niem, ciało dyplomatyczne w Gaecie i wdzięczny za te  
dowody przywiązania i grzeczności, korzystał z rad, da
nych mu przytćm zdarzeniu, oraz ze zbiegu okoliczności, 
dozwalających mu prosić o zostanie ich przy jego osobie. 
Niżćj podpisany, czyniąc tę odezwę do j. d. nuncjusza apo
stolskiego, ponieważ dla braku czasu nie podobna pisać 
do każdego z posłów % osobna, uprasza j. d, do udzielenia 
tego co poprzedziło wszystkim posłom i widzi się obowią
zanym dodać, iż k. j. m. nie m yśli zniewalać nikogo do 
zostania, lecz że wzywa wszystkich i że będzie bardzo 
wdzięczny tym, którzy zechcą podzielić, w tym ostatnim 
okresie oblężenia, jego niewygody i niebezpieczeństwa.

„Niżćj podpisany otrzymał też rozkaz uwiadomienia 
j. d. że dla osób ciała dyplomatycznego, które postanowią 
tu zostać, przygotowano najpiękniejsze i najbezpieczniej
sze mieszkania, jakie znaleźć się dały w Gaecie. Rząd 
królewski bierze też na siebie opatrzenie ich osobistych 
wygód o tyle, o ile na to pozwoli stan oblężonego miasta. 
Co do tych, którzyby chcieli sprowadzić ruchomość swoją 
z Rzymu, lub którzyby ze szczególnych okoliczności, nie 
sądzili, że mogą zostać w Gaecie, stoi w gotowości paro
statek dla odpłynienia do Civita-Vechia, lub Terraciny, 
który też natychmiast oczekuje rozkazów j, d. nuncjusza 
apostolskiego.

„Upraszając o prędką odpowiedź, niżćj podpisany ma 
zaszczyt i t, d,

„Casella.“
Franciszek II, wydał następną proklamację do mie

szkańców w Abruzzach.
„ Abruzyjczykowie!

„Kiedy cudzoziemiec groził obaleniem podstaw naszćj 
ojczyzny, gdy nic nie oszczędzał do zniszczenia szczęścia 
naszego pięknego królestwa i uczynienia z nas swych nie
wolników, daliście mi dowody waszćj wierności. Dzię
ki waszym usługom i szlachetnemu zachowaniu się, zrazi
liście wspólnego wroga i opóźnili bystry postęp rewolucji, 
otwierającćj sobie drogę przez potwarz, zdradę i wszelkie
go rodzaju zwodzicielstwa. Nigdy nie zapomnę o tćm.

„Wierni Abruzyjczykowie, stańcie się znowu czćm  
byliście; niech wierność, miłość ojczystej ziemi i przy
szłość naszego potomstwa uzbroi znowu wasze ręce. N ie  
możemy ani chwili dać omamić się zdradzieckim podstę
pom stronnictwa, chcącego nam wszystko wydrzeć. N ie  
poddawajmy się jego woli, brońmy raczej swobody na
szych praw, naszych zwyczajów i wiary. Moje życzenia

ANIBAL.
Jak?—  za pomocą tej fantazji, panie,
Którą rozbudzić m usi w  sobie każdy,
Kto chce być znawcą.

PAN JAN (z przykrością).

Ja się  przyznam panu,
Ze wolę nie być znawcą, niżli kosztem  
Zdrowia nabywać to, co mi się niezda.
Muzykę lubię, ale tę co śpiewa.
Ta wielka, może piękna, nie zaprzeczam;
Lecz bym ją  nie chciał codzień m ieć w swym  domu.

ANIBAL.
Mylne pojęcie, panie ! —  Pan w swym domu 
Przygarniasz inne sztuki, więc nie m ożesz 
I tej w yłączać, co jest ich królową.

PAN JAN.
Kiedyż mi ona wyspać się nie daje.

ANIBAL.
To n ic —  bezsenność jest to w łaśnie środek 
By i fantazja ze snu się zbudziła.
Północ, to pora w szystkich muz. Szczególniej 
Muzyka lubi boską swą harmonję 
Rozlewać wtedy, kiedy wszystko milczy.
A rtyści, panie, czują moc tej chwili.
Gdybyś pan m ieszkał gdzie w najętym domu,
1 m iał w sąsiedztw ie ze dwa fortepjany,
To byś doznawał także tej roskoszy,
Jakiej doznają ci, co tam noc całą  
Niezmordowanym grzmotem instrumentu 
Budzą w  swej duszy zapał i natchnienie.

PAN JAN.
W inszuję tem u, co w tym domu m ieszka.

ANIBAL.
Lecz muszę jeszcze śpieszyć do kolegów  
W imieniu państwa sprosić ich na próbę 
Dzisiaj o ósmej. (Idzie do kapelusza i wraca).

wszędzie i z*w aze towarzyszyć wam będą. Niebo pobło
gosławi waszym czynom.

„Franciszek."
Turyn, 2  lutego. P o d łu g  depeszy nadesłanćj s tą d  do 

dziennika la Patiie, stan kraju ma być następny:
„Wybory wszędzie odp0w;edziały nadziejom gabine

tu. Na 400 znanych już deputowanych, ggó zupełnie 
podziela politykę gabinetu. W e W łoszech południowych 
większość zapewnioną została przez p  j^iborio Romano, 
który kierował wyborami w Neapolu i sam wybrany został 
w 6 kollegjach; co nie sprawiło jednak dobrego skutku, 
gdyż p. Liborio nie obudzą wielkiego zaufania we W ło
szech.

Posiedzenie parlamentu włoskiego będzie nadzwyczaj 
ważne. Naprzód wymagać po nim będą obwołani* yyi- 
ktora-Emmańuela królem włoskim, zagłosowania pożycz
ki 500 miljonów, którą gabinet, stosownie do potrzeby, 
mógłby wypuszczać w kilku kolejach; oświadczenia ze 
wojsko i flota włoskie mają stanąć na stopie wojennej, ko
mitet zaś czynu, tudzież inne działające zewnątrz rządu, 
powinny być rozwiązane. Przed wniesieniem powyższych 
projektów do praw, lir. Cavour odczyta obraz stanu we
wnętrznego W łoch, zapowie, że zagają się rokowania 
z. dworami rzymskim i wiedeńskim, dla polubownego za
łatwienia sprawy rzymskićj i niemieckićj.

Taż sama depesza zapewnia, że Garibaldi odwiedził 
króla, oświadczył mu, że odstępuje od zamiaru uderzenia, 
bądź wprost bądź pośrednio na Węgry i że jednego tylko 
pragnie t. j. walczyć pod rozkazami króla,przy jego boku, 
gdy godzina wybije.

Jeszcze jeden akt Franciszka II, wydany w Gaecie, 
a przeznaczony do oderwania Sycylji od jedności włoskićj 
brzmi jak następuje:

„Sycyljanie! Młody król Obojga Sycylji stał się pa
stwą rad zdradzieckich; otoczony był przeniewiercami; 
stawi bohaterski opor w Gaecie. jedną stopą w tćm mie
ście, a drugą w cytadeli messyńskićj, pod względami wo
jennym i politycznym, podobny jest do rodyjskiego kolo
su, pod którego nogami przewala się cudzoziemska (pie- 
moneka) dyplomacja godna Tątarów.

„Zgraja przybłędów, wezwana i przyjęta przez was, 
obaliła ośmiowiekową monarchję. Pod pozornćm mami- 
dłem W łoch jednolitych , na mocy dzikićj uchwały lu- 
dowćj, siłą wymuszonćj, zostaliście krajem piemonckim; 
straciliście waszą narodową udzielność; dziejowe wspo
mnienia Sycylji zginęły pod obcym uciskiem; prawowita 
dynastja zachwiała się: wesprzyjcie ją i umocnijcie przez 
zgodę. C zyi wolelibyście anarchję,zamiast prawidłowego 
umiarkowanego rządu.

„Król wyciąga do was ręce; na nieszczęście nie ma 
już wojska; największa część jego, na wzór swych jene
rałów, złamała wiarę.

„Król przywraca dla was statut angielsko-sycylijski 
z r. 1812, z odpowiedzialnymi sycylijskimi ministrami, 
irzy zupełnie osobnym od lądu zarządzie, z wolnością 
druku, zmniejszeniem podatków, obaleniem konskrypcji, 
z wojskiem i flotą sycylijską.

„Król mieszkać będzie wśród was przez 4 miesiące 
w roku, z całem ciałćm  dyplomatycznem, ministrami i 
dworem; w jego nieobecności, jeden z książąt rodu bę
dzie u was wice-królem, z pełnością władzy. Czegóż mo
glibyście więcćj żądać ? Poradźcie się waszego dobra. 
Europa wskrzesi koalicję 1815 r.; nie dajcie się oszukiwać 
najemnikom i krwawym mataczom wolności.

„Rewolucje bywają niekiedy środkiem dójścia do lep
szego stanu rzeczy; nikt ich nie rozpoczyna, aby trafić 
do gorszego. Co nazywają wszechwładztwem ludu, po
lega na wykonywaniu służących mu praw, nie zaś na 
wyuzdanćj swawoli przeciw rządowi więcćj niż od 100 
lat uprawnionemu. Znajdujecie się na brzegu straszli- 
wćj otchłani; wejdźcie w siebie samych, pogódźcie się, 
przyjmijcie 10 poniższych nowych artykułów statutu, jest 
on gołębicą, która po potopie wróciła do korabiu, z ga
łązką pokoju.

Zasady statutu sycylijskiego.
„1. Konstytucja 1812 wróci do mocy obowiązującćj, 

wyjąwszy zmiany, jakie po wysłuchaniu parlamentu oka
żą się być potrzebnemi ku zjednoczeniu dwóch koron, 
na głowie wspólnego panującego, tudzież zmian jakich 
czas wymaga.

„2. Ogłoszoną zostanie zupełna amnestja i całkowite 
zapomnienie wszystkich minionych wypadków, z zaręcze
niem przypuszczenia do urzędów, ludzi należących do 
dawniejszych stronnictw, byleby szczerze połączyli się 
z monarchją prawowitą i posiadali należyte warunki zdol
ności i cnoty.

A le, mam nadzieję,
Że i pan jutro mnie zaszczycić zechcesz 
Swą obecnością. Oto są bilety, 
lJtóre zostały. Pani mi kazała
W ręczyć je  panu. Co do należności,
To o tem potem, (kłania się, i chce iść, potem wraca).

Ale, wszak we wtorek  
Państwo dajecie wieczór. Coś mi o tem  
Pani wspomniała.

PAN JAN.
Tak je st  —  i prosimy.

ANIBAL
(ściskając mocno rękę p. Jana).'

Z całego serca będę państwu służył.
(Wychodzi).

PAN JĄN (sam).
Jutro kupuję plac za rogatkami,
Tam wybuduję salę, i opatrzę 
W  skrzypce, basetle, trąby i puzouny,
W dwa fortepjany, w nuty i pulpity;
I będę darmo dawał ją  na w szystkie  
Próby koncertów. N iech tam sobie grają 
Po całych nocach. A  jeżeli drzewa 
Są na tym  gruncie, w$zy*tkie wyciąc azĆ>
Aby ta  wrzawa nawet wróbli biedn)c >
N ie mogła ze snu zbudzić.

(Bierze się za głowę).
A ! do djabła !

Głowa mię gorzćj j ^ lCze rozbolała.
Przejdę się teraz, poki chwila wolna.
fN-ikrvwa głowę, hlzie ku drzwiom, które raptem otwieiają 
V i Lchodzi Bartosz w czapce rogatej wysokiej, z piór
kiem; w siermiędze białej, pod którą szeroki pas skórzanny 
na łfó .szn li, z mantelzakiem, który wisi na pałce, którą trzy
ma na ramieniu. Za nim Serafina, na wpół 
w starych elegancjach, z trojgiem dzieci, z ktoryc i 

starsze dziewięcioletnie).
(Dalszy ciąg nastąpi)-



,3 . W z a s a d z ie  przyj ętóm zostaje, że Obie Sycylje, 
pod jednym królem, będą miały zarząd zupełnie oddziel
ny, z  osobnym parlamentem.

„4. Jedni i ciż sami ajenci dyplomatyczni będą przed
stawicielami Obojga Sycyljiprzy rządach zagraniczych; że 
zaś k ió l jest jeden, tudzież dobro dwóch ludów wspólne, 
nie może więc istnieć tylko jedno i toż samo przedsta
w ic ie l s tw o ,  oraz jeden m inister spraw zagranicznych.

, 5. Ponieważ prawo wojny i pokoju należy do króla, 
ponieważ obrona Obojga Sycyli wymaga jedności kierun
ku i jednśj siły wykonawczej, ze względu też na topo- 
grafję obu krajów, będzie jedno tylko dowództwo i jedno 
wojsko, skąd wynika, że ministrowie wojny i marynarki 
będą wspólnymi Obojgu Sycylji.

„6. Z tychże powodów wspólne będą obu krajom 
przedmioty, tyczące się osoby i rodziny królewskiój, or
dery i kawelerstwa; skład i ogłaszanie praw, skład przy
wilejów, tudzież innych papierów, ściągających się do 
nierosdzielności spełniania prerogatyw panującego.

„7. Stosunek podatków Obojga Sycylji, na rozchody 
przewidziane pod lic ibą 4, 5 i 6 stale zachowa się jak 
’/*  do % . W szakże potrzeba odbudowania państwa, wy
nagrodzenia wojska wymaga, iż na ten pierwszy raz, aż 
do zebrania parlam entu, stosunek wojskowy sycylijski 
będzie oznaczony na liczbę 40,000 żołnierzy, którzy składać 
się będą z ochotników zaciężnych,cudzoziemców najemnych, 
aby ulżyć Sycyljanom ciężaru konskrypcji, zastrzegając 
w całości władzę parlamentu, co do zaciągów wojskowych. 
Stosunek opłat na utrzymanie wojska będzie, jak powie
dziano, aż do ostatecznego urządzenia przez parlament, 
oznaczonym przynajmniej w ilości 600,000 uncij, jeśli 
to okaże się możiiwćm.

„ 8 .  M in i s t e r s tw o  wyspy, razem ze swą prezydencją 
będzie zupełnie oddzielne i niezależne od lądu.

„9. Mieszkanie królewskie na wyspie, przez trzy lub 
cztery miesiące, jes t zaręczone: ten  przeciąg czasu odpo
wiada stosunkowi ludności i liczbie prowincji.

„10. W  przerwach, król zostawi książęeia krwi jako 
wice-króla, albo którego z dostojnych Sycyljanów, z peł
nością władzy na czas jego zarządu.

„G aeta, 15 stycznia 1861 r.
„Franciszek I I ,  m. p.

„ Widziano: prezydent rady ministrów, 
„podpisano Casella. “

Dziennik Urzędowy gaecki opisuje następnie wielki 
atak wymierzony od lądu i morza, d. 22, przeciw twier- 
dzy :

„Flota sardyńska podpłynęła pod nasze działobitnie, 
lecz ogień jój był zupełnie bezskuteczny. Za pierwszą 
kulą, uwięzłą w boku fregaty, za pierwszym strzałem, 
który przebił statek kanonjerski, cała eskadra, opuszcza
jąc  lmję bojową i cofnąwszy się na stanowisko, na ktorćm 
ją  strzały nie dosięgały, poczęła straszliwie strzelać, ale 
w takićj odległości, że kule wpadały do morza, w prze
strzeni więcćj niż ostróżnćj, od naszych działobitni. Na
si puszkarze znudziwszy sobie tę dziwną taktykę, nie- 
chcąc napróżno tracić prochu, przestali zajmować się flotą 
sardyńską, która cofnąwszy się w kierunku Santa-M aria, 
znikła zupełnie w drodze ku Ponza. Bombardowanie więc 
eskadry jes t bez znaczenia w dzienniku oblężenia Gaety. 
Było hałaśliwe, ale bezowocne. Bombardowanie od lądu 
spowodowało, w szeregach naszych żołnierzy, pewne go
dne pożałowania straty, wszakże mniejsze niż lękać się 
ich należało po wytężeniu ognia.

„Po wczorajszym nader żwawym ogniu i obawie, że 
się co chwila wznowi, załoga ujrzała, dziś rano, z uczu
ciem uwielbienia, n. panię, idącą piechotą na okopy, peł
ne jeszcze kamieni i gruzów, ze świętą myślą zwiedzenia 
wojskowego szpitala 1 orrion-Francese, dla pocieszenia 
ranionych. Zatrzymując się przy łóżku każdego żołnierza, 
pocieszając ich słowami litości i przywiązania, poruczając 
ich gorąco dobroczynnym staraniom sióstr miłosierdzia, 
królowa pani przebyła około dwóch godzin w tym przy
tułku cierpień, mimo uwagi osób, które troskliwe o jćj 
bezpieczeństwo, prosiły aby wracała, nim wznowienie 
bombardowania powrót jój uczyni niebezpieznym. Nigdy 
czulsza zgodność dźwięków nie uszczęśliwiła słuchu 
śmiertelników w takim stopniu, jak  głos błogosławieństw 
i modlitw wznoszących się zewsząd, wielbiących jój od
wagę i szlachetną litość. W krótce wzruszenie pełne u- 
niesień przebiegło sale i serca walecznych ranionych ży
wiej zabiły. Król obejrzawszy działobitnie i obmyśliwszy 
wszystkie potrzeby oblężenia, niespodzianie ukazał się 
w szpitalu. Przechodząc od jednego łóżka do drugiego, 
przeprowadzany przez lekarsy głównych i siostry miło
sierdzia, król z czułością rozpytywał się o stanie każdego 
chorego i słuchał sprawozdania o każdćj dokonanój opera
cji, o lekarstwach i o wszystkiem, co mogło ulżyć cierpie
niom. Nie było ani jednego ranionego, coby uszedł jego 
czujnego i ojcowskiego wzroku.*

Dnia 3  stycznia. Podług prywatnój depeszy z 1 ury- 
nu, rząd sardyński miał zalecić swojój eskadrze nienara- 
żać się pod G aetą i ograniczyć się tylko blokadą portu, 
co przyniesie wielce skuteczną pomoc oblegającyrfl. Flo
ta  włoska aż nadto w przyszłości stanie się ważną i poży
teczną aby ją  narażać w walce bezowocnój.

Taż sim a depesza uwiadamia, że wojska piemonckie 
rozwinęły stanowcze działania w Abruzzach, lecz że po
wstania jeszcze zupełnie nie opanowano; dość liczne od
działy partyzantów zajmowały jeszcze góry.

F r a n c j a .
Paryż, 4 lutego. Otwarcie Parlamentu. Dziś o godzi

nie 1, cesarz otworzył osobiście posiedzenie prawodawcze 
w wielkiój sali Luwru. Na pół godziny przed przyby
ciem n. p., wielkie władze państwa, deputacje i osoby we
zwane, zajęły przeznaczone dla siebie miejsca. Na stop
niach tronu stanęli kardynałowie, ministrowie i członko
wie tajnój rady, marszałkowie i admirałowie, deputacja 
członków wielkiego krzyża legji honorowój, wice-prezes, 
prezydenci oddziałów rady stanu i radcy tego urzędu.

Na przeciw tronu, na prawo, przygotowano miejsca 
dla prezesa, wice-prezesa senatu i senatorów, na lewo, 
d la prezesa, wice-prezesa i członków ciała prawodawcze
go. Za senatem i ciałem prawodawczóm stanęły: depu
tacje: wielkich urzędników legji honorowój, sądu kassa- 
eyjnego, izbyobrachunkowój, rady cesarskiój publiczne
go wychowania, cesarskiego francuzkiego instytutu, du
chowieństwa różnych wyznań; prefekt Sekwany, prefekt 
policji i jeneralni sekretarze obiedwóch prefektur; depu
tacje rady prefektury, munieypalnój, kommissji departa
mentów ój , merów paryzkich i ioh pomocników, ciała 
akademickiego, trybunału cywilnego pierwszego stopnia, 
trybunału i izby handlowój, zarządu centralnego i szta
bów głównych gwardji narodowój i wojska.

Część wyższój galerji, na prawo, zachowana dla ciała 
dyplomatycznego, część zaś na lewo, z*jm°wały małżonki 
ministrów i członków rady tajnój, admirałów, wielkich 
urzędników koronnych i inne panie dworu.

Mało co przed 1 -szą cesarzowa i następca tronu przybyli 
do wielkiój sali Luw ru, otoczeni księżniczkami rodziny 
cesarskiój, rodziny cesarza, mającemi stopnie u dworu, 
urzędnikami i paniami jój domu. Jój c. m. zasiadła 
w trybunie, umieszczonój na podniesieniu, na prawo od 
tronu. Przv niój zajęli m iejsca: następca tronu. Ich c. w. 
księżna Marja Klotylda Napoleonowa i ks. M atylda, jój

w: księżna Lucjanowa M urat i ks. Anna M urat. Częste 
powtarzane okrzyki : Niech żyje cesarzowa! przyjęły
przybycie n. pani.

W  tejże chwili 21 wystrzałów działowych zapowie
działo odjazd cesarza z Tuilleries. W krótce cesarz j. m., 
w towarzystwie j. c. w. ks. Napoleona, książąt rodziny 
cesarza, mających stopień u dworu, wielkich i zwyczaj
nych urzędników swego dworu, wszedł do sali, powitany 
okrzykami całego zebrania.

Cesarz usiadł na tronie, mając po obu stronach ich 
c. w. ks. Napolions, ks Ludwika Lucjana Bonaparte, ks 
Lucjana i ks. Joachima Muratów.

Cesarz wyrzekł następną mowę:
„M. p. p. Senatorowie i 
M. p. p. Deputowani,

„Mowa otwarcia każdego posiedzenia obejmuje, w nie
wielu słowach, dzieła dokonane i zamiary na przyszłość. 
Aż do dziś dnia ten stosunek, ścieśniony swą treścią, nie 
zbliżał rządu mojego, dosyć poufnie, z wielkiemi ciałami 
państwa, które też były pozbawione możności wzmacnia
nia rządu przez jaw ną z nim spójność, lub oświecania go 
swemi radami. Postanowiłem aby co rok, ogólny obraz 
stanu cesarstwa przedstawiany był oczom waszym i aby 
najważniejsze depesze dyplomatyczne składano na wa
szych stołach.

„Będziecie też mogli, w adresie wynurzać wasze zda
nie o dokonywających się czynach, nie tak jak dawniój, 
przez proste omówienie tronowój wowy, ale przez swo
bodny i prawy wyraz waszego mniemania. To ulepsze
nie głębiój wtajemniczy naród w jego własne sprawy, da 
mu lepiój poznać tych co nim rządzą i tych co zasiadają 
w izbach, a jednak, mimo swą ważność," w niczem nie 
nadweręża ducha konstytucji.

„Dawniój, wiecie o tóm, głosy były ścieśnione. Izba 
deputowanych miała wprawdzie rozleglej sze prerogatywy, 
ale wielka liczba ursędników, wchodzących do jój składu, 
dawała rządowi wpływ bespośredni na jój postanowienia. 
Izba Parów uchwalała także prawa, lecz większość mogła 
być co chwila zwichniętą przez zależące od rządu miano
wanie nowych członków, nakoniec prawa nie zawsze były 
roztrsąsane, ze względu na ich rzeczywistą ważność, ale 
podług trafu, jak  ich przyjęcie lub odrzucenie, mogło 
utrzymać, lub obalić ministerstwo. Stąd mało szczerości 
w obradach, mało trwałości w postępowaniu rządu i mało 
dokonywanój pożytecznój pracy.

„Dsiś wszystkie prawa są przygotowane starannie i 
dojrzale przez radę złożoną i  ludzi światłych, którzy 
ostrzegają o wszystkich środkach, jakie przedsiębrać na
leży. Senat, strażnik zasadniczój umowy, i którego wła
dza zachowawcza nie używa początkowania, tylko w oko
licznościach stanowczych, roztrząsa prawa, jedynie pod 
względem ich zgodności z konstytucją; ale będąc prawdzi
wym sądem kassacyjnym politycznym, składa się z liczby 
członków nie mogącój się przekroczyć. Ciało prawo
dawcze nie wtrąca się, wprawdzie, we wszystkie szcze
góły zarządu, lecz mianowane jes t wprost p rie s  głosowa
nie powszechne i w gronie swojem nie liczy żadnego urzę
dnika. Roztrząsa prawa z największą swobodą; jeśli są 
odrzucone jest to przestrogą, którą rząd przyjmuje w ra
chubę; ale to odrzucenie n ie  wstrząsa władzy, nie wstrzy
muje biegu spraw i nie zmusza panującego przybierać do 
swój rady ludzi nie posiadających jego ufności. Taka 
jest różnica między dziś obowiązującą konstytucją, a tą, 
co poprzedziła rewolucję lutową.

„ Wyczerpajcie, m. p. p., podczas głosowania adresu, 
wszystkie rozprawy, w miarę ich ważności, obyście, na
stępnie, mogli zupełnie poświęcić się potrzebom kraju; bo 
jeżeli ten  dopomina się o zgłębiający i sumienny rozbiór, 
potrzeby jego, ze swój kolei, niecierpliwie wyglądają 
prędkiego rozwiązania.

„W  przeddzień szczegółowszych wyjaśnień, ograniczę 
się zbiorowóm przypomnieniem tego co zaszło wewnątrz 
i za granicą.

„W ewnąrz wszystkie przedsięwzięte środki, zmierzają 
do pomnożenia płodów rolniczych, przemysłowych i han
dlowych. Podrożenie wszystkiego jes t nieuchronną wyni- 
kłością wzrostu dobrego bytu; przecież powinniśmy byli 
starać się o uczynienie o ile można tańszemi przedmiotów 
pierwszych potrzeb. W  tym celu zmniejszyliśmy opłatę 
od pierwotnych płodów, podpisaliśmy traktat handlowy 
z Anglją, zamierzyliśmy zawarcie innych z krajami sąsie- 
dniemi i ułatwiliśmy wszędzie drogi spławu i przewozu.

„Aby urzeczywistnić te  gospodarcze ulepszenia, mu
sieliśmy wyrzec się 90 miljonów corocznego poboru, a je 
dnak budżet, złożony wam zostanie, bez zachwiamia ró
wnowagi, tak iż niebyło potrzeba udawać się ani do po
większenia podatków, ani do zaciągnienia pożyczki, jak  
to już w roku przeszłym zapowiedziałem.

„Zaprowadzone zmiany w zarządiie Algierji, umieściły 
zwierzchny kierunek tego kraju w łonie samćj ludności. 
Świetne zasługi marszałka postawionego na czele osady, 
są wiernemi rękojmiami porządku i pomyślności.

„Za granicą usiłowałem dowieść, w stosunkach moich 
z obcemi państwami, że Francja szczerze pragnie pokoju, 
że nie wyrzekając się służącego sobie wpływu nie myśli 
wdawać się nigdzie, kędy jój dobro nie jest w grę wprowa
dzone; nakoniec, jeśli tchnie współczuciem dla wszystkie
go co jes t szlachetnem i wielkiem, nie wahała się potę
piać wszystkiego co gwałciło prawa narodów i sprawiedli
wość. Trudne do przewidzenia wypadki zwikłały we 
W łoszech położenie, już tak natężone. Rząd mój, zgo
dnie ze swymi sprzymierzeńcami sądził, że najlepszym 
środkiem odwrócenia większych jeszcze nieszczęść, było 
odwołanie się do zasady nieinterw encji, żostawującój 
każdy kraj panem swej d o li , ograniczająćój pytania 
w miejscowych obrębach i nie dozwalającój wyradzać się 
im w europejskie zatargi.

„N ie tajno mi, zaprawdę, że ten  systemat zdaje się 
mieć niedogodność upoważniania do wielu szkodliwych 
nadużyć i skrajne mniemania wolałyby: jedne, aby Francja 
była orędowniczką wszystkich rewolucij, drugie, aby sta
nęła na czele powszechnój reakcji. Nie dam się sprowa
dzić z mój drogi przez żadne z tych sprzecznych podusz- 
czeń. W ystarcza to wielkości kraju, gdy utrzyma swe 
prawa tam, gdzie je  poczytuje za nieuległe żadnemu za
rzutowi, gdy obroni cześć swoją tam, gdzie na nią powsta
ją , gdy poniesie pomoc tam, gdzie je s t wzywaną na rzecz 
słusznój sprawy. W  ten  sposób utrzymaliśmy nasze pra
wo, zniewalając do przyjęcia ustępstwa Sabaudji i Nizzy: 
te prowincje są dziś nieodzownie zjednoczone z Francją.

„W  ten  sposób, mszcząc się za cześć naszą znieważo
ną na dalekim Wschodzie, nasza chorągiew, połączona 
z chorągwią Wielkiój Brytanji, zwycięsko powiała na ma
rach Pekinu i krzyż, godło chrześcjańskiój cywilizacji, 
zajaśniał nanowo, wstolicy chińskićj, na świątyny naszój 
wiary, więcój niż od stu lat zamkniętej.

„W  ten sposób, w imię ludzkości, nasze wojska udały 
się do Syrji, na mocy konwencji europejskiój, dla opieki 
chrześcijan, przeciw ślepemu zabobonowi.

„Kiedy bezpieczeństwo Ojca św. zdawało się być 
zagrożonem, sądziłem iż należało powiększyć załogę 
Tzymską.

„Flotę moją posłałem do Gaety w chwili, gdy zdawa
ło się, że zostanie ostatniem schronieniem króla neapoli- 
tańskiego. Po przebyciu jój na miejscu przez 4 miesiące, 
cofnąłem ją  jakkolwiek zasługiwało na współczucie nie

szczęście królewskie, z taką godnością znoszone. Obe
cność naszych okrętów zmuszała nas rozmijać się co dzień 
z systematem neutralności, który ogłosiłem i dawała po
wód do opacznych wykładów. Owoż, wiadomo wam, że 
w polityce z trudnością wierzą postępowaniu, niemające- 
mu własnych korzyści na widoku. Taki jes t pobieżny 
obraz ogólnego położenia. Niech więc obawy pierzchną 
i niech się ufność pokrzepi! Dla czegóż by prace handlo
we i przemysłowe nie miały wziąść nowego polotu?

„Stałóm mojćrn postanowieniem jest, nie wchodzić 
w żadne zatargi, w którychby sprawa Francji nie była 
opartą na prawie i słuszności. Czegóż więc mielibyśmy 
się obawiać? Czyż naród zgodny i spójny, liczący 40 mil
jonów ludności, może lękać się być wciągnionym w walki, 
którychby celu nie pochwalał, lub być wyzwanym przez 
jakiekolwiek groźby?

„Pierwszą cnotą ludu, jest w samym sobie pokładać 
ufność i nie dawać się uwodzić urojonemi trwogami. 
W patrujmy się więc w przyszłość spokojnie w pełnóm sa- 
mopoznaniu naszych sił i naszych zamiarów. Oddajmy 
się bez przesadzonych obaw , rozwojowi zarodów po
myślności,które Opatrzuość złożyła w naszym ręku.*

Powyższa mowa często przerywana oznakami potwier
dzenia obecnych, skończyła się w pośród okrzyków: Niech 
żyje cesarz!

Minister stanu, za otrzymanym na to rozkazem, we
zwał nowoobranych deputowanych, którzy dotąd nie wy
konali przepisanój w konstytucji przysięgi, złożyć ją  w rę
ce cesarza. Ośmiu deputowanych przysięgło, po czóm mi
nister stanu rzekł: „ W imię cesarza, ogłaszam posiedze
nie za otwarte i wzywam panów członków senatu i ciała 
prawodawczego, dla zebrania się w dniu jutrzejszym, 
w miejscach zwykłych, dla rozpoczęcia prac swoich.*

W net cesarz i cesarzowa oddalili się pozdrawiani dłu- 
gobrzmiącemi okrzykami całego zgromadzenia. O kwa
drans na drugą nowe 21 wystrzałów działowych ogłosiły 
koniec cesarskiego posiedzenia.

Monitor umieszcza następne poglądy:
Postać rzeczy nie zmienia się we Włoszech. Gaeta 

opiera się, ale biernie. Depesza prywatna z d. 3 lutego 
donosi, że oblężeńcy zaiedwie odpowiadają na ogień oble
gających. Bomba, która trafiła w szpital, zraniła 3 cho
rych. Eskadra, składająca się dziś więcój niż z 15 okrę
tów, nie wchodzi na linję.

Co do Abruzzów, jedna z depeszy piemonckich zape
wnia, ie  spokojność i zaufanie odradzają się na całem po
graniczu. Miasto Sora miało podać adres jen. Sonnaz 
z wynurzeniem mu wdzięczności.

Podług prywatnych listów z Rzymu, utarczka stoczo
na W Banco miała pewne znaczenie. Piemontczycy, do
wodzeni przez jen. Sonnaz, nie mogli opanować tój wsi, 
w którój Neapolitanie okopali się i mieli cofnąć się, zo- 
stawując na pobojowisku pewną liczbę zabitych. Wszakże 
zwycięzcy, nie mogąc korzystać ze swego powodzenia, 
droga bowiem do Abruzzow była dla nich zamknięta, 
poddali się władzom rzymskim, które ich rozbroiwszy, 
wysłały w głąb państwa kościelnego.

Z Berlina donoszą o wyjeździe byłego ministra jen. 
W ildenbruch, mającego udać się do T urynu z urzędowćm 
oznajmieniem królowi Wiktorowi-Emmanuelowi, o wstą
pieniu na tron W ilhelma I.

Dzienniki niemieckie, zagrzewające do wojny z Da- 
nją, twierdzą, że porty niemieckie nie mają powodu oba
wiania się floty duńskiój, że brzegi są dostatecznie ob
w a r o w a n e  i  s z a lu p y  k a n o n je r s k i e  p r u s k i e  l i c z n e  i c o r a z  
ich więcój przybywa z warstatów okrętowych gdańskich, 
szczecińskich i stralzundzkich

Stowarzyszenie narodowe niemieckie wydało dekla
rację,że sprawa Szlezwigu nie powinna być oddzielona od 
holsztyńskiój.

Zgodnie ze służącym przywilejem akademji francuz- 
kiój p. p. Guizot, dyrektor, p. de Leprade, kanclerz, Vil- 
lemain, sekretarz dożywotni, mieli zaszczyt przedstawiać 
wczoraj cesarzowi w. o. Lacordaire, świeżo wybranego 
dla zajęcia krzesła, w liczbie czterdziestu.

D. 5  lutego. Królowa W iktorja otworzyła dziś parla
ment angielski: mowa wyrzeczona z tego powodu natych
miast prawie nadeszła do Paryża. Królowa przebiega 
w niój rozmaite zdarzenia, w które rząd angielski był 
wdany; wynurza zupeiną ufność w umiarkowanie mo
carstw i utrzymanie pokoju, oświadczając, że stosunki 
Anglji z państwami obcemi nieprzestają być przyjaźnemi 
i zada walaj ącemi. Zauważano miejsce, w którem królo
wa wspomina o serdecznem porozumieniu, jakie ciągle 
trwało podczas działań wojennych i rokowań w Chinach, 
między wodzami i posłami obudwu narodów. Mowa za
powiada złożenie papierów, świadczących o tój przyja- 
cielskiój zgodzie.

W pośród licznych bilów, wymienionych w mowie, 
nie znajduje się bil reformy wyborczój. Podług listów 
pisanych z Londynu, zdaje się, że ministrowie nie wyto
czą go w tym roku na izbę. A chociaż S ir Edwin James, 
w poprawie do adresu, ma się o to dopomnieć, lecz ob
stawać przy wniesieniu swojerm nie będzie, bo parlam ent 
zostanie obarczony ogromem praoy.

Lord Palmerston odpowiedział na adres liberalnych 
członków izby gmin, domagających się zmniejszenia w 
tym roku rozchodów państwa, a lubo nie przyrzeka cał
kowicie pójść za ich radą, zdaje się przecież, że zapew
nił dla gabinetu ich parlamentowe współdziałanie.

W  Stanach zjednoczonych ogół położenia jest jedno
stajny. Dowódzca wojsk Floridy oznajmił prezydentowi 
Buchananowi, że nie uderzy na twierdzę Pickens, ponie
waż pragnie uniknąć zatargów, stany zaś południowe spo
dziewają się polubownego układu. Co mogłoby uczynić 
te  układy prawdirpodobniejszemi, to właśnie pojedyńcze 
klęski, poczynające nękać Stany południowe. W Lon
dynie odbiły się ich skutki, gdzie lękać się poczynają o 
wypłatnośó wekslów, ciągnionych na Stany południowe. 
Dłużnicy południowi poczynają brać za pozór przesile
nie dla odkładu i zwłoki w wypłatach. Odzywano się 
już w Karolinie południowćj z zawieszeniem wypłat 
na rok. Aby dopomódz zaspokojeniu długu krajowego 
chcą obarczyć wielką kontrybucją bogatych i nałożyć zna
czną taksę od niewolników. Wielki niedostatek zaczyna 
ciężyć na tym  stanie. Znakomitsze rodziny opuszczają 
kraj i przenoszą się do New-Yorku, gdzie na swe weksle 
dostać nie mogą pieniędzy. Północ używa najwyższój po
myślności, południe upada pod brakiem kredytu i nędzą. 
W pływ tego położenia, podług listów, skuteczniej skłoni 
strony do pojednania, niż obrady kongresu, z których ni
gdy nie otrzymano praktycznego wypadku.

D. 5  lutego. Posiedzenie senatu otworzyło się na 
kwadrans na trzecią. P. p. Rouher i Thouvenel, jako n a j 
młodsi senatorowie zajmują obowiązki tymczasowy"11 se~ 
kretarzów. Sekretarz senator de Lacrosse uwiadamia, 
że zgodnie z uchwalą senatu art. 5, 12 grudnia . J > P1 
minister stanu przesłał senatowi 34 tomy, obej ,nuJ4Ge in
wentarze mebli, stanowiących część up°silż0.nia korony; 
złożono je  w archiwum. P. Magne, mi«ister b°z wydzia
łu, składa z rozkazu cesarza na stole senatu, obraz stanu 
Francji i zbiór dyplomatycznych aktów. Prezes wydaje 
świadectwo ministrowi z ich złożenia, oznajmując, że te 
akta będą wydrukowano i rozdane członkom. Losem 
wybrano kommissje do biór, z głosowania zaś p .p . Dariste 
i Merimóe, zostali sekretarzami na ciąg tegorocznych po

siedzeń. Prezes chciał,aby senat zebrał się we czwartek, 
dla naznaczenia kommissji do ułożenia adresu, lecz posta
nowiono zebrać się w piątek. Senator-sekretars doniosł, 
że wydrukowane dokumenta rozesłane będą dzisiejszego 
wieczora wszystkim senatorom do ich mieszkań.

Na wczorajszym posiedzeniu uwiadomiono redakcje 
dzienników, że sprawozdania posiedzeń otrzymywać będą 
tegoż dnia w pałacu senatu, o godzinie 8 wieczorem. Po
siedzenie podniesiono o godzinie 4.

Posiedzenie ciała prawodawczego otworzył prezes izby, 
hr. _Morny, prześliczną mową. Z żalem musimy odłożyć 
udzielenie jój czytelnikom do następnego numeru K u- 
rjera.

P. Baroehe, minister be* wydziału, składa obraz stanu 
Francji, w miesiącu lutym, 1861 i zbiór dokumentów dy
plomatycznych, ściągających się do przyłączenia W łoch 
środkowych, do sprawy Sabaudji, Nizzy, Roymu, W łoch 
południowych, zjazdu warszawskiego, Syrji i wyprawy 
chińskiój.

A n g l j a .
Londyn, 5  lutego. Królowa zagaiła parlam ent nastę

pną mową:
„Mylordowie i Mości panowie,
„Z wielkiem zadowoleniem znajduję się znowu mię

dzy wami w parlamencie i udaję się do waszćj pracy 
i rady.

„Stosunki moje z państwami obcemi nie przestają być 
przyjaznemi i zaspakajającemi i mam ufność, że umiarko
wanie państw europejskich uprzedzi wszelkie przerwanie 
powszechnego pokoju. Wypadki wielkiój wagi mają 
miejsce we Włoszech. Rozumiejąc, że należy zostawić 
Włochów wolnymi w urządzeniu ich własnych spraw, nie 
sądziłam, abym miała powinność wykonywać jakąkolwiek 
czynną interwencję w tych sprawach. A kta, w tym 
względzie, będą wam złożone.

„Przy zamknięciu ostatniego posiedzenia Parlam entu 
uwiadomiłam was, że okrucieństwa, świeżo popełnione 
w Syrji, skłoniły mię, razem z cesarzem austryjackim ce
sarzem Francuzów, ks. rejentem  pruskim i Cesarzem 
rossyjskim, zaciągnąć, względem sułtana zobowiązanie, 
skutkiem którego miała mu być udzielona czasowa pomoc 
wojenna, końcem zaprowadzenia porządku w tój części 
jego państw. T a pomoc została daną przez oddział wojsk 
francuzkich, wysłanych do Syrji, przedstawiając i dalsze 
państwa. Sułtan podobnież znaczne siły wprowadził do 
Syrji, pod rozkazami sdolnego wodza i mam nadzieję, że 
spokojność wkrótce zostanie przywróconą w tych prowin
cjach, oraz, że przedmiot konwencji znajdzie się zupełnie 
doścignionym.

„Podobnież oznajmiłam wam przy zamknięciu posie
dzeń ostatniego parlam entu, że przełożenia pokoju, uczy
nione przez mojego posła do Chin rządowi cesarskiemu 
w Pekinie, nie doprowadziły do pożądanego skutku; siły 
więc moje lądowe i  morskie, a równie siły sprzymierzeńca 
mojego cesarza Francuzów, miały wkroczyć do półno
cnych chińskich prowincij, w celu poparcia sprawiedli
wych żądań mocarstw sprzymierzonych, oraz że hr. E lgin 
wysłany został do Chin w urzędzie ambasadora um yślne
go, dla rokowań z rządem chińskim.

»Mam przyjemność uwiadomić was, że działania sił 
sprzymierzonych uwieńczyło zupełne powodzenie. Po 
zdobyciu w a r o w n i ,  p r z y  u j ś c iu  P e i - H o ,  i p o  wielu bitwach, 
stoczonych z wojskiem chińskiem, siły sprzymierzone 
opanowały miasto cesarskie Pekin; hr. E igin i baron Gros, 
ambasador cesarza Francuzów, mogli otrzymać zadawala
jące rozwiązanie wszystkich spornych pytań. W  tych 
działaniach i układach, które po nich nastąpiły dowódcy 
i ambasadorowie państw sprzymierzonych postępowali 
z najprzyjaźniejszą zgodą. Papiery w tym przedmiocie 
będą wam złożone.

„Stan moich posiadłości indyjskich stopniowo się po
lepsza; mam ufność, że pieniężne ich położenie podzieli 
z kolei polepszenia ogólne.

„Powstanie części krajowców Nowój-Zelandji p rzer
wało spokojność cząstki tój osady, ale mam nadzieję, że 
przedsięwzięte środki położą prędko koniec zamieszaniu 
i dozwolą mojemu rządowi tak  rzeczy ułożyć, aby odwró
cić ich powrót.

„W ażne zatargi objawiły się między Stanami Zjedno- 
czonemi Ameryki północnój. Nie podobna mi nie zapa
trywać się, z żywym udziałem, na wypadki mogące n a 
dwerężyć szczęście i dobry byt ludu, ściśle skojarzonego 
z moimi poddanymi, przez swoje pochodzenie, ściśle zje
dnoczonego z nimi przez stosunki najczęstsze i najprży- 
jaźniejsze. Nąjserdeczniejszem mojem życzeniem jest, 
aby ten spór mógł załatwić się w  sposób zadawalający. 
Uczęstnictwo, jakie biorę w pomyślności ludu Stanów Zje
dnoczonych wzrosło jeszcze przez uprzejme i serdeczne 
przyjęcie, uczynione przezeń ks. W allji, podczas świeżych 
jego odwiedzin amerykańskiego lądu. Korzystam z tój 
zręczności do wynurzenia mojego głęboko poczutego oce
nienia wierności i przywiązania do mojój osoby i do mo
jego tronu, objawionych przez moich kanadyjskich, tu 
dzież innych poddanych Ameryki Północnój, z powodu 
pobytu między nimi ks. W allji.

„Zawarłam z cesarzem Francuzów konwencję dodat
kową do trak ta tu  23 stycznia I860 r., w zamiarze urze
czywistnienia przedmiotów tego traktatu.

„Również zawarłam umowę z królem Sardyńskim o 
wzajemną opiekę nad własnością literacką. Rzeczone 
konwencje będą wam złożone.

„Mości panowie Izby gmin.
„Rozkazałam przedstawić wam budżet na rok przy

szły. Przygotowano go w sprawiedliwym duchu oszczęd
n o ś c i ,  jednocsącym się z potrzebą zapewnienia skuteczno
ści rozmaitych gałęzi służby rządowój.

„Mylordowie i Mości Pp.,
„Przedstawione wam będą środki utrwalenia ważnych 

części prawodawstwa karnego, do ulepszenia praw ban
kructwa i niewypłatności, dla ułatwienia prtechodu z jed 
nych rąk  w drugie w ła s n o ś c i  z ie m s k ió j,  dla zaprowadze
nia jednostajnego systematu taks w Anglji i w kraju 
W allji, oraz rozmaitych i«nych przedmiotów powszech
nego pożytku. , . ,

„Powierzam z uf«oscią wielkie sprawy mojego króle
stwa waszśj mądrości i waszój troskliwości i gorąco bła
gam Nieba, aby błogosławieństwo Najwyższego kierowało 
waszemi radami i nadało dojrzałość waszym roztrząsa- 
niom, w Prze(łmiocie ziszczenia celu mojój statecznój 
tro sk li^ o ^ i o dobry byt i szczęście mego ludu.*

P r u s y .
Berlin, 3 lutego. D z ie n n ik  Urzędowy donosi, że król 

przyjął, na osóbnóm p o s łu c h a n iu ,  jen. L a Marmora, posła 
nadzwyczajnego sardyńskiego, który złożył list z powin
szowaniem od króla W iktora-Lmmanuela. Podobnież 
przyjęty został jen. d® ^tuers, przysłany z listem, tejże 
treści, przez króla niderlandzkiego.

Nie przestają mówić, że jen. W ildenbruch otrzymał 
poruczenie zaW â« ^ ' ?  ^róla W iktorn-Emmanuela o wstą
pieniu na tron W ilhelma I, ale razem spełnić toż samo i 
u króla Franciszka II.

p ro jek t adresu będzie zapewne przyjęty w sw ó j pier- 
wotnój redakcji, wyjąwszy tego, co się ściąg* do sprawy 
włoskiój. Stronnictwo zachowawcze w n ie s i e  poprawę do
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adresu tyczącą się polityki wewnętrznej- F ° s owie P° s' ) 
i stronnictw o Y incke mają zam iar wystąpić z poprawam i
w duchu sw reh  przekonań.

W  sku tek  polubownego układu m iędzy ministrem 
spraw  w ew nętrznych i komraissją adresową, hr. Schwe
rin  nie wyjdzie z gabinetu.

Dnia 4 lutego. R o z p ra w y  n a d  a d re s e m  ju ż  rozpoczę
to . W s z v s c y  p rz e w o d n ic y  stronnictw  podali sw e  popra
wy, w ro z m a ity m  duchu. (Le JSord i J. d. S. P.J

DEPESZE TELEGRAFICZNE.

B E R L IN , środa 6 lutego. Izba poselska , przy 
rozbiorze adresu, przyjęła w iększością 1 5 9  głosów  
przeciw 1 4 6 , następną poprawę pana V i u c k e :

„ Nie sądzim y aby to  było zgodne z dobrem Prus 
i N iem iec , sprzeciw iać się trw a łe m u  spojen iu  się 
W łoch. “

Rzeczona poprawa zagłosowaną została po sześcio
godzinnych sporach, chociaż baron S c h l e i n i t z  do
m agał się jej odrzucenia, jako przeciwnej widokom  
przyszłości.

L O N D Y N , środa 6 lutego zrana. W iadomości 
z W aszyngtonu dochodzą do dnia 2 6  stycznia. Podług 
nich, zbrojownia G e o r g j i  została poddana wojsku 
związkowemu. W Charlestown ludność jest niezado
wolona z postępowania rządu;' chce dobywać twierdzy  
S u m t e r .  Pan Buchanan w ysłał posiłki do warowni 
S u m t e r  i P i c k e n s .  L u i z j a n n a  odstąpiła od 
jedności.

LONDYN, środa 6 lutego wieczorem . Nadeszły 
wiadomości z Waszyngtonu z d. 2 8  stycznia.

Oznajmują, że uczyniono kongresowi przełożenie, 
aby zrzekł się swej władzy i aby nowy kongres wybra
no. Zbrojownia A u g u s t a  w Georgji, miała być od
dana wojskom związkowym. Zajmowano się uzbroje
niem  W aszyngtonu.

LONDYN, czwartek 7 lutego. Wczoraj we środę, 
na posiedzeniu izby gm in, lord John Russel bronił sw o
jej depeszy z dnia 2 7  paździoru ka, tyczącej się spraw 
w łoskich. Powiedział następnie, że konferencja euro
pejska ma rozstrzygnąć rzecz o powrocie wojska fran- 
cuzkiego z Syrji.

P A R Y Ż , czwartek 7 lutego. M o n i t o r  p o 
w s z e c h n y  oznajmuje, że traktat ustępstwa dwóch 
gmin, R o q u e b r u n e  i M e n t o n  Francji, podpisa
ny został d. 2 lutego w Turynie.

TURYN, czwartek 7 lutego. W czoraj i zawczoraj 
działobitnie Piemonckie wysadziły na powietrze zakła
dy proelmwe w G iecie . Ogień twierdzy nie ustaje, ale 
je st słaby.

LONDYN, sobota 9 lutego. Na wczorajszem pią- 
tkowem posiedzeniu izby gmin, lord John Russel powie
dział, że hersztowie Druzów nie będą karani śm iercią 
bez zgodzenia się na to kommissji europejskiej. W iz
bie wyższej, lord Normanby oznajm ił, że zwróci uwa
gę izby na wybory włoskie, które nie były swobodne.

KONSTANTYNOPOL, czwartek 7 lutego. Francja 
rozkazała doręczyć Porcie notę prawie w tychże samych 
słow ach, co i rossyjska, domagającą się nieustającej 
konferencji. Porta odpowiedziała, że reformy już są 
przygotowane.

RZYM, piątek 8 lutego. Otrzymano tu wiadomości 
z Gaety z dnia 6 . Doniosły one, że tym czasowy mały 
skład prochu dla dwóch dział w ylecia ł na powietrze i 
obalił niektóre części muru trzeciego wewnętrznego o 
pasania. Zginęło dwóch ludzi. Szkoda jest drobna i 
już ją naprawiają. Ogień nieprzyjacielski je st bezsku
teczny. Zawczorajszej noey zaszła tajemna bitwa m ię
dzy dwóma parostatkami. (J. de S. P.J

D z w i ą l Ł  i  p a r a :
Siostra śpiewała, brat palił cygaro,

Echo piosenki z błękitnawą parą 
Złączone w jedno przez okno wylata,
Jakby dążyli do lepszego świata....
Dym wylatując przez usta młodziana,
Zwał się obłokiem, i rad z tego miana! 
Dźwięk od piosenki lecąc między drzewa, 
Myślał, że ptaszek w tym gaiku śpiewa,
Nie wierzy sobie, bo wie, że jest grzechem 
Mieć się za ptaszka, będąc tylko echem. 
Lecą... a dymek dumnie sobie roi:
Ze leci w niebo, lecz tam u podwoi 
Anioł muzyki stojący na straży 
Wziął echo, które wejść się nie odważy,
A dym przesiękly od cygara woui,
Skrzydłem ku ziemi, na powrót odgoni!

*
Ptaszek się pyta u gwiazdki na niebie,
„Gdy dym i echo nie znaczą nic z siebie, 
„Gzemu ten w niebo, ten ku ziemi leci?
Tę tajemnicę gwiazdka mu rozświeci.

„Anioł postąpił sprawiedliwie z niemi, 
„Dźwięk rodem z nieba, a dym, to syn ziemi!. 
„Muzyka światu tylko dań opłaca,
„Z błogosławieństwem do nieba powraca.

„A gdzież jej niema? ona Boga chwali!
I z  ludźmi się razem weseli i żali,
„Podnosi ducha i zapał ojczysty!
„By ziemi dowieść, że Poc“  z nieba,
„Nie raz przez u s t a  i ręce i >■ >
„Czarując ludzi, daje biedny
„Cóż jest cygaro? skra, która W nim błyska 
„Zdaje się z myśli wychodzić ogniska,
„(Bo drugim światła i ognia udziela),
„U tego znowu dowcipkami strzela.,••
„Temu jak  chmurą śwat dymem zasiania, 
„Temu jak  skrzydłem smutki z czoła zgan ‘ , 
„U tych tumanem, który niebo szpeci,
»(J tych stów parą, która z dymem leci...

Gdy dźwięk i dymek w powietrzu ulata, 
Siostra umilkła i spójrzy na brata,
W ejrzała w niebo, ale na ostatek,
„Czy wiesz, spytała, że płaeim podatek 
»0d naszych pianos? by ubodzy mieli 
-Ghlebi drwa za to, co nas tak  weseli!
»Po dają siostry, cóż będzie od braci?--- 
”r»°KU m‘*a °ehotna ofiara, 

u  ! Zc to będzie, gdy każdeu zapłaci 
„Roczne podymne od swego cygara.

* *
N . 10

Oto już leci w przybytek wieczności 
Z dymem i ech«m, trzecia, łza wdzięczności!....

25 stycznia 1861 roku.

PRZEGLĄD LITERACKI.
Z Ż y c i a ,  oki-uotiy poematu, p riez  Leonarda Sowińskiego. Ki

jów — 1861.

Są chwile w życiu społeczeństw, gdy poezja egotyczna, 
gdy najcudniejsze natchnienia, nie mając nic wspólnego 
z wmlką tytaniczną ludzkości całej, idącej w zapasy ze 
swoim dniem wczorajszym, co ją  po rękach i nogach skrę
pował rutyną nabytą, nawyknieniami i formułkami zbut- 
wialemi życia,—  nie znajdą oddźwięku w piersiach mas; nie 
wejdą w krew icli tętnic, któremi krążąc po tym ol
brzymim organizmie, wystrzelić by powinny twórczością 
myśli z mózgu, rozlać się potokiem uczuć szlachetnych 
z serca.

W  takich chwilach, owa święta kraina ideału, którą 
poeci i wybrańcy przechowują w swych piersiach, czystą, 
spokojną, niczem niezakłóconą, żyjącą swóm własnem, 
niezależnem od zewnętrznego świata życiem,— kraina, któ
rej echa odbijały przedtem tylko wzniosłe akkordy lutni i 
łagodne fletni tony, odezwie się wtenczas pieśnią inną, 
grzmiącą a rzewną, jękiem boleści, westchnieniami nadziei, 
śmiechem szyderstwa, okrzykami namiętności nabrzmiałą.

I  ujrzemy przesuwające się obrazy walki, myśli i czy
nu, uczucia i jego wcielenia w życie, z boleścią odwrócimy 
wzrok nasz od scen, pełnych zamętu i trwogi, a z modli
twą szukać będziemy jasnego promyka, coby całą widownię 
oświecił swem godzącem światłem i z chaosu waśni wywo
łał wszech-zgodę, oderwane, niestrojne na pozór tony zwią
zał węzłem ideału, w jeden wzniosły hymn, którego osno
wą i treścią, ma być prawda, świętość i szczęście wszyst
kich.

Podobną pieśń z  Życia mamy przed sobą;—  poeta prze
jęty  aż do rdzeni duchowej, ważnością swego zadania, za
pomina o indywidualnych rojeniach, rozszerza swój widno
krąg, jak  oko zasięgnąć może, i pragnie ludzkości losy 
zważyć na szali natchnienia, zesłanego z góry, a gdy cza
sami zgrzyt szyderstwa lub szału butnego okrzyk zmitręży 
harmonją ogólnego nastroju, dziwić" się temu nie mamy 
prawa, bo i to szyderstwo i ta  buta z miłości są rodem, są 
dziećmi niezachwianej wiary w prawdę wyznawanych za
sad.

Autor scenę działania swoich czterech obrazków, 
naszkicowanych mistrzowsko, powiązanych ze sobą 
nicią jednej myśli, rozwijającej się w śmiałych rzutach, prze
nosi do odwiecznej Romy, owej kolebki ludów i oświaty, 
jakby umyślnie chciał wykazać przez to, że prawdy, które 
zamknął w swej pieśni, są dziedzictwem ludzkości całej.

Forma obrazków djalogowana, nieco przypomina pod 
względem rytmu, jedną z prac Zygmunta Krasińskiego, 
której akcja takoż w Rzymie, na wiele wieków przed epo
ką dzisiejszą ma miejsce.

Do tych dramatycznych zarysów, wprowadza pięć głó
wnych postaci, zamykających mniej-więcćj w swych cha
rakterach, rozmaite objawy kombinacji sił duchowych czło
wieka. Każda postać, nie przestając być żyjącą osobą, za
sklepia w sobie cechy zbiorowe pewnych warstw społecznych, 
pewnych dążeń i usposobień. Przypatrzmy się tym posta
ciom bliżej, pierwiej nim wykażemy, jaką nicią wypadków 
autor powiązał ich w jedną artystyczną całość.

Hrabia Ugo, jest to wcielenie złamanego przeciwnościa
mi bohatera, co otrząsłszy się z rzeczywistych obowiązków 

powodu niepowodzeń, zasklepił się cały w świecie ducha, 
oderwanych marzeń, nie myśląc wcale o ich stosowaniu do 
życia.

Duma, w sojuszu z rozumem silnym —  to jego cecha. 
Podniecony niegdyś przez swego nauczyciela, poraź pierw
szy wszedł na drogę analizy.

Umysł mtody, rozogniony 
Chwytał chciwie w orle szpony 
K ształty  sta re  życia, zztuki,
1 ly zdruzgotać w śm iałych sądach 

1 we wrzących ducha prądach 
Świat przetworzyć w dzieło własne 
Posągowe, wielkie, jasne.

Lecz idąc tą  drogą badań bez końca, nieogrzanych wia
rą, dochodzi, jak sam powiada, do tego, że:

Na o łta rzu  ducha mego 
Zapaliłeś sto pochodni,
Ą strąciłeś Bóstwo z niego,

a po długich walkach życia, po zapasach szalonych, rozbu
dza w sobie zeznanie, które określa następnie:

Szalony! kruchą czaszką biję w m ur z granitu, 
ł zam iast ostatecznój prawdy dla ludzkości,
T rudem  krwawym zdobywam próżnię niepewności,
I wieczny, wieczny rozbrat myśli mój i bytu.

W enecjanin z urodzenia, hrabia Ugo, przed siedmią la
ty obrońca rodzinnego grodu, przeciw Austryjakom, obecnie 
usunął się od działania, zupełnie zamieszkał w Rzymie, 
okrył się płaszczem dumy, zamknięty w badaniu prawd na
ukowych, potrafił jednak zmusić ogół do poważania siebie, 
chociaż od czasu niepowodzeń zmienił się zupełnie. Boha
ter, przeistoczył się w filozofa, stracił wiarę w czyn, a 
księgom zaufał,

Drugą postacią jest młody poeta, Henryk, dziecię przy
szłości, skąpane w poświęceniu, spowite obowiązku poczu
ciem. Poeta tak  go określa, we wstępie, gdy przywołuje 
do życia wszystkie osoby swego dramatu przyszłości:

Cherubinie natchnienia! M istrzu stru n  i p ie śn i!
Lutnisto harmonji wiecznćj !

Znijdż mu w pierś ! Niech do zgonu śpiewem  twoim prześni 
1 muzyką arfy slonecznćj.

W tćj chwili już, na wzór twój —  czuję w głębi toną 
B ohatćr mój w posąg odlany,

Słyszycie ? drgnął, jak  niegdyś gtaz Pigmaliona,
Poezji czarem  owiany,

O synu mój ! koehanku burz, miłości kwiatów,
Poświęceń, łez, pam iątek, szału !

Poeto ! rzuć się w pył ten brylantowy światów 
I rozpal w mm blask ideału !

Potrząśnij kwieciem róż tę dzikich walk a :enę  —
1 łzami, krwią, ramieniem, czołem,

O piękno boże walcz za wzgard i śm ierci cenę,
Aż z m artwych powstaniesz aniołem.

Obok Henryka, jakby dalszy ciąg tego wzniosłego ide
alnego typu, spostrzegamy bronzową postać trybuna ludu 
Ludmira, który z tysiąca woli drgnień odlaną ma duszę, bo
leścią bratnich ąerc uolbrzymiony duch.

Ludmir to apoteoza czynu, szczyt hartu woli, co w imię 
swego posłannictwa, każdą zawadę potrafi złamać, niepo
dobieństwa dlań nie istnieją.

Do tych trzecli posągowych postaci, dodaje poeta, dla 
kontrastu, albo raczej dla uzupełnienia całości obrazu, 
Adama, typ zwyczajny, człowieka z sercem, ale bez wy^~ 
szych celów, co zasklepiwszy wszystkie siły w marzeniach 
o indywidualnem szczęściu, nie może się od ziemi oderwać.

Adam, delikatne dziecię salonów, bez hartu i siły, ła
two pojąć, d]a czeg0 przy następuem określeniu postaci 
Adama;

1Aesiczo*zku u;ewie^cj łagodny j rzewny
Aniele rozk(lszy rod7i,/nyclf:
0  ty, a torego wtos kobiet powiewny
1 m uiyka  g osów dz iec innych
je s t  w siy ą tk ió m ....

każe mu Poe â w ‘mię miłości namiętnej, plastycznej 
tylko, poniżyć ideę l odziny i później tak ciężko za rnimo- 
vvolną pokutować winę.

W  tein prowadzeniu wyPadkdW) była jak  się nam zdaje, 
najszczytniejsza -obrona idei- rodziny; ale nie tej rodziny 
którą na bożym świecie względy rozmaite, albo nawet

chwilowe łączy upodobanie, lecz owego świętego związku 
istot od Boga dla siebie przeznaczonych, których nietylko 
stuła, ale i ducha nastrój jednaki połączył, a dziewoslę- 
bem były nie krwi wzburzonej fantazma, lecz wzniosły akt 
miłości, co Boga, kraj i ludzi kocha, w swej kochanej.

Pełnym życia i prawdy jes t charakter Ewy, młodej, 
przecudnej urody kobiety, wrażliwej jak  mimoza, zdolnćj 
do poczucia najwznioślejszych zachceń ducha; ale w sku
tek wychowania, nabytych nawyknień i wszczepionych 
zasad, przeczuwającej tylko, ale nieświadomej swego po
słannictwa —  kobiety, anioła stróża domowego ogniska.

Poeta takiemi farby jej postać maluje:
Zmoro ś l i c Z D a  duchów śpiących 

I urocza i przeklęta !
Czarodziejko rojeń wrzących 
W myśli sennej bóstw marzących,
Z nadpowietrznćj mgły poczęta !
Niepochwytna, drżąca, zmienna,
To skalana, to promienna,
Sercem w prochu, kształtem  w niebie,

Pani m oja! wzywam ciebie !,..
W idmo z lilij, tęcz i pleśni !
Burz młodzieńczych błj skawico !
Do mnie zleć, ach ! zleć, dziewico,
W kryształowy ginach tś j pieśni ! 
k ęd y  stąp isz—  piersi, czoła,
U nóg twoich kornie padną,
W iek ci przem knie snem anioła,
Nieomglony troską żadną, 

i Czarem  twoim  syn mój tknięty,
M in  przeniesie nad wawrzyny 
Nad żółć gorzką piany m ęty...
Łzy mu zmrozisz w djam enty,
Krew skrysztalisz na rubiny.
A choć św iat mój sm utny będzie,
Choć roztoczę naokoło
Kiry wszędzie, gruzy wszędzie,
Ty, jak  p taszę to , wesoło,
Po nad groby, po nad krzyże,
Zatrzepoczesz w skrzydła chyże.
Wieczność mierząc szału chwilką 
W Bogu wielbiąc siebie tylko.

Pomimo całego wdzięku formy, okropny, a boleśny to 
obraz niewiasty, musiał się on wysnuć ze zranionej ciężko 
piersi poety. Pragnęlibyśmy nie wierzyć, że takich Ew 
wiele jest w pośród nas.

Zaprawdę, to być nie powinno i nie jest, bo jakaż dola 
będzie rodziny? Co przyszłe czeka pokolenie?

W  roskosznej willi nad Tybrem, w ogrodowej altanie, 
ozdobionej posągami, spostrzegamy dwie postacie niewieście; 
to Ewa i jej powiernica Angiolina; obie pogrążone w roz- 
kosznem far-niente,— wtem, daje się słyszeć odgłos muzyki 
pogrzebowej, to biedny wychowaniec hr. Ugona, młody Le
on, którego wysilona praca i żądza niepohamowana wiedzy 
zabiły, wraca na łono matki ziemi.

Angiolina, dziecię ludu, wrażliwa, a do przesądów 
skłonna, oskarża, wraz z ogółem hr. Ugona, o winę przed
wczesnej śmierci Leona. Ewa go broni, ale na zimno, 
rozsądnie, niema w tej obronie oddźwięku serca.

Oryginalną jest rozmowa następująca Ugona i Ewy;—  
kobieta, widząc troskę na czole męża, silnego hartem duszy 
i wolą, chce mu nieść słowa pociechy, na zwątpienia od
powiada z serca, wskazując promyk nadziei i kreśli prze
śliczny obraz odkupienia duszy zbolałćj, przez rozbudzenie 
uczucia. Przytaczamy ten ustęp w całości:

Ewa.
Czy widzisz, panie, w strugach prom ieni 
Orszak ten śliczny powiewnych cieni 

Te łuki i te kolumny ?
Spojrzyj na św iat ten! Cały w roinie 
A jednak  w niebo, zdaje się płynie,

Piękny, przejrzysty i dumny.
Gdzież tajem nica myśli tć j  strzolnćj 
Co mży się  w czasów mgle nieśm iertelnćj 

Głazem spękanym i ciemnym ?
Czy w tych kolumnach lekkich, spokojnych,
Czy w kapitelach akantem  strojnych ?

Czy w linij rytm ie wzajemnym 2 
Dła czego duch nasz w gruzów t»ch cieniu,
Jak  słońce w listków zielonych drżeniu 

Połyska barwą wiosenną ?
Czemu pierś każda w objęciu w tóru 
Z tą  nieruchom ą pieśnią m arm uru 

Koi się  ciszą prom ienną ?
Spokój ten, urok, wdzięk wiekuisty,
Płyną strum ieniem  z ducha artysty  

Tam bije źródło zachwytu...
Te w zlatujące w powietrze głazy,
To natchnień  jego skalne wyrazy,

Śpiew serca  w nucie z granitu ,
Panie! czyż nie tak ducha ogromy,
Podruzgotaee nieszczęściem w złomy,

Skoro uczuciem  wystrzelą:
Anioł młodości do ru in  zleci,
Jasność niebieska groby oświeci —

I zgliszcze kwiaty zaścielą !...

Ugo.
Gdzież je s t  ten  anioł, co z sza tą  b iałą 

Osłania piekło boleści ?
Ja k a  potęga pierś otrętw iałą 

W ra j zmienia ?

Ewa  (nieśmiało;
niewieście.,.iV.Vi7A>Y Serce

Myśl zacna, lecz jakże boleśne robi wrażenie to prze
konanie, że wyznanie to Ewy nie płynęło z głębi serca, że 
ją  powodowała głównie próżność niewieścia, by widzieć u 
nóg sw’oich męża, któremu Rzym cały hoidy składa, a je  
dnak tak ją  chciał autor wystawić, bo po odejściu Ugona, 
widząc, że jej czary chybiły celu, Ewa odzywa się z bole
ścią:

W yszedł... szalony!
Milcz, serce biódne !

Zanim potęgę czarów zdobędziesz
Nie jedną gorycz, boleść nie jedną.
Z kwiatów uczucia wypijać będziesz !

Staje więc przeto do walki z uczuciem, jak  szermierz 
zbrojny od stóp do głowy, serce niech milczy, bo glos jego 
mógłby splątać strojną plecionkę projektów, dowcipnie o- 
snutych. Niech będą uczucia pozory, niech ludzie patrząc 
sądzą, że wulkan wre w piersi, a w rzeczywistości chłód, 
obojętność i wyrachowanie,

Straszno to pomyśleć, że tak bywa w życiu, że są cu
downe czarownice, z piersią z lodu, a wzrokiem z płomie
nia, co stoją na drodze, kędy poczciwi ludzie chodzą, wabią 
uśmiechem, przyciągają wzrokiem, raj szczęścia obiecują, 
a skoroś im uległ... szalony! strącą cię w przepaść rozpa
czy, a to spojrzenie anioła mózg ci i serce przepali.

Taką jes t Ewa, ma ona w sobie wszystkie pierwiastki 
wzniosłego typu niewiasty, ale to uśpione siły ducha, nikt 
ich jeszcze nie rozbudził —. a choć przeczucie jej szepce, 
że są inne światy, niż te, co widziała w pałacach swych 
ojców, toż piękność marzenia ją  wprawdzie uniesie, jak  
w następującej rozmowie z Henrykiem, poetyczny obraz 
świętości obowiązku porwie ją  na chwilę, zamarzy się jej 
przykuć do swego wozu lirnika, co je s t człowiekiem czynu 
zarazem, właśnie dla tego, że się opiera, że trzeba usilno- 
ści, by go zwyciężyć; ale skoro ten, na odgłos hasła:

Italjo ,
Italjo,

Gdzie bogi twe !
Italjo ,
Italjo ,

Gdzie męże twe !

każe milczeć sercu, nie pozwoli mu zatętnić do osobistego 
szczęścia, i pójdzie za tym głosem, co go na obronę Wioch 
wola, za głosem Ludmira trybuna,—  Ewa, ta  sama Ewa da
się roztkliwić bogatemu dzieciakowi, co ją  niewolniczo u-j ^  k o b , o t a  r a z  tylko jeden jaśniej w 
wielbią, co składa jej u nogmprócz bałwochwalczy^  ̂ j g jy  raz tylko jeden serce bez zeznania

Zostaw ując szczęśliwą na pozór parę Adama i Ewy, 
mających sip poić urokiem młodości i gorączki życia, 
przytoczmy ustęp włożony w usta Henryka, który naj
lepiej wytłumaczy, ,)]a cZego glos obowiązku silniej się 
w nim odezwał niż gło,s serca, gdy Ewa wyzywająco, 
pewna zwycięztwa przepowiada mu, że przyjdzie chwila, 
gdy uczucie spustoszy jog,, jjier  ̂ młodzieńczą, a myśl 
i natchnienie spętane, bezw ładne, wraz z żebraczem we
stchnieniem przyjdzie mu złożyć u nóg kochanki.

Henryk na to jej odpowiada.-
„Mam ja  kochankę! pierś moja wrząca 

„Gwarzy z nią piosnkę tajem ną...
„P o stać  jój wielka od lat tysiąca,

Przez tysiąc grobów szta ze mną.
Jaśni uśmiechem dum nieśmiertelnych.

Tęskni wspomnieniem przeszłości,
Lećcie w orszaku rojeń weselnych.

Na ślub osta tn i w wieczności.
Nieraz w namiętnem  drżącćm  westchnieniu,

Ucho me sąept jój podsłucha.
Nieraz, w ognistych oczu spojrzeniu,

Błyśnie mi promień jój ducha.
I znowu żegnam chwile te  błogie,

1 z widmem zaklętóm w łonie,
Idę-m arzący  przez la ta  mnogie,

N a strunach trzym ając dłonie...
Miłość ta  wieczna, jak  czara słońca.

Św iatłością duch mi zalewa,
Słowem jój boskićm, je s t  pieśń bez końca,

Lub czyn, co wieki zdumiewa.
Obraz pierwszy kończy się naradą Ludmira i Hen

ryka, nad położeniem i usposobieniem Rzymu i jego lu
dności; na tej naradzie postanawiają zjawić się w loży 
Ugona, w której

Stu wybrauych codzień zasiada 
Prawdziwa mędrców szalonych rada.
Gdzie jak  bandyci na ostre noże,
W alczą na myśli.

i tam potęgą wTymowy, i świętości swego posłannictwa,, 
albo pociągnąć Ugona do czynu, albo go obalić i samym 
stanąć na czele partji, i popchnąć ją  innemi drogami.

Cały obraz tej walki starego i młodego pokolenia, 
rozumu i zapału, rozwagi i natchnienia skreślony potężnie, 
niema tam czczćj deklamacji, każdy frazes namaszczony 
hartem niezłomnym, i tą  siłą ducha co losy zwycięża.

Kończy te obrady chór młodzieńców, co otoczył no
wego trybuna bratnim wieńcem i wraz z nim ma dą
żyć na walkę życia.

Chór młodzieńców,
Rzuciliśmy otchłań rozpaczy bezdęnnój 
I duch się nasz zerwał do Nieba,
I myśl zajaśniała w pogodzie promiennćj,
Ach czynu i walki nam trzeba.
Jak  w pierwsze dni św iata, nad bezdui falami 

Duch boży oskrzydlał obszary,
T ak dzisiaj, nad ludów sniutnem i dziejam i 

W zbijają się krzyża ofiary.
Lecz przyjdzie ta  chwila, gdy lądy i wody 

W ołtarze się boskie wypiętrzą,
I w trudach  dziejowych zbratane narody 

Przenikną się  myślą najświętszą.
Pracujm y więc d la  niój ! z wolą swobodną,

Do m arzeń zrywajmy się nieba.

Ta pieśń młodego pokolenia Włoch, rozwiązuje węzeł 
gordyjski powikłań, dążeń i celów, wszystko się gromadzi 
pod sztandary Ludmira, nawet Ugo, chociaż zimny i w o- 
derwanych zagłębiony poszukiwaniach, daje się porwać 
potędze zapału serc młodych, do poświęcenia zdolnych. Au
tor nas nie pr?enrowadza przez wszystkie fazy działania, 
a  tylko w ostatnim obrazie przedstawia Rzym uwolniony, 
na placach i ulicach tłumy ludu, witające wracających 
zwycięzców, na których czele Ludmir, a obok niego Hen
ryk i Ugo na czele grona uczonych. W szyscy pracowali 
społem i wraz ze stotysięcznym chórem śpiewali pieśń 
wesela:

E w iv a ! evviva !
1 tal ja , I tal ja
Sw obodna! szczęśliwa !
I ta lja  ! l ta lja  !
Evviva ! Evviva !

a echa zdziwione odbite od ścian W atykanu i Świętego A- 
nioła, przeniosły ten hymn aż na szczyt bazyliki, a stamtąd 
na skrzydłach aniołów Pańskich poleciał on do stóp Przed
wiecznego.

Gdy cała Roma upojona swem szczęściem, sypie kwia
ty pod stopy swoich wybawców, pod balkonem stało dwóch 
Greków samotnych i taką między sobą prowadzili rozmowę:

1-szy.
Patrz, Andrea, jak  wszystko w tym ludzie się sprzęga 
Do celu ogromnego —  nauka, potęga,
Pieśń wieszczów, praca gminu, nawet i szal płochy 
K raj ten  Bóg umiłował.

2-gi.
To też żyją Włochy.

Od ogólnego obrazu przejdźmy do osób indywidualnych, 
wchodzących do poprzedzających obrazków. Oto na je
dnym balkonie spostrzegamy postać pięknćj Ewy, z wień
cem w ręku, wyczekującą niecierpliwie, by go rzucić pod 
stopy wybranego bohatera; jak  się domyśleć możem z roz
mowy otaczających ją  dam, bohaterem wybranym jest 
Henryk.

A Adam ? zapytacie, łaskawi czytelnicy.
Adam w szpitalu warjatów; zwarjował, gdy się prze

k o n a ł ,  że g o  E w a  nie k o c h a .
Smutna to, ale loiczna h istorja! rozwija ją  autor w o- 

brazie 3 i 4; i dla tegośmy ją  zostawili na koniec sprawo
zdania, że stanowi oddzielną całość, rozwiązuje odrębną 
kwestję, z życia indywidualnego wziętą.

Widzieliśmy uprzednio, że wpływ Ugona i Henryka, 
rozbudziły drzemiącego ducha Ewy, wyobraźnia utworzyła 
inny ideał szczęścia, niż to, które Adam mógł jej zapewnie, 
mógł on jej dać wszystko zewnętrzne, ale nie był w sta
nie dotrzymać nastrojowi duszy, bo był niższym od niej mo
ralnie. Ona kobiecym instynktem przeczuła to, czego zrozu
mieć nie mogła, i dla tego, gdy przeszły chwile upojeuia 
i szału, dusza zdeptana zaczęła się dopominać o swe pra 
wa, i dla niej trzeba było karmi, a Adam siedząc u nóg 
swój żony, pieścił tylko jej ucho szeptem namiętnym, któ
ry z początku bawił i podniecał, później nużył, a nareszcie 
odrazę wzbudzał.

Niesłychana loiczuość psychologicznego życia; ileż to 
biednych, potrzaskanych łodzi błąka się po oceanie życia, 
co rzuciły się na fale w dni majowe, i zapomniały na brzeg 
bussoli wiary, żaglu wyższego polotu ducha.

pałace ojców, strojne w marmury 
lantów, obrazy mistrzów i t, d.

I Ł  TT IU -1  ł  f  U U g l U  TT J  * ,  i

L początku wędrówki bawiły ich namiętne fał P*111 ' v  
sama żegluga pochłaniała całą uwagę —  ale p r z y s z  a _ _ ^  
la, gdy jak  widmo zwątpienia stanęło I>ytan/ e;v  ” ■ *
zaprowadzi taka zabawka? Jaki cel żegluj,1 ., 
go rozwinąć żagiel ? Jak  t j  t ó ^ i e d n ą  jednostaj-

I  obejrzeli się Jokola siebie na caf  m wiJdnokr^ u ,  
me jednostajnie p o d r z u c a l y , ^ ^  w t(/nczaS) w p0„u- 
zadnej gwiazdki, i n w £ac p wa li się falom i myślą 
rem milczeniu b ez w ład n ie^  J ^ , zdmzg0-
MagaJi Stwórcę o bunóy n ie  ^  Mk(fpuMw żadnyCh r
tac mogły- staj nje, nużąc oko i doprowadzając d°
rozpaczy* biedn.'^1* żeglarzy zbłąkanych —  i przyszła cg 
! t. w iio , której rzuciliby się z rozkoszą w oda t 
m o r s k i c h  #§bi, byle tylko ten żywot bez celu, bez w .  

vcii polotów ducha zakończyć. . , ; 1;,
' Można się nie budzić i spać szczęśliwie wńeczno 

wtenczas i to bajanie się w łódce ż y c i a ,  ^adow o
r.ulrgnęło,

powoli
pod wpływem wyższej moralnej natury,



tiiewidODiie ^.odbywa się w skarbnicy jej ducha proces prze
twarzania się, wyradza się pochopność do wyższego lotu, i 
gdy ją  później losu czy ludzi wola skrępują kajdanami 
zwyczajności i miernoty —  wtenczas biada dzieciakowi, co 
chciał jej szczęście swe powierzyć —  litości niema w jej 
sercu —  bo mierność, wstręt i gniew w niej obudzą, gniew 
za niewolę, zemstę za życie złamane.

Prześlicznie ten stan duszy maluje autor, w monologu 
Ewy, gdy znużona westchnieniami Adama, wynurza swą 
boleść, zostawszy samą. Oto są jej słowa:

J a k  w p o to p ie  i i jo t io w  H eliogabala
Serce m oje śró d  p ieazcz o t n am ię tn y ch  zam iera
N aprożno  d rż ą c e , biedne, z kw iatów  się  w ydziera,
U ddecti jeg o  p iek ie lny  sk rzyd ła  m u  opala.
J a k  nędzn a  oda lisk a , w h arem ie  zam k n ię ta ,
S za rp ię  w buncie bezsilnym  brylantow e p ę ta ;
M arzen ia , w styd  dziew iczy, m iłość  w yżebraną  
W szy stk o  zb ru k a l te n  d z iec iak  sz a tu  sw ego pianą.
B rzydzę się  sa m a  so b ą ... G łąb  m ojego  ducha 
Jak  w ulkan rozhukany , dym em  czarnym  bucha.
Ach! w idzę, ja k  su m ien ia  om dlew a pochodnia 
I  p ie rś  m i noc za lew a ok ropna, ja k  zbrodnia.

Bal maskowy w pałacu Adama, tłumy masek krążą po 
sali, każda grupa wypowiada myśl jakąś społeczną, ówdzie 
chóry masek, opiewają szalone życie młodości, tam dalej 
szeregi mumij egipskich, przeciągają przez salę, w powa
żnym pochodzie, jako obraz zbutwiałej przeszłości, dalej 
chór czartów odzywa się złowieszczo —• to .żywioł zni
szczenia; lecz z tego chaosu wysnuwa się pieśń cudna, a 
życia pełna, to chór bardów:

U derzm y w b ardony  z ło te  !
N iech  ję k n ą  ziem i 
ita lsk ie j hym ny św iętem i!

G rzm ijc ie  w ięc s tru n y  gw ar boju dziki
Szozęs. i p io runy , lu u u  okrzyki,

Bom y tę sk n o tę  
Po czyuach staw nych,
Po m ężach  daw nych 1...

W ieki m ija ją  we Izach , w niedo li,
A k re s  d a lek i aż se rce  boli.
F o rum — w śm iec isk ach , gm in jego  —

W niew oli !
Hym ny św ię tem i 
K ozbudżm y cno tę  
L ud u  rzym skiego.

U derzm y w bard o n y  z ło te  !

Z grona bardów wysunął się młody trubadur i zacze
piony przez panią domu, jednetn siowem zbudził w niej 
uśpioną żądzę wyższego polotu. Tym trubadurem byt Hen
ryk; na jego w n io se k , ze jest szczęśliwą, że kocha Adama, 
odpowiedziała śmiechem— ten śmiech odezwał się w mezgu 
biednego podsłuchującego męża, Adam zwarjował,— biedny 
męczeuuik własnej duclia słabości.

Teraz pojmujecie, łaskawi czytelnicy; dla czego Ewa 
tak  niecierpliwie wyglądała Henryka z okien balkonu —  
bo to byt pan jej duszy, a pan legalny siedział sobie i bawił 
się w opowiadania z warjatami.

Sceny w domu obłąkanych, w którym autor zebrał 
wszystkie odcienia patołogji ducha współczesnego społe
czeństwa, skreślone są z mistrzowskiem zacięciem.

Gałosc utworu porywa czytelnika, forma uderza swą 
oryginalnością i szkicowem obrazowaniem. Niema tu  
wierszowania bez celu —  jedna myśl wiąże się z drugą, 
nicią tajemną duchowego pokrewieństwa, które każde nie- 
zaprószone sobkowstwern oko łatwo dojrzeć może.

Wacław Przybylski.

PRZEG LĄD PISM  CZASOW YCH.
Gazeta W  urszuw ska  (do 31):

— Koinissja rządowa przychodów i skarbu podaje do po
wszechnej wiadomości, iż udzielane być mają pożyczki dla 
właścicieli dóbr ziemskich w Królestwie, czynszujących swych 
włościan. Pozyezki te udzielane będą z funduszu skarbowe
go, az do wyczerpania rs. 800,000, oraz z funduszów sto
warzyszenia emerytalnego, aż do wyczerpania 700,000 rs. 
Prawo do pożyczki otrzymują ci z pomiędzy właścicielów 
ziemskich, którzy swych włościan, podchodzących pod prze
pisy ukazu z dnia 2d maja (7 czerwca) 1846 roku od 
razu wszystkich a przynajmniej połowę czynszować będą, 
lub już czyuszują, a tak jedni jak drudzy złożą po
świadczenie komitetu gubernjalnego, że umowa wieczysto- 
dzierżawna z włościanami już spisaną i zatwierdzoną została. 
Pożyczka opierać się będzie na dwóch trzecich częściach dóbr 
ziemskich w ich czystej wartości, i w żadnym razie niema 
przewyższać 10,000 rs. w jedne ręce. Udzielaną być może 
chociażby na tych samych dobrach była już hypotekowaną in
na pożyczka skarbowa, bankowa, lub z funduszów pod opieką 
rządu zostających udzielona; memnićj może być poprzedzona 
wierzytelnościami prywatnemi, byle tylko bezpieczeństwo 
dla niej zastrzeżone okazało się niewątpliwśrn. Pożyczki 
z funduszu skarbowego dawane będą w listach zastawnych 
w nominainój wartości, z funduszów zaś stowarzyszenia eme
rytalnego, które pierwiej rozpocznie zaliczenia, właściciele 
ziemscy otrzymają je w gotowiźnie. Kto jednak z właścicieli 
ziemskich otrzyma pomoc kredytową z funduszu rs. 1,209,400 
k. 24y 2 do towarzystwa kredytowego ziemskiego należącego, 
a oddzielnie na ten sam cel co niniejsze pożyczki przeznaczo
nego, tudzież kto ma czynszować włościan osiedlonych po d.
20 maja 1840 na gruntach dworskich, lub włościan mających 
mniej niż trzy morgi ziemi miary nowo-polskiej,—temu po
życzka z funduszu skarbowego i stowarzyszenia emerytalnego 
udzieloną niebędzie. Zwrót pożyczki następować będzie mo
netą kurs prawny w kraju mającą, tudzież sposobem amorty
zacyjnym przez spłatę corocznie na procent bieżący 5 °/0 i na 
umorzenie 1 % . Wolno jednak będzie dłużnikowi deklarować 
opłatę wyższą niż 1 %  na umorzenie; wolno też będzie spła
cić pożyczkę w całej resztującej ilości lub częściowo w ilo
ściach d.voma zerami zaokrąglonych.

— Korespondent przychylnej Polakom gazety niemieckiej 
wychodżącćj w Meklemburgu p. t.' »Praktischer Wochenblatt,* 
powiada między innemi, że ziemianie Królestwa w miesiącu 
sierpniu w Lublinie odbyli egzamen, na którym widocznie po
kazał się niezmierny postęp w rolnictwie. Wychwala następ
nie przyjęcie, jakie dla wystawy zgotowali obywatele miasta 
Lublina, twierdząc, że się dobrze zasłużyli krajowi, od któ
rego się im wdzięczność za to należy. Kiedy też u nas... lecz 
na co mamy gadać, kiedy wiesz dobrze, czytelniku, o co nam 
chodzi.

—  Osady rolnicze izraelskie w Królestwie, pomimo wszyst
kich niesprzyjających warunków, jednostkowem usiłowa
niem utrzymują się dość pomyślnie tam, gdzie zostały założo
ne. JJziś w kraju należą one do nielicznych wyjątków, choć 
rzeczywiście zasługują na bliższe zbadanie. Okolicą najobfitszą 
jest powmt opatowski, gdzie znajduje się około 70 osad, a 
w całej guberuji radomskiej 303. Żydzi tamtejsi okazują 
w robotach zręczność i wytrwałość, a w handlowych stosun
kach kierują się uawet korzystniej niż dzierżawcy niemieccy.

— List z Rzymu między innemi przyniósł wiadomość o 
»rzymskiej maskaradzie Polaka.® Na placu Hiszpańskim, 
powiada korespondent, zwrócił moje oczy olbrzymi posąg mę
ża w rzymskićj todze, zatykającego wcAe nierzymską chorą
giew’ na szańcach nieprzyjacielskich. Powiedziano mi, iż wy
obrażał właśnie mojego ziomka jenerała Grabińskiego i prze
znaczony był nie do Polski, lecz do Bononji, gdzie ma stanąć 
na Campo-Santo. Mało z natury skłonny do napuszystych 
włoskich omówień, oświadczyłem wręcz moje zdziwienie i 
niezadowolenie artyście. »Mogłeś pan przynajmniej, rzekłem 
doń, zostawić mundur napoleoński nierozbierając nieboszczy
ka, bo Polak pod włoskiśm nawet niebem nieprzywykł do na
gości; a kiedyć już to koniecznie o draperję chodziło, zarzuco
ny na ramiona posągu płaszcz buchasty, byłby całkiem odpo
wiedział wymigdnosciom sztuki.* Na to Chelli oświadczył 
mi, że było właśnie jego zamiarem zachować jenerałowi mun
dur, osłaniając go z wierzchu płaszczem, ale że obstalowujący 
pomnik syn jenerała, pan Grabiński, żądał koniecznie rzym
skićj togi. .

— Wyszedł z druku »Ukaziciel malarstwa,* przez p. To
masza Chromińskiego (Sypniewicza). Przytoczony przez G. 
W. maluczki wyjątek, daje aż nadto dostateczne pojęcie o tej 
ramocie. Oto kraina ideałów malarza: »Przychodzą zda 
się majorowie wojskowi z pakunkami, jakby do malowania ich 
osób, następnie fantazje urojone, jak naprzykład: wielki gar
nek na kurzych nogach z uszami i dziwną głową; widok po
śmiertnego schronienia dusz, gdzie się wchodzi przez bramę, 
a tam w pośród nagromadzonych indywiduów duchowych, nie- 
powstały i niepowstaną nigdy wołowe nogi, ani wszelkie 
kopyta.*

— W Przeglądzie literatury krajowej p. Siwiński nielitości- 
wie ostro sądzi świeżo wydaną »Historję literatury polskiej* 
Juljana Bartoszewicza. Przytaczaliśmy poprzednio wbrew 
temu przeciwne zdanie p. Kraszewskiego, więc i obecnemu 
dajemy miejsce, próżni obawy o czcze reklamacje. Co do nas 
jednak, chociaż nie tu miejsce na popisywanie się z krytycz- 
nemi poglądami, możemy powiedzieć, iż prawda stoi w środ
ku. Dzieło p. Bartoszewicza, wystawia epoki dawne bardzo 
dobrze, w ocenieniu autorów widzimy zawsze sąd własny, 
niepożyczony od kogokolwiek; ale jeżeli ta oryginalność jest 
nieraz zaletą, jest też nieraz i ciężką wadą dzieła, zwłaszcza 
gdy wchodzimy w obecną fazę dziejów naszego piśmiennictwa. 
Nie tak łatwo jest wyskoczyć z zaklętego koła swojego czasu, 
i chcąc uniknąć bezbarwności, uchronić się jednak zbyt jaskra
wych kolorów, rażących oczy i dotykających serca współcze
snych.

— Stowarzyszenie typografów lwowskich w skutek znie
sienia opłaty wstępnćj 25 złr. uchwalonego na ogólnem zgro
madzeniu d. 8 lipca r. z., a naznaczenia jój tylko po 1 złr. od 
osoby, w ciągu pół roku powiększyło się o dwa razy i dziś 
zamiast 41 liczy już 81 członków. Fundusz stowarzyszenia 
nietylko, że się nieuszczuplił przez zniżenie wstępnego, lecz 
znalazł się w świetnym stanie, rokującym jak najlepsze na
dzieje na przyszłość. Sprawozdanie roczne wykazuje, że 
stowarzyszenie miało w ogóle 5,584 złr. 65 centów, które po 
odtrąceniu wydatków uformowały już całość majątku 3,518 
złr.

— Dyrektor instytutu muzycznego warszawskiego wzywa 
protektorów, którzy ofiarowali lub zajęli się zbieraniem fun
duszów na rzecz instytutu, aby powierzone sobie listy sub
skrypcyjne i uzbierane fundusze nadsyłali jak najśpiesznićj na 
ręce dyrektora lub za pośrednictwem domu Rawicz et comp. 
w Warszawie. Zawiadamia też, iż stypendja niewynoszące 
rs. 300, jeżeli uzupełnionemi niezostaną do końca lutego r. b., 
przejdą na fundusz zbiorowy i nazwisko protektora poddane 
będzie losowaniu.

W acław  HanlŁa.
(Dokończenie ob. nr. 9.)

W  r. 1848 Hanka wezwany był na sejm Czeski i od ob
wodu królogrodzieckiego został wybrany deputowanym. Ob
wód królogrodziecki wybrał także Hankę deputowanym 
na walny sejm austryjaekiego państwa w Wiedniu 1848. 
Elekcji tej Hanka nie przyjął: w czasie tak burzliwym, nie 
chciał pozbawiać muzeum swoich usług. To drogie dła je
go serca narodowe muzeum Czeskie, ten skarb naro
du, który Hanka przez wszystkie grozy krwawego tygodnia 
Zielonych Świątek tak  wiernie bronił, a który, inni uczuw- 
szy niebezpieczeństwo na opatrzności zostawili, chciał sam 
i dalej strzedz i wszystkiemi siłami bronić. Oprócz tego 
miał Hanka inną przyczynę, czysto polityczną. On, rów
nie jak  i P. J. Szafarzyk, który także elekcji nie przyjął, 
zrozumieli prędzej od wielu innych, że z polityki owego 
stronnictwa, które się potem pod przewództwem Fr. Pa- 
lackiego i Riegra sejmową prawicą nazywało, Czechom i 
Morawianom nic dobrego nie wyjdzie.

Jako prezes Słowiańskiej L ipy prazkiej, bezstronnem 
i godnóm postępowaniem, i patryotycznym sposobem myśle
nia zjednał ogólny współobywateli szacunek. W  chwi
lach nawet najdotkliwszych, kiedy towarzystwo najwię
kszej doznawało niedoli, kiedy wszystko co tylko nieszcze
rego albo obłudnego w Lipie było, rozpierzchło się w chwi
li stanowczej, on jeden podtrzymał ducha, on jeden ożywiał 
osłabione towarzystwo i spraw jego wiernym był obrońcą.

Długo martwiło Hankę, że w Pradze Czeskiej nie by
ło katedry języka kościelno-słowiańskiego. Postęp oświa
ty  czeskiej wymagał szerszego zakresu tej nauki, najbar
dziej w porównaniu z kwitnącą katedrą języka polskiego. 
Po nowej epoce 1848 r. zdało się Hance, że to byłanajprzy- 
jaźniejsza pora do podobnego przedsięwzięcia. Na uniwersy
tecie więc Prazkim ogłosił publiczne prelekcje języka staro
słowiańskiego. W  samym początku do kollegjum tego za
pisało się przeszło 200 studentów. Dnia 1 /. stycznia 1849 
r. w Karolinum otworzył Hanka owe prelekcje wymową tak 
wzniosłą, że godna wiadomości nie tylko jednych Czechów 
Wdrukowana w Nowinach Lipy slow. N. 16 r. 1849). Nie 
obeszło się i tu  bez intryg przeciw tym prelekcjom, ale Cze
chowie zwyciężyli. W  tem kollegjum wykładał Hanka etymo- 
logję podług Dobrowskiego, gramatykę z własnego dzie
ła, głagolską pisownię z dzieła: „Glagolita Clozianus“ (p. 
Kopitara) i z ułamków Emauskich; a prócz tego powszech
ny przegląd staro-słowiańskiej literatury z obu pism. Z tych 
prelekcij, które w październiku 1857 roku skończyły dzie
siąty rok swego istnienia, wyszło już niemało dobrze uspo
sobionej młodzieży.

W  r. 1848 przypadła uroczystość 500-letniej egzy
stencji uniwersytetu Prazkiego, założonego przez Karola 
IV. Na uroczystość tego jubileuszu wydał Hanka: „Histo- 
rj§ o cesarzu Karolu, tego imienia czwartym, przez p i
sarza Prokopa z  Hlawaczowa. Też, porządek następstwa 
wodzów, książąt i królów sławnego królestwa czeskiego.* 
Dzieło to z radością było powitane.

W ydał także , Dalimilową Kronikę Czeską (rymowaną) 
Praga cz. 1849. Drugie jej wydanje z dodatkami wyszło 
w r. 1851., a trzecie w r. 1853. Ów Dalimil nie jestto 
właściwie osoba historyczna, ale tradycyjna, a więc pro
blematyczna. Tyle można widzieć z książki, że autor nie
zawodnie był jakimś rycerzem czeskim, żyjącym na począt
ku panowania Jana Luksemburgskiego. Do tego czasu kro
nika ta  była długo przez cenzurę austryjacką zakazana. 
W  kronice* Dalimilowćj obok śpiewów mniej poetycznych, 
jes t wiele innych jędrnych ustępów, tchnących silnym li
rycznym zapałem. Chociaż jako historyk, nie dość kry
tyczny, stał się przecież bardzo popularnym, jużto dla go
rącej miłości ojczyzny, już dla wielkiej oryginalności. Są 
ludzie, którzy utrzymują, że patryotyzm Dalimila jes t tyl
ko właściwie nienawiścią ku Niemcom, co niezupełnie słu
szna: widoczne wprawdzie w nim oburzenie na Niemców, 
ale obok tego miłość kraju i narodu wysoko u niego wznie
siona i samowładnie panuje nad każdem innem uczuciem.

Uczony Anglik A. H. Wratislaw, pomnąc, że jego 
przodkowie byli z rodu staroczeskiego przybył do Pragi, by 
się nauczyć od Hanki języka swych ojców. Powróciwszy 
potem do Anglji wydał angielski przekład rozmaitych po- 
ezij czeskich, między innemi niektóre pieśni Hanki, i ustę
py rękopisu królodworskiego. (Londyn 1849 r.)

W r .  1849 Hanka znowu wydał swoją gramatykę języka 
czeskiego, a 1850 polskiego. Także poprawił nową edycję
,  Prawopisu rossyjsko-czeskiego prze z Antoniego Puch- 
mayera.' W  r. 1851 po raz piąty wyszły jego „Pieśni," 
znacznie pomnożone. Niektóre z nich obok tekstu cze
skiego zawierają także polski lub rossyjski. W  r. 1852 
wydał Hanka; „Przegląd literatury Czeskiej:“

Do korrespondencji Hanki należy długi szereg świet
nych imion, małą tylko ich część możemy tu na próbkę 
podać. Są albo byli jego korespondentami: Adam Mickie
wicz, Tytus hr. Diatyński, W aci. Aleks. Maciejowski,

Bandtkie Jerzy Samuel, Bobrowski, Adam Rościszewski, 
Karol Lipiński, Senator Rom. Hube, Lucjan Siemieński, 
hr. Józ. Dunin Borkowski, Augustyn Bielowski, Muczkow- 
ski, i wielu innych uczonych. Południowi słowianie: II- 
lirowie: cesarski radca doktor Ljudewit Gaj, Stańko 
Vraz, Maciej Czop, Berlić. Serbowie: W uk Stefanowicz 
Karadzicz. Bołgarowie Andrzejów, Aprylow, prócz wielu 
innych. Z licznych cudzoziemców, którzy z Hanką korres- 
pondowali, przypominamy tylko obecnie Duńczyka Ra/na, 
Anglika A. H. Wratislawa, i Jolma Bowringa.

Z malowanych portretów Hanki najlepiej wykonał An
toni Machek. Często wydawane były ryciny albo litogra- 
fje Hanki, aie żadna z nich nam się nic podobała. Mamy 
takoż wyobrażenie jego en bas-relief, na pięknym medaljo- 
nie, który zwolennicy jego w 1835 wybić kazali.

Doktor Legis Gliickselig do almanachu Libussy (Pra
ga Cz. 1852) napisał obszerną i starannie opracowaną bio- 
grafję jego; krótszą pod czesku napisałem do . Konwersa- 
eyjnego słównika w r. 1851.

Mając obecnie(w r.1857) lat 66, jest jeszcze Hanka zdrów, 
krzepki, dobry pływacz i do dziś dnia rozwija dawną czyn
ność swoją. Jest przytem serdeczny, uprzejmy i niezmiernie 
wesołego humoru. Patrząc na czynność Hanki w kształ
ceniu młodzieży, w narodowem Muzeum, w nauce gramaty- 
kalno-ortograficznej, w archeologji, w rozszerzeniu między 
ludem literatury staroezeskiej i odkrywaniu jej skarbów, 
w utrzymywaniu literackiej wzajemności Słowian, przyznać 
musimy, że w każdym zawodzie ma on już niezaprzeczone 
pz-awo do wdzięczności rodaków. Jako nauczyciel mło
dzieży Czeskiej jeden tylko mąż dorównać może Hance, 
a tym jes t nieśmiertelny Józef Jungmann. Sprawiedliwość 
przyznać każe, że Jungmannowi mniej pomyślne sprzyjały 
okoliczności, ale za to i to powiedzieć trzeba, że młodzieży 
wykształconej przez Jungmanna zaledwo na setki, kiedy 
Hanki na tysiące rachować można.

Hanka, żywo interesując się objawem piśmiennictwa 
czeskiego, każdego nowego, zdolnego współpracownika u- 
przejmie wita i zachęca. W spierać te młode talenta radą 
i nauką jest dlań najmilszą pociechą; tak np., kiedy w r. 
1823 Franciszek Palacki do Pragi Cz. przyszedł, Hanka, 
poznawszy zdolność i szlachetną dążność, używał całego 
wpływu sw,ęgo dla uzyskania Palackiemu silnych protekto
rów, którym to właśnie on później zawdzięczał zaszczytny 
urząd historjografa Czeskich stanów.

Zamknięmy obecny życiorys wiadomością o uroczysto
ści dnia 16 września 1857 r. t. j . czterdziestoletniego jubi
leuszu odkrycia przez Hankę rękopisu królodworskiego. 
Rano przyszła do szanownego weterana deputacja pici pię
knej prazkiej, ofiarując mu świeży laurowy wieniec, we
spół ze ślicznym akrostychem utworu naszej ulubionej 
poetki Anny Włastimili Rużyczkówny; potem młodzi lite
raci czescy ofiarowali Hance album swoich poezij, redago
wane przez Józefa Frycza (syna).

W krótce potem w Dworze Królowej odsłoniony był po
sąg mytologicznego Zaboja, przedniejszego z bohaterów 
królodworskiego rękopisu.

Red. Na tern się kończy udzielona nam przez R itters- 
berga w 1857 r. biografja Hanki. Szcegóły ostatnich 
trzech lat jego życia nie są nam dokładnie wiadome. Poda
jemy tylko pobieżną z dzienników wyjętą wzmiankę o jego 
pogrzebie.

Jeneral-gubernator Pragi, Forgach, był do tyła uprzedza
jącym, że skoro się dowiedział o śmierci Hanki, posiał na
tychmiast swego adjutanta do żony zmarłego, aby wyraził 
dowody jego współczucia. W yrażen ie wspótubolewania  
nad stratą, którą poniosła narodowość czeska, zbiegło się 
jednoczasowie z wielu miast cesarstwa, zawiadomionych 
przez telegraf o śmierci znakomitego filologa i poety.

W  czasie pogrzebu, kilkuset studentów uniwersytetu 
prazkiego szło z zapalonemi pochodniami przed trumną 
Hanki. Za nimi sunął się orszak Słowian wszelkich na
rodowości, również z zapalonemi pochodniami. Młody hra
bia Kaunitz niósł wynaleziony przez zmarłego rękopism 
królodworski, na którym podczas tego obrzędu złożony byl 
wieniec laurowy. Sześćdziesięciu śpiewaków szło za trum
ną aż do grobu, który sam Hanka przeznaczył był sobie za 
życia w obwodzie kościoła św. Piotra i Pawła na Wysze- 
hradzie.

Podczas pogrzeba rozdawany był obecnym wiersz pa
miątkowy, który przysłany nam w oryginale dajemy tu, za
łączając doń nasze tłumaczenie.

15 ledna 1861.
Zas navsztiwil nas andiel zkazy 
A zkolil pewny, jary kmen,
Jenż pnul se z bujareho mlazi 
A z prwnich witał nowy den.
On krzisil naród, pro to hana 
Nań prudce sapała se pak;
Tu slitne blesk— tu zazni brana,
Hniew tichne—laska trwa wszak.
„Nes przedkóm we nądhwiezdne kraje 
Od synów zprawu radostnou,
Że jejich siła bujnie zraje,
Że pewnie cestou sławy idou.“
Hniew tichne, ale velke skutky 
Proud kwapny czasów przemohOu,
Czin tichij jako podoik prudky 
Ovenczi naród oslawou.
A pro to Hanky sławne jmeno 
Pro wiecznost’ z nami potrwa,
A bude wżdycky welebeno,
Pokud Czech sama sebe zna.

15 stycznia 1861.
Znów nas nawiedził anioł zatraty,
I szczep, co witał nowy dzień święty,
W czerstwość i soki szczep ów bogaty 
Od pnia zdrowego został odcięty.
On budził naród,—a gwar ze strony 
Huczał przyganą na jego hasła;
Jaśnieją światła, brzmią głucho dzwony:
Blednie zaciekłość—miłość nie zgasła.
,,Nieś, mówią, ojcom od synów wieści,
W kraj nadsłoneczny sprawę radosną:
Że wiernie idą po drodze części,
Że w siłę ducha statecznie rosną.“
Milknie zaciekłość;—lecz nie zatraca 
Śladu dzieł wielkich prąd czasu żwawy.
Na równi z wielką i cicha praca 
Ma od narodu swój wieniec sławy.
Owoż i Hanki imię wsławione 
Będzie na wieki żyć ze swojemi,
I zawsze będzie wśród nas wielbione,
Dopóki Czechów stanie na ziemi.

(jjr. Kor.)

KRÓTKI PRAKTYCZNY WYKŁAD ZASAD 
GOSPODARSTWA LEŚS3G°

przez
T. Snarskiego^.^

J e ż e l i  gospodarstwo nasze rolne na niskim dotąd stało 
stopniu, jeżeli o wiele dało sio wyprzedzić innym krajom, 
a naw et obecnie i miejscowym potrzebom, to  gospodar

stwo leśne śladu nawet swego istnienia jeszcze u nas nie 
objawiło. Lasy, ów główny przedmiot krajowego bogac
twa, tak ze względu zaspakajania miejscowych różnorod
nych i z każdym dniem zwiększających się potrzeb, jak 
i handlu z zagranicą;—lasy, ze względu ogólnćj ekonornji 
kraju tak ważny wpływ wywierające na klimat, roślin
ność i zdrowie ludzi i zwierząt, owe naturalne rezer- 
v oary wilgoci i ciepła, owe kompensatory a raczśj filtry 
powietrza, owe ochrony od burz, huraganów i gradu, któ
rych wyniszczenie jest główną obecnie przyczyną zmiany 
tutejszego klimatu, zmniejszonej rodzajności ziemi i ty
siąca nowych chorób, powstających dla ludzi i zwierząt. 
Lasy nareszcie, których cena produktów tak się podnosi 
a brak tak dotkliwie uczuwać się daje, które, po uregulo
waniu stosunków włościańskich i podniesieniu się rolnic
twa racjonalnego, wielką część gruntów odległych i mniej 
żyznych zająć muszą i powinny. Lasy powtarzam, a ra- 
czój nauka umiejętnego ich hodowania i użytkowania za
jąć powinny szczególnie uwagę ziemian naszych.

Podniesienie tćj kwestji uważaliś ny na dobie, j ^ o  
najżywotniejszej* najbliżej nas i kraj cały obchodsącój, 
a przez ogól najmniej dotychczas pojmowanój. Wielu 
i bardzo wielu nie przypuszcz . możliwości gospodarstwa 
leśnego, lub uważa to za rzecz tak trudną do wykonania, 
że i myśleć o tóm się nie chce, a przecież cała ta  rzecz 
stoi na tćm, aby umieć tylko wspólnie działać s naturą, 
czasami jej dopumódz, i nie stawać jój na zawadzie. Go
spodarstwo leśne wymaga najmniój nakładu i pracy fi- 
zycznćj, a polega tylko na znajomości natury, jój praw 
i systematycznem postępowaniu.

Odlegle korzyści bo kilkudziesięcioletnie, jakie nam 
hodowanie lasu zapewnia, o to  jest powód, o który się z a 
prowadzenie systematycznego gospodarstwa w lasach roz
bija, bo my przywykliśmy żyć z dnia na dzień, dla swe
go ja, i do tego wszystkie nasze potrzeby i prace regulo
wać; to się postrzegać daje w rolnictwie, budownictwie, 
fabrykach, rękodziełach, a najwyraźnićj w Wsach, sło
wem urządzamy się tak , jak byśmy byli na popasie hor
dą koczującą, nie zaś narodem osiadłym, cywilizowanym 
i chrześcijańskim, narodem, który pojął swe obowiązki 
społeczne, i czynem udowodnić winien tę miłość rodzin- 
nój ziemi, o klórój słowem tak głośno i szeroko rozprawia.

Lasy nasze zniknęły przez bezład, marnowanie a osta
tecznie stały się pastwą synów Izrarla, którsy korzysta
jąc z naszćj nieznajomości i nieoględności prawie darmo 
chwycili to nasze jedyne krajowe bogactwo i co rychlój 
zamienili go na pieniądz, którego kraj nigdy nie sobaczy, 
ani z niego nie skorzysta.

Prawda, że przykład i to przykład dotykalny najle- 
pićj działa na ogół, i że Litwa nigdy niemiała-takiego 
przykładu ; bo kiedy w Królestwie gospodarstwo leśne 
w lasach rządowych tak szybko i świetnie się rozwinęło, 
że każde leśnictwo je s t prawdziwym wzorem, z którego 
naukę każden poczerpnąć może, kiedy urzędnicy tamtejsi 
leśni, zrzuciwszy z siebie cechy biurokracji , stali się 
istotnymi obywatelami kraju, których nauka, praca i za
m iło w a n ie  swego fachu a z nią dobra kraju , otoczyły 
czczcią publiczną narodu,—którsy są istotnie pożyteczny
mi, a nie pasożytnemi jemiołami, które na to się rozra
stają w konarach sosny lub dębu, aby soki dla siebie zeń 
wyssać, toć Litwie naszej na podobnych przykładach zu
pełnie zbywa a brak szkół specjalnych miejscowych osta
teczną jest zawadą.

Śmiało rozpoczynamy tę naszą pracę, acz trudną 
i obszerną, bo nas w ciągu jój poczucie ogólnego dobra 
zachęcać, a wiadomości nabyte drogą nauki i własną 
praktyką stwierdzone, wspomagać będą.

Gospodarstwo leśne, jak  każde gospodarstwo ma za 
cel przynieść właścicielowi najmiększy dochód trwały, 
t. j. procent najwyższy od reprezentowanego kapitału. 
W gospodarstwie rolnem procent ten reprezentuje roczna 
kresceucja, jeśli ta zgodnie z systematem gospodarowania 
bez zubożania gruntu je s t otrzymywana, w leśnictwie zaś 
procent ten stanowi roczne cięcie w raz przyjętój kolei.

Grzessy więc ten  gospodarz, który bez źadnój oglę
dności tnie, nie troszcząc się o całość kapitału leśnego, 
grzeszy i ten, który myśląc, że dobrze gospodarzy, las 
swój całkiem zamknął i nic z niego nie używa.

Umiejętne bowiem użytkowanie z lasu, takie, aby las 
zawsze jeden i ten sam w massie drzewnój kapitał repre
zentował, a nawet i kapitał zwiękssony, a tylko procent 
i to procent trwały i największy w miarę miejscowości do
starczał,oto jes t zadanie gospodarstwa leśnego.

Znamy dotąd trzy główno system ata gospodarstwa 
leśnego , t. j.: gospodarstwo wysoko-pionne , nizko- 
pierme i połączone.

Wysokopiennem gospodarstwem nazywamy takie, 
w którem drzewom do naturalnój ich wielkości rość do
zwalamy, rozumie się samo przez się, że w takióm gospo
darstwie lasy rozmnażają się tylko z nasienia.

Nizkopiennem gosp. nazywamy takie,w którćm las od- 
mładniamy przez odrośle z pnia i korzeni, wypuszczane 
z pnia i korzeni drsew wyciętych.

Gosp. połączone jes t takie,w którćm wycinając drzewa 
w celu otrzymania odrośli z pnia i korzeni, pozostawiamy 
część jakąś dr/ew  doborowych do dłuższego wzrostu, by 
mieć drzewo materjałowe lub budulce.

W każdym tym systemacie musi być prsyjęta pewna 
kolej leśna.

Koleją leśną nazywamy liczbę lat, w których postano
wiliśmy las nas* całkowicie odnowić t. j. wycinając corok 
jedną jego część i dbając o to, aby się ono wybujała, 
i mogła przyjść w zakreślonćj liczbie la t do całkiem no
wego drzewostanu.

Wybór takićj kolei,dłuższój lub krótszćj zależy: 1) od 
rodzaju gospodarstwa, jakie przyjmiemy, np. wysokopien
ne wymaga dłuższój kolei, nizkopienne krótsaój; 2) od
celów, jakie mamy,co do jakości drsewa t. j .c sy  marny ho
dować budulec, wielki czy średni, czy tylko drzewo opa
łowe; 3) od gatunku samych drzew, które wytrzymują 
dłuższą kolój np. dąb, sosna, bo 1 2 0  l e t n i ą , — brzoza,olcha 
zaledwie 40 letni ; 4) nareszcie i °d  gruntu, jego głęboko
ści i jakości, na żyznym bowieni i głębokim dłużój, na 
płytkim i chudym krócćj drzewa rosnąć mogą.

Określiwszy więc trzy główne systemata gosp. leśnego 
i dawszy definicją k<Jlel lesnćj, przejdźmy pokrótce cele 
i własności każdego-

1) Gospodurst '*,° s°kopienne właściwe dla wszel
kich drzew gatunków w wlaściwój im kolei, produkuje 
nam największa massę drzewa budulcowego i towarnego 
i w tych cel ach prowadzone jest najwłaściwsze.

2 j Nizkopienne produkuje nam największą massę drze- 
wa i nawet w tym względzie przewyższa wysokopienne, 
a le tylko produkuje drzewo opałowe lub narzędziowe ma
łych rozmiarów. Ono może być zastosowane tylko do 
drzew liściastych, iglasto tylko z nasienia azatćm  wyso
kopiennie odmładniane być mogą.

3) Połączone ma te same własności co nizkopienne 
z tą różnicą,że ta część drzewa zostawiona do dojrzałości 
daje w następnój kolei drzewo i materjałowe, i wydające 
nasienie, a zatem tu iodmladniajilp częścią z odrośli pnia. 
a częścią * ob*i®wu naturalnego następuje.

Każde z tych trzech gospodarstw w właściwych oko
lic zn o śc ia ch  i polrzeoaeh m.CjScowych użyte być może, 
jak  niemniój i w każdym z tych trzech systematów kolój 
leśna,dłuższa lub krótsza, w miarę tego jakiego drzewa t.j.
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jakich rozmiarów potrzebujemy, może być zastosowaną 
Z tem nadmienieniem, że w gosp. trysokopiennem nie 
m oże byś krótsza nad ten przeciąg csaiu, jakiego drzewa 
do dojrzałości t.j. m o ż n o ś c i  w y d a w a n ia  nasienia potrzebują, 
bo inaczój obsiew naturalny by “i® nastąpił.

Czas dojrzałości k a ż d e g o  drzewa, oraz miarą m iąższo
ści w przecięciu, w r ó ż n y c h  kolejach,objaśni na końcu ta
blica, którą dołączymy-

Mówiąc dotąd . gólnie t. j. dając pierwsze zasady, 
przejdźmy teraz do szczegółów. Zaczniem od urządzenia 
gospodarstwa wysokopiennego jako nas najbardaiój obcho
dzącego i szczegółów, dotyczących w niem przedsiębranej 
uprawy Jasów naturalnśj i sztuoZnćj. (d. c. n.J

BLORESSPOKTDEKTOJA
KUR JE R A  W ILEŃ SK IEG O .
Z j i s t  a s  n a d  K T i e w l a a s y .

1IGKTAOY ZAWXSZAI
(ur. 1774 imart 1833).

(Dokończenie ob. N  9). .
Nie będę opisywał kilku la t spędzonych w smutnem 

oddaleniu od ukochanej rodziny w W arszaw ie i w P e te rs
burgu, powrócił ztamtąd w końcu 1829 roku ze zdrowiem 
mocno zwątlonem. Lecz w tej ciężkiej próbie życia uczu
cie religji od dzieciństwa głęboko wkorzenione w sercu, 
tem silniej się rozwinęło, a  jeśli w dotychczasowym bu- 
rzliwem życiu nie było czasu a raczej okoliczności sku
pienia myśli i wzniesienia je j do źródła wszech rzeczy, 
jeśli dawniej służyło się czynem społeczności, tu  obu
dziła się potrzeba i modlitwy i pisania. I  liczne zostawił 
rękopisma, ja k  prozą tak  wierszem, w iększa część ich zagi
nęła, pozostałych wybitną je s t cechą głębokie przejęcie się 
prawdami wiary, rezygnacja przy ciąglćj tęsknocie do swo
ich. Na nieszczęście to, co dla nas byłoby najwięcej zaj- 
mującem, opisanie jego życia, ledwo w krótkich zarysach 
zostało, obszerniejsze ustępy zaginęły. Rozmyślania prozą, 
poważne, chociaż mogłyby być z korzyścią czytanemi, zaw 
sze mniej mogą znaleźć zwolenników, a cóż gdy styl jeg o  
męczący w czytaniu; bo dziwna rzecz, chociaż był w swej 
epoce sławnym mówcą, pisał bardzo ciemno. Najwięcej 
pozostało wierszy, niektóre myśli dość są szczęśliwe, ale 
brak wykończenia, w niektórych zaś prostota i naiwność 
każą żałować, że nie gladszem oddane piórem. Ogólnie 
pisma te  m ają w artość jako pam iątka rodzinna, ale nie 
w ielką jak o  utwory literackie. Lecz co dziwnego, że ten  
cz łow iek , w lepiance ciała widocznie rozwijający du
cha, miał rodzaj jasnowidzenia i gdy w 1823 roku, cór
ka  jego um arła, w tymże właśnie czasie widział ten skon i 
opłakał go, nim dobrze później wiadomość z domu sprawdzi
ła  b,deśne przeczucie. W iersz w tym czasie pisany cechu
je  siła i rzewność prawdziwa. Nie przywodzę tu  tego przy
kładu, bym chciał upowszechniać wiarę w nadprzyrodzone 
zjaw iska, ale któż z nas w życiu nie doznał wypadków 
nicdających się zimnym tłum aczyć rozumem, i czy zwią
zek dusz nie je s t  często silniejszym nad więzy ciała? T a 
s tra ta , była jedną z najdotkliwszych i chociaż wołał:

„G nę kolana prsed Twym tronem ,
W ielbię sądy niezgłębione!

pamięć o tej, k tó ra  .b y ła  tak ą , ja k ą  rodzice w m arze
niach swoich, mieć ją  życzyli," eichym smutkiem, do koń
ca krótkiego już życia dni jego otoczyła.

Nakoniec łaskawym  wyrokiem wrócony na łono rodzi
ny, choć z ściśnionem sercem, pośpieszył uścisnąć uszczu
plone koło, pobłogosławić pierwszego wnuka, a powietni- 
cy niepatrząc już na stronnictw a, pośpieszali do szczupłej 
wiejsktój zagrody, witać wróconego przedwczesnego sta rca . 
Lecz niebyło naw et czasu zając się gospodarką, wejrzeć 
w coraz gorszy stan  interesów , w 1830 roku znowu opu
szcza dom rodzinny i udaje się do W oroneża. Powróco- 
nego w 1832 roku znów w domu czekała s tra ta ,— najstar
szego syna Edmunda niemiał już więcej oglądać na ziemi. 
Samotny, opuszczony, dręczony myślą o losie po większej 
części nieletnich dzieci, o przyszłość tych, którzy mu w do
brej wierze swe kapitały powierzali, z zrujuowanem zdro
wiem, udał się do W ilna, gdzie i um arł w październiku 
1833 roku. Ciało jego za staraniem  zacnego pana Z. wy
wiezione na wieś, w sklepie Opitolockim obok rodziców 
złożone, i duch ledwo wówczas nalazł ten  spokój, do któ
rego od tak  daw na wzdychał.

Nie bytaby to biografja sumienna, gdybym jeszcze nie 
dał kilku rysów jego charak teru , a  z prawdą, k tó ra  ce
chować powinna naw et nekrolog, jeśli ten  niema mieć w ar
tości płatnego objawienia, i ujemnej nie wykazał strony. 
Toć nic nie ubliża zmarłemu, bo czyż wielu je s t  ludzi, któ- 
rychby postać obok św iatła, pewien cień nie otaczał? De
likatność, tę  cechę ogólną tego domu, Ignacy w wysokim 
stopiu posiadał. Umysł bystry, mimo braku  pierw iastkow e
go w yksztatcenia, wzbogacony oczytaniem, a obcowaniem 
z ludźmi rozwinięty, jeśli niepospolitością nie uderzał, 
zawsze do ludzi św iatłych policzyć go każe. Uczucie obo
wiązków względem społeczeństwa, którego się synem u- 
rodził, do najwyższego posuwał stopnia, a dla spełnienia 
onvch, nigdy in teres w łasny lub rodziny nie był mu na 
przeszkodzie. Dumnym nie był, najlepszą odpowiedzią na 
ten  zarzut je s t to, że szlachta okoliczna zawe mu sprzyja
ła, a jeśli miał przeciwników, to w równych lub możniej
szych. Kto umiał w jego położeniu obowiązującą grze
cznością zjednać niższych, pozyskać przyjaźń takich  ludzi, 
jak ich  on w rzędzie swoich przyjaciół liczył, cóż dziwnego, 
że nie zawsze uznaw ał wyższość, gdy tę dawał m ajątek, 
iub dygnitarstw o, przekonaniem Zawiszy, nie zawsze bę
dące nagrodą zasługi? Sejmiki byty jego żywiołem, całe 
życie prawie gorliwie im oddany, długi czas tak  znał po
wiat, że co do kreski zgadywał. Ale i to zamiłowanie, 
gdy to był jedyny objaw życia publicznego, możnaż na
zwać wadą, czy obojętność raczej nie byłaby występkiem? 
Miał przeciwne sobie partje? prawda, ale najprzód wów
czas jeszcze każdy powiat dzieli! się na  rodziny, rzadko 
gdzie duch jedynie dobra ogólnego wyborom towarzyszył. 
Ale z blizka przypatrzmy się, czy szczęśliwym był w wybo
rze stosunków? a wówczas zobaczymy, że przeciwnicy je 
go, byli raczej przeciwnikami zasad, którym on całe swe 
życie poświęcił. W yżej mÓWihsmy o jego pismach i wy
mowie, tu  dodamy, że ta  tak  była chwaloną i ogólnie uzna
ną, że na sessje na których Zawisza nna g ios zabierać, 
zbierali się ludzie tacy ja k  Śniadeccy. Je  nem słowem, 
k to  dwadzieścia lat, krw ią, radą i majątkiem, s użył k ra 
jowi, ten  śmiało dobrym obywatelem nazwany >>c może.
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L ecz jeśli, oddając hold człowiekowi publicznemu, ao yka- 
my ujemnej jego strony, czynimy to nie z braku czci i mi
łości, boć do niej podwójne mamy obowiązki, lecz 
kładu żyjących, przykładu tem potrzebniejszego, że wa
da Zawiszy "była wówczas wadą panującą id o  dziś dnia 
cechuje nasz naród,—  a tą  je s t nieoględność.

Odziedziczył pan Ignacy, po ojcu niezłą szlachecką for
tunę, w spadku zaś po m atce, pomimo, że linja męzka Bu
rzyńskich wygasła, Zawiszowie nic nie wzięli. Zaczął ka- 
rjerę  świetnie, a gdy wszystko długi czas mu się uśmiecha
ło, gdy znacznym wnioskiem żony kupował folwarki i opła
cał dlugj? brak ładu domowego, ciągłe przejazdki, urzędo- 
wanie zndw pogarszało stan  m ajątku, Nie brakło mu ni
gdy pieniędzy, gdy niemiał swoich kredyt mil służył, zna- 
no go i ‘ dobrego obywatela, nie wątpiono w akuratność 
prywatnego człowieka, tymczasem niespodziewane odda

lenie z domu, i już  do końca życia niemożność zajęcia 
się interesam i, zachwiały kredyt, źle urządzone m ajątki 
opustoszały do reszty, przyszłość sm utna odkrywała się 
przed oczyma stojącego u grobu starca. Nie myślał on je 
dnak, ja k  wielu ówczesnych panów, nawet kłam anym  wnio
skiem żony przykryw ać swe długi, dekret zapewniający 
posag pani Zawiszyny uzyskany został w czasie jego więzie 
nia. Gdy um ierał pan m arszałek, jakkolw iek in te resa  jego 
niebyły świetne, zawsze wszyscy kredy loro wie mogliby być 
zaspokojeni, a  i dzieciom cóśby się okroiło po m atce. Lecz 
nie próżno to mówią: uderz w pasterza a rozbiegą się ow
ce, ze śmiercią Ignacego pierzchła przyjaciół gromada, 
najbliżsi pomarli, syn starszy był daleko, a gdy prawdziwie 
życzliwym brakło na zdolności i środkach, znalazło się do
syć fałszywych przyjaciół, by w ostatnią pchnąć ruinę ro
dzinę i kredytorów. Niech cierpią żona i dzieci, boc jeśli 
to winą nicoględności ich ojca, toć i zasługi jego i poczci
wa praca na polu obywatelskiem są ich spuścizną , bo 
powtarzam, prawdziwie dobry syn spiaca długi ojca. Ale 
ja k  boleśnemi są dla cienia ś. p. Ignacego, długie lata 
oczekiwania i wyrzuty tych, co mu powierzyli nieraz może 
cały swój m ajątek. Powtarzam , pan Ignacy w chwili 
śmierci miał dostateczny fundusz dla spłaty swych długów, 
winą tylko niesumiennej adm inistracji i przewłoki interesu, 
kredytorowie cierpią, a le  czy ten co cierpi, zawsze sprawie
dliwie oceni sprawców swej niedoli, i czy najczęściej nie 
potępi tego, k tóry  był je j widocznym początkiem? Był to 
już  czas tak i, nie wiele można naliczyć możniejszych ro
dzin, któreby nie uległy eksdy wizji, a  jeśli innych ruiny po 
większej części byl zbytek, pan Ignacy strwonił go, na u- 
sludze publicznej. Nie potępienia więc kam ień rzucić nań 
potrzeba, ale ubolewając nad losem, uczyc się z tego obrazu 
wypada, jak ie  skutki pociąga nieoględność, ja k  człowiek 
cale życie oddychający dla dobra ogólnego, ściągnąć na 
siebie może zarzut nierzetelności. Jestto  nauka straszna, 
dla nas żyjących, i dowód, że na każdym kroku życia hamu
lec sumienia je s t koniecznie potrzebnym. A  jeśli lu
dzi 7._o w ej epoki, n ik t z gruntowniej sądzących nie potępi, 
boć trudno i ledwo wybranym to dano, być wyższymi nad 
swój wiek, gdy im rządzącym się sercem jedynie, wyba
czyć potrzeba brak dalszego w przyszłość poglądu,— toć my 
dzisiąj, powinniśmy pamiętać, że tylko rządność i niezale
żność jednostek, tworzy bogactwo narodu i powinniśmy 
wciąż mieć przed oczyma, do czego w części nieoględność 
doprowadziła księstwo Poznańskie. O bodajby przykład 
cnót obywatelskich, zachęcił nas do naśladowania, a obraz 
ujemny zastraszył i choc w części powstrzymał od wady, 
k tórą  uznając, trudno nieuderzyć się w piersi!

Skończyłem rys życia m arszałka, nie byłby on jednak 
pełnym, gdybym choć w krótkości, nie wspomniał o tej, któ
ra  sercem nierozłączną z nim była. A jeśli w pierwszym 
obrazie, choć z serca kreślonym, nie mogłem niedojrzeć 
cienia, to tu  wzrok spokojnie spoczywa, patrząc na świeży 
w pamięci wizerunek, i mimowolna modlitwa wznosi się do 
Stwórcy, by nam takich kobiet przym nażał.—T ekla  z Za
wiszów Zawiszyna, wychodząc za wyborem serca, przylg
nęła też calem sercem  do męża, i chowała dlań miłość do 
jego zgonu, przeniosła ją  za grób naw et, bo do ostatniej 
chwili swego życia, zachowała dlań cześć i przywiązanie 
dawnej polskiej żony. Mąż byl dla niej wszystkim, ojcem, 
panem,najmniejszej w nim nie widziała ułomności, a  sty rana 
troską  i bolami życia ani na  chwilę nie sądziła go być źró 
dłem nieszczęść, ale przeciwnie wspomnienie o nim, było 
najmilszą dla niej pociechą. Do śmierci męża, jakkolw iek 
w ostatnich latacii s tra ta  córki, rozłąka z mężem i synem 
zatruw ały spokojność, zawsze czerpała pociechę w nadziei 
na przyszłość. Lecz od 1833 roku, zaczęło się pasmo dni 
smutnych, zawodów i walk z nieznanym niedostatkiem. W y
chowana w zamożnym domu, w pierwszych latach  pożycia 
małżeńskiego, nie nauczyła się zajęcia tą  na pozor drobną, 
ale ważną gałęzią kobiecego gospodarstwa i była to je j 
wina.

Ale czyż można mieć za złe te j kobićcie, brak umiejętno
ści w zarządzie i zbytnią w iarę w ludzi, w iarę, której nie 
straciła  do ostatniej chwili, tej kobiecie, k tó ra  nigdy ani na 
stroje ani na zabawy, m ając znaczny fundusz, nie trwoni 
ła. Dwadzieścia sześć la t życia je j, po śmierci męża, były 
pasmem ciągłej niedoli, ledwo chwilami opromienionej ra 
dością rodzinną; ale w łaśnie to zgadzanie się z niezasłużo 
nym losem, ta  skromność w potrzebach i przestaw anie na 
szczuplej wiejskiej chatce, a jednak  z wypogodzonem obli
czem, toć rzadki może i jedyny widok. Nie chcę kalać 
tej jasnej postaci, przypominaniem obojętności najbliższych 
niegdyś przyjaciół, ani szczegółowo opisywać będę, ja k  
czasami stan  je j był opłakany; niepotrzeba rzucać cienia 
na otaczające postacie, by ona piękniejszą się wydała 
A dość było ją  poznać, by widzieć, że spokój wewnętrzny, 
to jedyne na świecie tym szczęście, że można w nędzy, po 
stracie  osób najdroszżych, a zawsze obecnych w pamięci, 
zachować swobodę umysłu, gdy w iara podstawą naszego 
życia.! Nie była nigdy bigotką, ale zawsze jednostajnie 
szczerze nabożną. Do ostatniej chwili; pozostała w niej 
cecha dawnej zamożności, w skwapliwem udzielaniu po
mocy, osobliwie wieśniakom niegdyś je j m ajątku, i z tego 
jednego chyba byś poznał, dawnego senatorskiego domu 
córkę, bo dumy w niej nigdy nie było. W  nieszczęściu 
naw et szczęśliwa chrześcijańskiej niew iasty spokojem, a 
dorastający wnukowie naw et prawnuki pociechą je j byli. 
Nigdy o nikim nic lubiła źle mówić, a chociaż czcząc pamięć 
męża, przeciwników jego uw ażała za złych ludzi, i o nich 
uielubiła wspominać. Pojęcie obowiązków obywatela, wy 
soko w niej rozwinięte było, s tra tę  funduszu męża, rozłąkę 
z nim i synem, jakkolw iek boleśne, uw ażała za konieczne. 
Pam iętam , gdy z miłością prosząc, by się w nuk nie wychylał 
z wiejskiej ustroni, dodała jednak  „czyń ja k  ci powinność 
każe." To była cecha dawnych naszych żon i m atek, u- 
miaty one kochać, życiem całem dowodziły tego, nie słowy, 
ale umiały też pojąć i posłannictwo mężczyzny i ukorzyć 
się przed wyższem uczuciem, nad miłość rodzinnego ogni
ska. Oprócz niezajmowania się domem, mogła mieć da- 
wnićj, ja k  zwykle ludzie, swe wady, ale im bliżej kresu 
życia, tem jaśniej, ja k  zachodzące słońce na pogodnem nie 
bie, świeciła cichą cnotą, serdeczną gościnnością w szczu
płej chatce; a  dotknięta w ostatnich latach śmiercią b rata  
i córki, pocieszała się myślą prędkiego z niemi złączenia i 
przytomma do końca, rojąc o przyszłości miłych osób, za
snęła w Panu 14 grudnia 1859 r. ,

Cześć ci piękna postaci, wzorze niew iast! a  jeśli Bog 
zeszłe na nie trosk i towarzyszące ci całe twe życie, to 
niech przykład twój dodaje im sil i wytrwałości, bo na
w et i tak i żywot, mimo kolcow i bólów, stokroć zaszczytniej- 
szym i ponętniejszym być winien dla naszych niewiast, niż 
lalszywe m arzenia dzisiejszej emancypacji. N iech za twym 
Przykładem, w spełnieniu obowiązków żon i m atek, w szczu
li ym zakresie rodziny, widzą cudne posłannictwo od Boga 
1111 [Oznaczone, niech nie zazdroszczą nam w alk życia.

owszem umiarkowańsi publicyści przechwalali się z niepró- 
żną dumą, w niedalekiej przyszłości, przew agą nader w ażną 
w świecie, i wspaniałym wpływem na całego globu przezna
czenia. Dziś też same usta, tych samych publicystów, ja k 
by wrozpojonej uciechy szale, k lną tej samej wielkości, tym 
samym nadziejom, jakby  z wrogów swoich naigraw ają się,—  
drą w kaw ałki dawne pakta, świętość przysięgi dla całej oj
czyzny łamią, nową podstawioną przysięgą,dla in teresu  a  mo
że urojeń małego powiatu. Secessja! secessja! odbija się ja 
ko powszechne hasło od brzegów Ohio do przystań zatoki 
m exykańskiej. Każdy stan na powrót odbiera gw ałtem , co 
dał dawniej dobrowolnie na wspólny ołtarz, niby pożyczo
ne , ale ponawiane ustąpienia— Każden się zbroi, jeży i 
sierdzi przeciw wrogowi, którego sam je s t twórcą. Ńiema 
żadnego względu na rękojmią , pod jak ą  przychodnie się 
cisnęli do Ameryki, na mocy której inne narody zawierały 
związki i sojusze. T a  silnia wieku, tak  potężna, i tak  wa- 
ż ą c a -h an d e l, musiał naw et um ilknąć ze swemi w arunkam i. 
Secessja, choćby do najostatniejszych m ająca dójść rozo- 
sobnień, czy osłabień, jedna tylko ma zaspokoić poruszenie 
15 południowych, czyli jak  pospoliciej zwą niewolniczych 
Stanów . Jakiekolw iek skutk i sprowadzi ona wewnątrz 
kraju: czy to będą pożogi domowej wojny, czy m urzyńskie 
mordy, bankructw o powszechne, rozszerzenie lub zupełne 
zniesienie niew olnictw a,— spustoszenie i ubóstwo,— prze
miana zupełna w organizacji stanow ych stosunków, lub czy 
każdy z nich przemieni się w osóbne państweczko, lub wie
le drobnych konfederacij, w rządy m ilitarne czy anarch ją—  
czyli się one naw et pogodzą z sobą i znowu się zleją ja k  
przedtem, zostanie jednak  na zawsze smutny glos ostrzeżenia 
na zewnątrz, który stąd rękojmi jak ie jś  pewniejszej stało
ści żądać będzie m usiał,— słowo narodowe nie będzie dosta
teczne. O wpływie, o powadze nie ma teraz mowy,— chyba 
że z obecnego chaosu, w ja k i wpadli niby w skutek orga
nizacji "obecnej, na nowo się skojarzą, ale prędko ale z u - 
czczeniem zasad tejże organizacji,— tegoż principjum .W  ja 
kiej to formie ma nastąpić i czy nastąpi? są  ludzie stanu , że 
wcale nie w ą tp ią , byle rozhukane massy wicher przewro
tnych radców, nie pchnął ja k  naw ę ku prądom M elstromu.

Tymczasem cztery stany: K arolina południowa (20 grud.) 
Mississippi (9 stycz.) F lorida (10 stycz.j Alabama, de facto e t 
de ju re  (o tyle o ile tu  rozumieją, a okoliczności inaczej nie- 
pozwalają powiedzieć) odstąpiły Uuji, za miesiąc najdalej wy
stąpi re sz ta  południowych jako Georgia, Louisiana, Texas, 
A rkansas, Missouri, Karolina północna, Tennessee, M ary
land, Y irgininja, K entucky, może Delaw ara, zapewne niektó
re  mimowolnie.— Jak ie  potem kombinacje nastąpią, trudno 
odgadnąć, dziś konfederacja południowa przeważa, ale mo
że prezydent H unter i szef wojenny Jeferson Davis nie za- 
dowolnią potrzeb, może dyktatura, lub inna podobna cen
tra ln a  władza może będzie potrzebną— to w takim  razie re 
akcja może odżyć, pokrzepić się, bo o niej nietrzeba zapo
mnieć; dziś ona milczy— bo zagłuszona, bo pomoc daleka—  
ale ja k  się wtedy Stany zreorganizują, tego dziś nikt prze
widzieć nie może. Objaw ten  może się zdać nader nie
pojętym, owszem ubliżającym, choćby tylko naturze insty
tucji ludzkiej, jednakże gdy się przejrzy dzieje św iata, 
i upadki system atów porównają, to możemy napotkać, je 
żeli nie zupełnie podobne, to wielce zbliżone gdzieindziej, 
kędy zam iar powzięty z daleka, długo pielęgnowany, kiero
wany z cierpliwością, prędzej czy później zrobił wzburze
nia;—jakoż przypisują je  wszyscy patryoci długo knowanej 
konspiracji oligarchji, i istotnie ona je s t zdolną kierować 
podobne plany i wyczekiwać skutków. D yrektor poczto
wego departam entu jeneralnego i członek gabinetu jen era ła  
Jackson , p. Amos Kendal, w liście swoim, cztery la ta  
tem u pisanym, ostrzegał prezydenta Buchanan, aby się 
miał na baczności od know ań i zachceń plantatorów  baweł
ny na południu; ostrzegał on o w iększej ich sile, niż na
tenczas mieć się zdawali, o ich wspólności sprawy z tak  
zwanemi states rights men, to je s t gorliwemi obrońcami 
praw  oddzielności i samorządu Stanów,— o chęci odwetu na 
rosnącej przewadze na północy , słowem o żywiołach, 
k tóre z na tu ry  swojej na południu musiały być więcej 
wymagającemi niż w S tanach północnych, mniej zawisłych 
od ograniczonej produkcji, bogatszych, gęściej osiadłych, 
i kędy głosowanie było przystępniejsze i ośw iata więcej po
wszechna, kommunikacje łatw iejsze i mniej ludzi kierowa 
nych przez jedno i też same indywiduum. P . Buchanan 
wchodząc na prezydenturę, czuł że miał najsilniejsze na 
południu poparcie, i to zapewne go spowodowało, że gabinet 
oddał pod wpływ południowy. T rzech z naszych Secessjoni- 
stów wprowadził do swej rady, p. Howell Cobb jako  sekre
ta rza  skarbu, p. Jacob Thompson jako  wewnętrznego d-ptu 
i p. Floyd do zarządu depart, wojny. Jenera ł Cass z inny
mi wyobrażał północny element, ale wiek p. Cass, i inne 
powolności zrobiły go mniej strasznym  argusem , zresztą 
dodano mu za zastępcę zrazu p. M ann z południa, a  w 
końcu p. T rescott, sekretarza tajnego secessji.i towarzysza 
secesjonistów. Z innej s t ro n y , członkowie kongressu, 
ludzie znakomici i przyjaciele Unji, a szczególniój p. Alek. 
Stephens z Georgjl i jen era ł Houston z Texas, albo nie byli 
powołani do nowych izb, albo tem  zmajaczeni, że się sami 
usunąć musieli. Sekretarz  skarbu  p. Cobb tak  rozproszył 
skarb, że z 30 miljonów gotówki pozostałych po przeszłej 
adm inistracji, i 40 miljonów pożyczki, nie zostało dosyć na 
zapłatę urzędników w W aszyngtonie, ostatniego grudnia; 
ale za to wydał spory volumen, w którym  zbiera wszystkie 
argum enta za niewolnictwa potrzebą, koniecznością, wie- 
czystością i świętością, na to mu dziesięcioro przykazań 
i samo słowo boże w Biblji zaw arte służy. P . Thompson 
nigdy nic nie pisał, ale będąc sekretarzem , mimo swej 
przysięgi dla Stanów Zjednoczonych, jeździł na konwencją 
dyzunistów i zapychał w szystkie posady secessjonistam i. 
P. Floyd, pod pozorem niegodnej czasu swego broni, przedal 

mniej niż w artość drew nianej łoży secessjonistów

niec je um ieją tylko ocenić, miłością swoją osłodzie i 
w domowem życiu nowych sił dodać, a  staną  się prawdzi- 
weilli aniołami tej ziemi. J. K . Gieysztor.

(Ameryka) 15 stycznia 1861.
Szanowny Redaktorze! Niedawniej ja k  w końcu zeszłego 

roku, liczono W ]edn?Cz°nych S tanach północnej Amery
ki, w harmonji, potęznycłi.swćmf pra'wami,'śwegÓ 'samorzą
du kosztujących Stanów 33, i przeszło 31 miljonów ludno
ści, z nadzieją nic urój Opt dalszego rozwoju, potęgi i za
sobów w tejże samej jak  dotąd jeom etrycznćj proporcji,

za
agentom, przeszło sto tysięcy karabinów , prócz szabel i 
pistoletów. Nadto nie bez jego wiedzy, wydane bony na  za
spokojenie przyszłej jeszcze należności, zostały zamienione 
na rniljon dolarów złożonych przez Iudjan w departamencie 
w ew nętrznym , w płonnej nadziei, zwrócenia ich , jeśli 
bony się zrealizują. Spraw ca operacji tej, podrzędny k le rk  
czyli urzędnik, na zawsze złodziejem zwanym będzie i 
może jako  tak i będzie ukarany, ale skarb o tyle je s t zdy
skredytow anym , a  interesow ani Indjanie mieszkający 
na południowo-zachodnich stepach, łatw o mogą być znie
chęceni, a naw et podburzeni przeciw jeneralnem u rządowi. 
W  takim  stanie rzeczy, jednakże pod jednym pozorem 
wszyscy trzej opuścili gabinet, a opuścili w czas, aby ich 
nie przytrzymano, mimo pobłażania wielu członków połu
dniowych i po uprzątaniem oddaleniu się jen e ra ła  Cass, 
który jeden opuści! gabinet, dla tego że się nie brano s ta 
nowczo do środków rozbicia zamachów konspiracji.

N iebrakło powodów i pisarzów do usprawiedliwienia 
stanowczego kroku Secessjonistów, chociaż widzialny przy
wódca ich, albo raczej jeden  z nich, czy to  w" swoim 
Stanie Alabama, czy za nim, dawniej oświadczał otwarcie, 
że nie będzie ani na  nie czekał, ani między niemi w ybierał 
Cokolwiekbądź, temi pozorami były: 1-e, na  północy, kaza
nia, książki, zebrania (meetings), w duchu ja k  Chatka 
ojca Toma , pisma i przemowy B. P a rk e ra , a rtykuły  
Ńowo Yorkskiój trybuny , oświadczenia Gansona, ofiary 
p. G cnitt S m itt,'m n iej"  więcej dobitnie przemawiające z* 
zniesieniem niewolnictwa, handlu murzynami w Slanacm 
przeciw uprawie rękami niewolniczemi ziemi s w o gf}®' 
Potom w parlamencie oświadczenia Adamsów, W i 90 1

Halla, Sum nera, a mianowicie W . H. Seward, który z oko
liczności kw esiji niewolniczej, wyrzekł: ie  s% prawa w yż
sze niż konstyiucj e co r ządZą ludźmi, * a więc on je s t prze
ciw prawom zam ieniającym  murzyna na  rzecz, lub pozwa
lającym go porywać w Afryce, aby zaprzedawać gdzie- 
kolwiekbądź, i że k w estja  niewolnictwa je s t  k w estją jen o  
czasu, k tóra musi ustąpic t0 irrepressible conflict, musi 
mimo wszystko ostatecznie óyć rozw iązaną na korzyść 
murzynów." Tych w yrażeń, nigdy mu, jako  widocznej 
głowie północnych idei, uio przebaczono nigdy. Przybyła 
do tych przyczyn też książeczka napisana p. Helper z po- 
łudn. Karoliny pod tytułem Impending Crisis. „Nieodzowne 
albo grożące rozwiązanie," zarekomendowało ją  20 czy 30 
członków kongresu z północy, jako napinaną sum iennie, 
podającą daty i statystykę wierną, rzetelną etc. K siążka 
dotknęła liardzo in teresa  południowe, wywołała tedy wiel
kie, gorzkie w yrzuty—  potępiono pisarza, potępiono pod
pisujących. K ongres la t tem u uwa ustąpił naleganiom połu
dniowców, i nie wyniósł na th iairm ana (zasiadającego) żad
nego z gorliwych stronników doktryny północnej. • -m 
z kolei pozorem byl ostatni w listopadzie wybór prezyden a 
i wice-prezydenta pp. Lincoln i Ham an obu z polnocy, obu 
z partji republikancką z w an e j, której oppozyeja dodawat 
zwykła przymiot black (to je s t  stronniczy dla czarnyt i), 
istotnie oni są  wyrazicielami doktryn północnych: I ie e -  
soilers, Republicans, a  w części Abolitionists, a że oba 
z północy, dodano im jeszcze przymiot sesesionalists. Poiu- 
duie, słowem, żal swój do północy, to je s t  18 wolnych Sta
nów, reassum uje w niedotrzymaniu paktu  federacyjnego, 
złamaniu przyrzeczeń konstytucji, zamachu na wlasnosc 
południową w m urzynach (o których konstytucja nic nie 
mówi, i którym 5-ciu daje prawo 3-ch głosów w powszeeh- 
nem glosowaniu) usunięcie z nabytych terrytorjów  ziemi po
łudniowców z ich w łasnością , ciągle agitacje, klątwy, 
nauki potępiające moralnie, religijnie i politycznie właści
cieli i plantatorów południa, ciągle konspiracje i podburza
nia niewolników przeciw panom, wsparcie i pochwalanie 
najazdu Virginji w r .  1859, przez John Brown; zaprowa
dzenie praw  zwanych personal liberty w Stanach Ńowej 
Anglji. New-Yorku, Pensylw anji, Ohio i Michigan, pro
tegujących niejako zbiegoslwo murzynów, lub wzbrania
jących  dawanie pomocy jakiejkolw iek ścigającym zbiegów. 
Przytem  są inne przyczyny, których byli wyrazem pp. 
H unter z Virginji i Jverson z Georgji, Benjamin z Louizja- 
ny, a k tó re  są  wypływem stanu nie tylko towarzyskiego 
ale wyobrażęń zupełnie nieprzyjaznych nienawidzących 
północuychYanków ( t.j . nowejAugiji), niejako wzgardy i po
niew ierki dla pracy i ręcznej pracy oddającego się, przytem 
żądzy koniecznej zapewnienia podziału północy z południem 
władzy i kierow ania federacją. Żądanie południa, które 
nie wystąpiło jeszcze, je s t gw arancja konstytucyjna po
siadania i przenoszenia się z w łasnością niewolnika wszę
dy, i podział nieosiadlego te rry torjum nadw ie części równe; 
alternatyw a w wyborze na prezydenta, owszem dwóch 
prezydentów, z nierówną w ładzą, ale zawsze jeden z je 
dnej , drugi z drugiej koniecznie strony. Przedłużenie 
term inu prezydencji , nadanie stanom większej władzy 
ja k  dotąd sobie przyznawały, podział równy sądu najwyż
szego. Te są główne wymagania— i nie w nich tyle leży 
niebezpieczeństwo tu  grożące, ale raczej w popędhwości 
i zbyt wysokiej zarozumiałości południa, w oziębłości i sile 
północy—jedno i drugie może być nadużyte. Tymczasem 
cała  m achina przyszła do dead lock, ja k  zwą Anglicy w pa
rowej machinie, gdy ani w jedną ani w drugą stronę nie 
może się obrócić;— przy braku  euergji, przy literalnie próż
nym skarbie, przy zdradzie ja k ą  otoczony jest, i po wielu 
błędach osobistych, rząd nie może miec wpływu ani potrze
bnej przewagi, żeby naw et jedyny środek t. j .  nową jeneral- 
ną konwencję wszystkiehStanów mógł zaproponować ludowi, 
który mimo że je s t  kierowany przez naczelników iprzewód- 
ców,pozbyłby się ich od razu , i innych powołałby ludzi do 
uleczenia choroby. Oto stan, do jakiego przyszliśmy. Świeży 
głos p. Seward nie godzi rozjątrzenia, a  dzisiejsze raporta 
komitetów senatu  i członków 2 izby (posłów) nie zdają się 
rokować; dziś przynajmniej, rozwiązania dylemmy. Loui- 
ziana, północna Karolina, Georgja, Florida, Alabama, Missi
sipi etc. pochwytaly fortece federacyjne— inne głośno mó
wią, aby uchwycić resztę, i źródło przychodów, t. j .  komory 
nie są w ręku Zjednoczonych Stanów w wielu nader por
tach. Opór się zbroi, a siły zmuszenia nie daje ani pra
wo ani okoliczności. W  samych wymaganiach rękojmi 
niema jednomyślnej zgody. Bawełniane stany nie są  te j sa
mej idei co stany więcej ku  północnym zbliżone. W  połu
dniowych bawełnianych cieszą się nadzieją energicznego, 
żołnierskiego rządu , bo tam je s t dużo próżniaczej , na 
pół oświeconej m łodzieży, bez wiedzy obowiązków oby
watela, z nwpowściągnlętą ideą o jego praw ach , kiedy 
w M aryland, Virginji, K entucky— praca więcej uszlache
tniona, a dyk ta tu ra  i żołnierski rząd z wielką obawą jest 
widziany, wspólność murzyna niewolnika wiąże,— ale wiele 
innych warunków  muszą ich powstrzymywać , dla tego 
w tych Stanach krzątan ie  się za kompromisem je s t większe 
i szczersze. Crittendon, senator z K entucky, podał pluu, 
to jest: zakreślenie linji demarkacyjnćj , za k tórą  nie
wolnika przenosić nie będzie wolno , gw arancja przeciw 
napadom i uprowadzeniom niewolników , lub indeniizacja 
za nich i podobne dopełnienia czy też zmiany w konstytucji. 
Jak i to weźmie obrót, ledwo około 1-go lutego będziemy 
mogli zobaczyć. D r. Henryk Kalussowski.

Z  p t t u  W i l o n s l s l e g O i
Odbyły sic u nas wiejskich gospodarzy targi, tylko 

nie z trzydniowym, ale z kilko-tygodniowym przetargiem 
i wielkiemi zabiegami, na roczne najęcie parobkow, 
dziówek, piekarmanych gospidyń i tym podobnj 
służby. Kontrahentów potrzebujących słag, było barUJ < 
wiele; kandydatów i kandydatek do służby było bar zo 
inało. Stąd urosły pensjo, ozterykroć większe od ł ' 
wniejszyeh, a wymagania były jeszcze większe i w ysiU~ 
kane; niektórzy bowiem wymawiali sobie prócz pensji, 
stołu i odzieży, szkarpetki zimowe i letnie; rękawic z 1 
zimowe, maniszki, kawały płótna, nazywane tu stanem, 
bumosy, przyziewki, bondy czyli kawałki gruntu na iw  J 
użytek, pewną ilość dni dla siebie, tydzień wypoczynku, 
i tym podobne beneficja! W iele ten  robi, kto musi. rze 
ba było zgadzać się na te  wszystkie warunki, bo je en 
przed drugim podwyższał ceny i hojniejsze robi o iary- 
a i tak wielu zostało bez czeladzi, bez którćj pr -
albo samknąć, albo ścieśnić gospodarkę, z.e szkodą k 
wćj produkcji. szwedzkich, ani

j  s c *  »
działa s,ę ludność? P r.w da, ^  ndodz.eż
dużo rąk Zdrowych ; . ^ podziały się kP)blety, kt0reby
p ci męz 1 j, g »i ^  dopatrywały drobiu? gdzie po- 
przę y, go ow podesalejszego wieku, która y

k»“  ■ r*-****..„nm rolniczym ? 
m 1X1 Oto, j«c,na jćj część zabieraną jest prze® włościan
sk arb o w y ch , którzy mając podostatkiem żyznćj 
„łscąc do skarbu czynsz bardzo ograniczony, *4 !< ■ 

w stanie folgować sobie, a w y r ę c z a ć  się w  pracy
jemnym robotnikiem i opłacać go hojnie. ^

Druga część, łatwo zarobiwszy w n a d e  
I aie kilkanaście, czy kilkadziesiąt rubli, opę za



OGŁOSZENIE

i.  Są do przedania dwa gniade piękne rosłe 
K O N IE , w domu JW . Radcy Karabanowicza 
ulica Ostrobrarrmk u (72i

W  Drukarni A. H. Kirkor,


